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SINGER ES WOLPNER KIADASAI BUDAPESTEN

Egyetemes Regénytar
Egy-egy kotet diszes piros vaszonkdtésben 1 korona.

Manapsag, mikor itthon is, a kulféldén is annyira megszaporodott a
| » regények szama, hogy az olvasokézonség nem tudja egyhamar,
melyikhez nyaljon, nagy szolgalatot tesz az Egyetemes Regénytar,
amely évek 6ta kedvelt olvasméanya a magyar kozénségnek, amely
gondosan osszevalogatva adja a publikumnak a mai regényirodalom
legjavat. A Regénytar dsmert piros vaszonkdtésQ koteteivel csakugyan
orszéagszerte talalkozunk. Féérdeme e ma mar korilbeltl 880 kotetbol
allo sorozatnak, hogy gondosan @sszevalogatja regényeit a hazai- és
a vilagirodalombél, kozli a legérdekesebb és legélvezetesebb miveket;
gondosan keriilve az alsobbrangu izlésre spekulalé Trasmiveket. Igazan
a jo izlést szolgélja ez a gazdag sorozat s tekintettel van egyuttal arra
is, hogy olcsén juttassa a hazai és kulféldi regényirodalom legjavat a
kozonség kezébe.

Ohnet Gy. A dicséség Utja.
Mikszath K. Almanach 1905. évre.
Croker. Balmaine k. a. multja.
Szikra. Félfelé zullok.

Gorkij. Harom elbeszélés.

Pékar. Delilah nyoszolyéja.

Chantepleure. Rézsasziuruhas lel-
kiismeret.

Brédy Sandor. Az eziist kecske.
Két széke asszony.
Arva lanyok.

Brédy Sandor. A nap lovagja.
" o Erzsébet dajka.
" Aproé regények.

Ohnet Gy. A méregvasar.

Mikszath K. Almanach 1904. évre.

Wildenbruch, Kis mama.
Croker. A vandormadar.
Holtai. Szamuzottek.
Grerllle. Egy régi haztartas.
Barsony 1. Igaz mesék.

Ohnet. Ut a szerelemhez.
Mikszath. Almanach 1903. évre.
Croker. A mésik.

Werner Gyula. Hunok harcza.
Pemberton. A kronstadti kém.
Sardou. Theodora.

Ohnet Gyoérgy. A konnyuvériek.
Mikszath K. Almanach 1002. évre.

Croker. Gwen, angol regény.
Szomahdazy Istran. Aprépénz.
Ohnet Gyorgy. Alkony.

Barsony Istvan. A kiralytigris.
Werner Emilia. A becsulet Gtja.

Hider Habard. Beatrice.

Daudct K. 1). Circe kisasszony.

Maion)ni I». A tartédi medvehajtas.

Blicher C. Feri bécsi.

Pemherton. Kastély a tenger
fenekén

Vértesi Arnold. Inncn-onnan.
Loti l'icrre. Aziyadé.

Vérad! A. Szt. Agatha levelei.
Blicher Clausen. Inga Heine.
Lorincl.y Gy. Megtépett fészkek.
Zobeltitz H. A spéartai nagynénc.

Anatole Francé. A voios liliom."
Abonyi A. Férfiak.

Lentryel L. Dénes Olga hazassaga.
Gyp. 6 nem féltékeny.

Szikra. Bevandorlok.

Tabori H. Megfagyott pezsgé.



®

Ohnel Gyorgy. A szirén.

Mikszath K. Almanach 1901. évre.
Szomahdzy Istv. Paratlan szerdak.
Croker. Két férfi.

Pékar Gyula. Livié hadnagy.
Huray. A puspok kalandja.

Ohnet Gyorgy. Az orvény fenekén.

Miks/atli K. Almanach 1900. évre.

Jean Raineau. Nina kisasszony.

Alexander Mrs. Egy héazassag tér-
ténete.

Benedek Elek. Falusi bohémek.

Croker. Asszony-e vagy leany?

Ohnet Gyérgy. Paris kiralya.
Mikszath K. Almanach 1899. évre.
Tabori R. A negyvenéves férfia.
Croker B. M. A milliomon.
Lengyel Laura. Balazs Kléra.
Coppée E. A blindés.

Ohnet Gy. A faviéresi lelkész.
Mikszath K. Almanach 1898. évre.
Gyp. A szeleburdi.

Szanté Kalméan. Alkonyat.
Croker, Csaladi hasonlatossag.
Kupa Arpad. Képzelt kiralyok.

Ohnet Gy. Hidba valé gazdagsag.
Mikszath K. Almanach 1897. évre.
Serao Matild. Biin és buntetés.
Pékar Gyula. Hatalom.

Zola Emil. Harom elbeszélés.
Barsony Istvan. Ecce Homo.
Moeller 0. M. Az arany.

Ohnet Gyorgy. Régi harag.

Mikszath K. Almanach 1896. évre.

Rider Hagcard. Salamon kiraly
kincse.

llorniann Otténé. Knopfmacher.

Csehov P. Antal. A parbaj.

Tabori Rébert. Korhadt oszlopok.

Ohnet Gyérgy. A gyermek joga.

Mikszath K. Almanach 1895. évre.

Mrs. Alexander. Sibilla.

Betthy Laszl6. Két leany és egy
legény.

Réberts Sandor. Lou.

Tutsek Anna. Viola térténete.

llerczeg Ferenc. Simon Zsuzsa.

Wettstelnné. Viki kadét torténete.

Delpit Albert. H6t 6v multan.

Croker B. M. A szép Noville kis-
asszony.

Brédy Sandor. Héfehérke.

Fiion A. lbolya.

r

Kupa A. J6 szerencsét!

Hope A. Hentzaa Rupert.
Mnionyay Rezsé. Judith.

Yerga G. D’'Arce kapitany.
Barsony I. Keresd az asszonyt.

Gardonyi Géza. A kékszemQ Dé&-
vidkané.

Sudormann. A réka-ut.

Ambrus Zoltan. A gyana,

llope Antal. A zendai fogoly.

Barsony Istvan. A kaméleon leany
torténete.

Werner Gyula. Olga.

Neera. Keruld az asszonyt.
Kemechey F. Mara rézsai.

Korrls. Nem hazasodunk,
llerczeg Ferenc. Az els6é fecske.

Marcel Prévost. A titkos kert.

Thury Zoltan. Ullrich féhadnagy.

Korétta. Egy ledny miatt.

Szomahazy Istvan. Ella kisasszony
Gtlete.

Rider Haggard. Ismeretlen orszag.

Beniczkyné B. L. Kozvélemény.
Guuter A. C. Az amerikai.

Kovér llma. Két vilag kozt.
Ohnet Gyérgy. A képvisel6 leanya.
Gardonyi G. Két mennyasszony.
Conan Doylc. Az uldozé.

Cherbullez V. A Cso6kéas-tanya.
Szomahéazy I. Nyari felhok.
Gerolamo R. Az elsé kedves.
Jcan de la Rréte. Vadroézsa.
Gyalul Farkai. A szabadité.
Wardei Florence. A rejtélyes haz.

Dojle A C. A nabob kincse.

Gyarmathy Zslgané. Asszonyokrol
asszonyoknak.

Theuript André. Angéla.

Kupa Arpad. A napszamosok. J

Contcssa Lara. A komédiasné. -

Pékar Gyula. Lavina.

Békefl Antal. Kalvarian.

Tinseau L. Gorongyos utakon.

Werner Gyula. Andrésfalvy de
Andrasfalva.

Mercedes. Noémi.

Borostyany N. Mindszenti Katalin.

Hungerford. A kis hébortos.



Ohnet Gyorgy. Nimréd éB tarsa.

Andor Jézsef. Ttinedez6 vilag.

Gunter A. C. Marina (Mr. Barnes
of New-York).

Téabori Rébert. Nagy jaték.

Savage K. H. Hivatalos feleség.

Ilakosi Viktor. Téli rege.

Ohnet Gyérgy. A gyilolség adéja.

Papp Daniel. Marcellus.

verga G. Egy apacza térténete.

Bret Harte. Yerba Buena

Varudi Antal. EImnlt évekbdl.

Thenriet André. Veszedelmes
bubaj.

Ohnet Gyérgy. A Pierre lelke.

Hevesi J6zsef. Piros narancsok.

Coleman John. Curly, egy szinész
torténete.

Beniczkyné. Rang és pénz.

Feaillet Oktav. Milvészbecsiilet.

Beniczkyné B. Lenke. A hegység
tindére.

Hnph Conway. Paulina.

Petelei Istvan. Jetti.

Tarchelti 1l. A sziv kiizdelmei.

Ohnet Gyérgy. Utolsé szerelem.

Brédy Sandor. Faust orvos.

Csiky G. Az elvalt asszony.
Rider Hajrgard. , 6 “.
Gottier. Busulé Qentry.
Milké Izidor. Uri emberek.
Zola Emil. Alom.

Werner E. Szent Mihaly.

Beniczkyné B. Lenke, 6 az |

Belpit E. A hitetlen.

Tanos Pal. Az erdé vilaga.

Cherbuliez V. Holdenis Méta.

Kazar E. Lég és fold. — Kitorolt
évek.

Groller Baldain. A tabornok ur
fia. — A neveld.

Ohnet. A Croix-Mort gréfnék.
Hugh Connny. EI6 halott.
Margitay Dezs6. Megélt lelkek.
Feliillet Oktav. Az 6zvegy.
Abonyi L. Magduska oroksége.
Lindau P&l. Jung Helén.
Ohnet Gyorgy. Sarah gréfné.

Ohnet Gyérg). A banya.

Mikszath Kalman. A lohinai fa.
Husii C. Beatrice hazassaga.
Tolnai Lnjo*. A jubilansok.
Fortuné dn BoiRgobey. A kék fatyol.
Fenillet O'itadv. A.halott.

Ohnet (Gyorgy. Lise Fleuron.

Jeanne Schnltz. A fogadalom.
Werner Gyula. Anteusz.
Charles Reade. Titok.

Brédy Sandor. Nyomor.
Louis Couperus. Végzet.
Salvatora Farina. Vénusz.

Sudermann 11 A kegyencz.

Kovér llma. Daméz Margit.

Hangerford. Kis herczegné.

P. Szathméry Karoly. A kiengesz-
telt atok.

Tinseau Leén. A tilalom.

Beniczkyné B. Lenke. A vér.

Gyarmatliy Zsigané. A havasok
aljan.

Ohnet. A vasgyaros (A hamoros).

Serao M. Isten hozzad szerelem.

Mudrony Soma. lldeiné leanya.

Lindan Pal. Lazban.

Tinseau Ledn. A hivek.

Herczeg Ferenc. Fenn és lenn.

Daudet E. Az elitéit leanya.

Heyse P. Felejthetetlen szavak. —
Megosztott sziv.

Jokai Mér. A ki a szivét a hom-
lokan hordja.

Cherbnliez V. Miss Rovel.

Abonyi. A pénzes molnarromancza.
Ohnet Gyérgy. Rameau orvos.
Kazar Emil. A szivarvany.
Bnrnett F. H. A kis lord.
Letneif P. Anjuta.

Ohnet Gyorgy. Akarat.

P. Szathméary Karoly. A legszebb
herczegnd.

Onida. A freskok.

Uchard Slario. Blaisot kisasszony.

Brody Sandor. Emberek.

Dosztojevszkij Tivadar.
szakak.

Fehér éj-

P. Szathméary K. Balassa Balint.

Delpit Albert. A marquisné.

Tnrgenyev Ivan. Els6é szerelem.—
Kip-kop.

Mikszath Kalman. A fészek regé-
nyei.

Carmen Sylva. Tabori posta.

Petelei Istvan. A fuKinile.

Wilkie Collins. Nem !

B -kstein Erné. Violanta.

Beniczkyné. Sajat kezébe.

Manuel Gonzales. Egy csontvaz
elbeszélése.

Hamilton Aidé. Az mi korokben.



SINGER ES WOLFNER KIADASAI BUDAPESTEN

AZ ,EGYETEMES REGENYTAR“-BAN
ZZ EDDIG MEGJELENT KOTETEK ZZ

tll JEQTZEKE

Il. 7—8.  Abonyl. Magduska o6réksége, regény 2.—
1v. 12. — A ,pénzes molnar- romancza 1.—
XVII. 14 — Férfiak 1.
1. 18.  Aldé. Az nri korékben
X. 5—7.  Alexander Mrs. Sibilla.. R
XV. 8—9. — Egy hazassag torténelo . . . 2.—
XV. Ifi.  Ambrus Zoltan. A gyanau
XVU. 12-13.  Anatole Francé. A vorés li
VIIl. 3 4. Andor. Tunodezé vilag..
XI1X. 11 Barsony Istvan. lgaz mesé

XVI. 18. — Keresd az asszonyt
X1, 9. — —
XV. 18. — A kaméleon Ieany tortenete 1—
xvn. 9. — A kiralytigris 1—
XV. 10. Hencdek Elek. Falusi bohémek . .. 1—
1. 16. Benlczkyne Sajat kezébe, regény . . 1.—
al. 1—2. ,O az“, regény L2.—
V. 1—2. — A hegyseg tundére, regény 2.—
V1. 6—7. — Rang és pénz, regény . . . 2.—
Vn. 18 — A vér ik —
X1, 11—12. Kozvélemén —

IX; 11. Bekefl Antal. Kalvarian
XIX. 16. Blkhcr Clauson. Feri bac
XVIII. 16. Heine Inga .
X. 8. Beothy Laszl6. Két ledny és egy Iegeny 1.—
1. 7—8. Bolsgobey. A kék fatyol, regény . 2.—
1X. 17. Boiostyany N. Mindszenti Katalin . . 1.—
VII. 6—7. Bret-llarte. Yerba Buona .
XI1. 14—15. Bréte Jean de la. Vadroézsa
XX. 10. BrodyS Apré regények
XX. 9. Erzsébet dajka
XX. 1—2. — Az ezlst kecske
XX. 3. — Két széke asszony.
XX. 4. — Arvalanyok

XX. 5—6. — A nap lovagj

1. 17. — Emberek. Elbeszélések .

V. 10. — Faust orvos
-VIH. 16. — Nyomor...

1X. 9. — Hoéfehérke, regény .1.

V. 16. Blmet F. H. ,A kis lord“, regény . 1.—
n. 17—18. Carmen Sylva. Tébori posta, regény . 2.—
XX1. 12 Chantepleure. Rézsaszinrubas lelki-

ismeret 1.—

1. 7—8. Clierbuliez. Holdenis Méta, regény. . 2.—
V. 17—18. — Miss Rovel, regény 2.

X1. 10—11. — A Csokas-tanya
VI. 5. Coleman John. Curly, egy szinész tort
1. 13—14. Collin8. ,Nemi" Regény... R
I.4—5.  Connay. Beatrice hazassaga, regeny 2.—

1. 8—1. — EIS halott, regény.......co.. 2.—




V. 3-4.

X1V. 10-11.
VUL 17.

IX. 7-8.
X 7-8.
XIV. 7-8.

XV. 11-12.
XVI. 8-9.

XVIL. 6.
XVIIIL. 6-7.
XIX. 7—8.
XXI. 6-7.

XI1. 8.

Iv. 1-2.

XIX. 14.

V. 18—14.
1. 13-14.
IX. 5-6.

VIII. 5-6.

X1, 13-14.
XI1. 16.
VI. 10.
X, 12
XI5

XVII. 16.

X1X.12-13.
V. 3-4.
XI. 5-6.

Coppée. A blinds, regény..
Conperus Lonii. Vegzet regeny Lo 11—
Croker B. A szép Nevillo klsasszony 2.—
— Csaladi hasonlatossag, regény 2 .-

— A milliomos
— Asszony-e vagy loany

- Kél férfi .

— Gwen, angol regény. 1—
— A masik . 2.—
— A vandormadar, regény L 2.

Balmaine kisasszony mdltja . 2 .-
Csehuv P. Antal. A péarbaj...
Ci*ijr Gergely. Az elvalt asszony, reg. 2 .-

Daucdt E. De Circo kisasszony . . . 1—
— Az elitéit lednya .2,
Delpit A. A marquisné, regény . . . 2.—
— H6t 6v maltan, regény . . .. 2.—
2.—

Dojle A. Conan. A nabob kincse . . . 1.—
1.—

=

Dosztojevszkij. Fehér éjszakak,
Erkstein. Violanta, regény.... .
Farina Salvatore. Vénus, regény . . . 1.—
Fiion. Ibolya, regény
Feuillet. A halott, regény.

— Az oOzvegy, regény.

— Muvoészbecsttlet .
Géardonyi. Kétmennyasszony s mas elb. 1—

- A kékszemU Davidkané . . . 1—
Gonzales. Egy csontvaz elbeszélése . 1.—
Gorkij. Harom elbeszélés.
Gottier. Busulé Gentry.
Greville. Egy régi haztartas
(='roller. A tabornok ur fia, elbeszélés 1—
Gunter A. C. Marina (Mr. Barnes of

eg. 1—

New-York)... 2,
— Az amerikai.. 2.—
Gyalul Farkas. A szabadi 1—
Gyarmathyné. A havasok aljan . 1—

—  Asszonyokrél — asszonyoknak 1—
Gyp. A szeleburdi, regény 1—
— 6 nem féltékeny.
Haggard Itider. Beatrice.

— ,6“ regény

— Salamon kiraly kincso . ... 2—

— Ismeretlen orszag, regény . . 2.—
Holtai. Szamtlzottek, regény . . .. 1—
Herczeg Ferenc. Fenn és lenn . . .. 2.—

— Simon Zsuzsa, regény . ... 2.—

— Az els6 fecske, elbeszélés. . . 1.—
Herméan Otténe. Knopfmacher . ... 1—
Hevesi J. Piros narancsok...... . .
Heyse P. Felejthetetlen szavak . . . 1—
llope Antal. A zendai fogoly 1*

— Hentzau Rupert... 2—
Hongerford Mrs. Kis herczegné . . . 1—

— A kis hobortos. 1—
406kai M. A kiaszivétaho 4n hordja 1=
Kazar. Lég és fold. Kitorolt évek, két

1.—

— A szivarvany, regény..




XIV. 15-16.

VII. 13
XI11. 15,
XVI. 13
X. 15—16.
xin. 9- 10.
X. 17.
XIV. 9.
XVII. 15
V. 17-18.
n. 9.
VI. 17.
XVIIIL. 14
XVIII. 17.
XI1X. 15
XVI. 16.
Il. 5.
1X. 16.
V. 6.
. 8
I1. 16.
VI. 15-16
XVI. 12
XI1. 10.
XIV. 14
XIV. 17
XXI 13
XI1X. 1-8
XVIII. 1-8
XVIL. 8.
XVIIl. 1-8
XVI. 1-3
XV. 1-8
XIV. 1-8
X1 1-2.
XI1. 16.
X1 1-2
Xl 1-2
X. 1-2
VIIIL. 1-2
VIIL. 1-2
VI, 11-12
VI. 1-2
V. 8-9
Iv. 13-14
1. 11-12
1. 10-11
. 1-2
1. 10-11
1. 1-2.
111, 15.
VII. 3-4.
XVI.10-11.
X. 18
XIX. 17-18.
XXL 1.
XII. 7.
XVI1JI. 10.
1. 12,

Kemcchey Jend. Mara rézsdi, regény
Kérér Ilma. Daméz Margit
— Két vilag kozt
Kapa A. J6 szerencsét
— A napszamosok, regény
—  Képzelt kiralyok, regény .
Tara Contessa. A komédiasné, regény
Lengyel L. Balazs Klara.. .
— Dénes Olga hazassaga
Letneff. Anjuta. Orosz regény . .
Lindan. Jung Helén, elbeszélés
— Léazban, regény
Lotl Plerre. Aziyadé.
Lérinczy Gyorgy. Megtépett feszkek
Malonyay I> A tartédi medvehajtas
— Judith konyve, regény . .
Margitay. Megoélt lelkek, regény .
Mercedes. Noémi.
Miiké 1. Uri embere
Mikszath. A lohinai fu, elbeszélés
— A fészek regényei, elbeszél
— LAlmanach- 1894, 1895, 18
1897, 1898, 1899, 1900, 1901, 1902
1903, 1904, 1905. évre
Mudrony. Ildeiné leanya, ered, regény
Mnrray. A puspék kalandja
Moeller 0. M. Az arany
Neera. Keruild az asszonyt.
Norrls. Nem héazasodunk.
Ohnet. A dicséség Utja
— A méregvasar
— Ut a szerelemhez. .
— Alkony..
— A kénnyuvéruek .
— A szirén .
— Az orvény fenekén.
— Paris kiralya . . . .
— A faviéresi lelkész .
— A képvisel6 leanya .
— Hiaba valé gazdagsa;
— Régi harag, regény.
— A gyermek joga
— Nimréd és Tarsai
— A gylulélség addja
— A vasgyaros (hamoros)
— A Pierre lelke
— Utols6 szerelem.
— Rameau orvos
— Akarat, regény
— Sarah gréfné, regény
— A Croix-Mort gréfnék regény
— Lise Flenron, regény
— A banya, regany .
Onlda. A freskék, regény
Papp I>. Marcellus
Pékar Gy. Livido hadnagy
— Lavina, regény .
— Hatalom
— Delilah nyoszolyaja
Pemberton. Kastély a tenger fenekén
— A kronsUidti kém
Petelel. A fiilemile, elbeszélés




V. 5-6.
X1, 11-12.

Vil 10.

XV. 6-7.
VIII. 14-15.
X. 9.

XI. 13.
VI 11-12.

X1, 14-15.

VIIIL 9.

VI 11
VI. 13-14.

XIl. 5-6.
VI 11-12.
XV. 14-15.

XVII. 17

XXI. 8-9.
. 12,
1. 18-14.

VIIL. 15
X1 6.

X1 12,
X1, 16.
XVI. 6-7.
XVII. 7.
VI 7-8.
XI1. 9.

XIV. 6.
Xxvn. 18.

in. .>6.

V. 7.

VIl 9-10.
X. 13-14.
XL 13

VI. 18

VIL. 16-17.
IX. 12-13.

I «

I1. 15.

X. 10.

1. 10.

VII. H
XVIII. 15,
VD. 5.
XVI. 17.
XVIII. 13
XI. 17—18.
VI 12-13.
1X. 14-15.
XIV. 12-13.
XV1U. 8-9.
XVII. 10-11.
V. 9-11.

IX. 8-4.

XIX. 6.
XVIII. 18
IV. 7-8.
XI1l. 8.

Petelel. Jetti..
Pmost Harcol. A titkos Kkert, regeny
Itékosi Viktor. Téli rege
llameau Jean. Nina kisasszony, reg.
Reade Charles. Titok.
Rébert* Sandor. L6n.
Korolta G. Az elsé kedves.
Sardou. Theodora.
Sardon. Egy ledny mia
Savage B. Henry. Hlvatalos feleseg
Schultz Jeanne. A fogadalom.

Serao. Isten hozzad szerelem, olasz

—  Folfelé zullok
P. Szathmary. BalassaBalint, tort. reg.
— A legszebb herczegné . . ,
— A kiengesztelt atok.. .
Szanté Kalman. Alkonyat, regeny s
Szomahazy Istvan. Nyari felhék . ,

— Ella kisasszony otlete.

— Paratlan szerdak, regény .

— Aprépénz
Tabori Kébert. Nagy

— Korhadt oszlopok

— A negyvenéves fé

— Megfagyott pezsgé
Tanos P. Az erd6 vilaga
Tarchettl. A sziv kuzdelmei . . . .
Theurict. Veszedelmes biib4j.

— Angéla, regény..
Thury Zoltan. Ullrich fohadnagy
Tiuseau Leén. A hivek, regény . ,

— A tilalom....

— Gordngyds utakon . . . .,
Tolnai. A jubilansok, regény
Turgeuyev. Elsé szerelem. Kipp- Kopp,

elbeszélés
Tulsék Anna. Viola térténete.
(Yhard. Blaisot kisasszony, regeny
Yéradl Antal. EImult évekbél .

—  8zt. Agatha levelei. . . . .
Verca. Egy apécza torténete . . . .

— D’ Arcé kapitany...
Vértesi Arnold. Innon-onnan. . . .
Warden P. A rejtélyes haz
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Reggeli nyolc éra volt; az az id6, amikor a
katonatisztek, hivatalnokok és fiird6zé vendégek
a meleg, tikkasztd éjjel utan a tengerben furdédni
szoktak, azutan a pavillonban kavét vagy teat
isznak.

Lajevszkij Andrejics Ivan, egy fiatal, mint-
egy huszonnyolcéves, szikar, sz6ke ember, fején
pénzigyminiszteri hivatalnoki sapkaval, papucs-
ban, lejévén megfurédni, tébb ismerdssel talal-
kozott a tengerparton, a tdébbi kozt jobaratja-
val, Szamojlenko katonaorvossal.

Ez a Szamojlenko az 6 rovid nyiratu nagy
fejével, kurta nyakaval, mohos fekete szemdoldo-
kével, voros arcaval, nagy orraval, szurkulé po-
faszakallaval, koévérségével s mindehhez karcos.
katonas basszus hangjaval, minden megérkez6
vendégre olyan kellemetlen hatast gyakorolt,
mintha akadékos, nyers ember lett volna, de az
elsé ismerkedés utan két-harom nap mulva arca
elkezdett rendkivil jonak, kedvesnek, st szép-
nek is latszani. Eltekintve szdgletességétél és
nyers hangjatol, Szamojlenko békés, hatartala-
nul j6 és mindenkit lekotelez6 ember volt, A va-
rosban mindenkivel tegez6dott, mindenkinek
adott pénzt kolcson, mindenkit gyogyitott, meg-
békéltetett, piknikeket rendezett, amelyeken 6
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sutott-f6zott, még pedig a bablevest igen izlete-
sen ; minduntalan koézbenjart és kunyoralt vala-
kinek az igyében és mindig oriilt valaminek. Al-
talanos volt réla a vélemény, hogy hiba nélkul
valé ember, csak két gydngéje van: elészor az.
hogy restelte a jolelkUiségét és ezt sivar arckife-
jezéssel, meg csinalt gorombasaggal igyekezett
alcazni; méasodszor az, hogy szerette, ha a sebész-
orvosok és katondk nagysagos urnak hivtak), jol-
lehet csak polgéari tanacsosi rangja volt.

— Felelj nekem egy kérdésemre, Davido-
vics Sandor, — kezdte Lajevszkij, amikor mind
a ketten nyakig benne voitak a vizben. — Pél-
daul te megszerettél egy nét és dsszejottél vele;
eltél vele tobb mint két évig, kiszerettél belble
s érezni kezded, hogy 6 neked nem kell. Mit csi-
nalnal ilyen esetben ?

— Nagyon egyszeri. Menj, kincsem, a
merre a két szemed lat, — ebbdl all az egész.

— Konnyd azt mondani. De ha az nem tud
hova lenni ? Egyedulallé asszony, nincs sem ro-
kona, sem egy garasa, dolgozni nem tud . . .

— Nos, akkor l6kj neki vagy- 0tszaz rubelt,
akar havonkint huszonotét, azzal vége! Nagyon
egyszer(.

— Vegyuk, hogy neked van 6tszaz rubeled,
vagy havonkint huszonét, de az a ng, akir6l én
beszélek, intelligens és biszke, vajjon megmer-
néd-e 6t pénzzel kinalni ? Es milyen forméaban ?

Szamojlenko felelni akart, de ebben a pilla-
natban mindkettéjiket elboritotta egy nagy
hullam, amely nekiment a partnak, aztan vissza-
folyt az apr6 kavicson. A jébaratok kimentek a
partra és oltozkodni kezdtek.

— Persze: nehéz dolog olyan nével élni.
akit az ember nem szeret, — szolt Szamojlenko,
kirdzva csizmajabdl a fovényt, — de embersége-
sen kell gondolkozni, Vanya. Ha ilyesmi velem



torténnék, én még csak tavolrol sem sejtetném,
hogy méar nem szeretem és holtig vele élnék.

Hirtelen szégyelni kezdte magat most mon-
dott szavaiért; Osszeszedte hat magat és igy
szélt:

— Kulénben én nem bannam, ha egyéltala-
ban nem volna asszonynépség a vilagon. Ordog
vigye Oket.

A cimborak feldltoztek és bementek a pavil-
lonba. Itt Szamojlenko annyira otthon volt, hogy
kulon csészéiket is tartottak szamara. Minden reg-
gel egy csésze kavét, egy nagy pohar jegesvizet és
egy poharka konyakot szolgaltak fél neki; eld-
sz0r megitta a konyakot, azutan a meleg kavét,
majd meg a jegesvizet s ez ugy latszik: nagyon
izlett neki, mert az ivas utan szeme szinte meg-
hizott, mind a két kezével végigsimitotta szakai-
lat és a tengerre nézve azt mondta:

— Csodalatosan szép latvany!

Lajevszkij egy hosszi éj utédn, amelyet
bantd, céltalan gondolato]kkal toltott, amelyek
nem engedték 6t aludni s Ggy latszott: még né-
velték az éj nyomasztd voltat és sotétségét, egé-
szen levertnek és faradtnak érezte magat. A fir-
déstdl és kaveéivastol sem lett jobban.

— Folytassuk beszélgetésiinket, Davidovics
Sandor, — monda Lajevszkij. Nem hallgatok el
semmit a megmondom neked, mint j6 baratom-
nak, egész 6&szintén: Fjodorovha Xadezsdaval
rosszul &ll a dolgom . . . nagyon rosszul! Bocséass
meg, hogy beleavatlak titkomba, de szlkségét
éreztem, hogy elmondjam, ami a lelkemen fek-
szik.

Szamojlenko megérezve, hogy mirdl lesz
sz0, szemét leslutétte s ujjaival az asztalon do-
bolni kezdett

— Keét esztend6t toltéttem vele és kiszeret-
tem beléle, — folytatta Lajevszkij, — vagyis
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helyesebben szélva: rajottem: hogy itt szerelem
nem is volt. Ez a két év — csalas.

Lajevszkijnak szokasa volt, hogy beszéd
kozben figyelmesen nézte tenyerét, kormét ragta,
nagy ujjaival a kézel6jét igazgatta. Most is azt
cselekedte.

* fagyon jol tudom, hogy te nem segit-
hetsz rajtam, — folytatta, — de ismétlem: azért
beszélek, mert a magamféle szerencsétlen és fe-
lesleges embernek egyetlen menedéke a beszélge-
tés. El kell mondanom minden Iépésemet, fol
kell talalnom ferde életemnek magyarazatat és
mentségét valakinek a teodridjaban, valamely iro-
dalmi tipusban, példaul abban, hogy mi nemes
emberek elkorcsosulunk stb. A mult éjjel példaul
azzal vigasztaltam magamat, hogy azt mondo-
gattam magamban: ,Ah, be igaza van Tolsztoj-
nak, mily kiméletlenil igaza!* s ett6l megkOny-
nyebbultem. Val6ban, bardtom, az nagy ird!

Szamojlenko, aki sohasem olvasta Tolsztojt,
de mindennap készilt, hogy elolvassa, zavarba
jott és azt mondta: B

— Igen, minden iré képzeletbdl ir, O pedig
egyszer(ien a természetbdl . . .

— lIstenem, — séhajtott Lajevszkij, —
mennyire eltorzit benninket a civilizacié! Bele-
szerettem egy férjes asszonyba, 6 meg én belém
. . . Eleinte csokoléztunk, voltak csdndes, abran-
dos esték, enkidozések, Spencer-idealok és kozos
érdekek . . . Mily hazugsig! Tényleg a férjtél
bajtunk el, de azt hazudtuk magunknak, hogy a
kellemetlen vilag el6l menekiltink. Jovénket igy
rajzoltuk le: Kezdetben a Kaukazusban, mig
megismerkedink a helvlyel és az emberekkel, én
fel6ltém az egyenruhéat és szolgalni fogok, azutan
pedig szerzink egy darabka foldet és élink ar-
cunk verejtékével, sz6l6t miuveliink, szantunk,
vetink stb. Ha te lettél volna a helyemen, vagy
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az a te zoologusod, Fon-Koren,*) ti talan egyutt
éltetek volna Fjodorovna Xadezsdaval harminc
évig is s utddaitoknak nagyszerl sz6l6kertet és
ezer gyeszjatin kukoricaféldet hagytatok volna;
én azonban az els6 naptdl kezdve tonkrementnek
éreztem magamat. A varosban tlrhetetlen a hé-
ség, az unalom, a néptelenség, s ha kimegy az
ember a mez6re, ott minden bokor és k§ alatt
skorpié és kigyd leskel6dik; a mezén tdl pedig
hegy és pusztasédg. Idegen emberek, idegen ter-
mészet, kezdetleges kultura — mindez, kedves
baratom, nem oly kénnyd, mint a XevszKij-
Proszpekten j6 bundaban Fjodorovna Xadezsda-
val karonfogva sétalni és délszaki vidékekrdl al-
modozni. Itt kizdeni kell nem életre, hanem ha-
lalra, s milyen hés vagyok én ? Sajnalatramélt6
elpuhult ember. Ugyanazért mindjart az els6 na-
pon vilagos volt eléttem, hogy az én sz6lémive-
lési és méas terveim nem érnek semmit Ami pe-
dig a szerelmet illeti, csak annyit mondok, hogy
egyltt élni egy olyan ndével, aki olvasta Spencert
s eljott veled a vilag végére, épp oly kevéssé ér-
dekes, mint valamely Anfiszaval vagy A'kulina-
val**) élni. Epp Ggy megvan neki a maga szaga
a ruha-keményit6tél, pudertdl és egyéb patika-
szertdl, csakigy megvan minden reggel a haj-
bodorité papillon és csakugy ismétlédik az on-
amitas . . .

— Keményit6 nélkul nem lehet meglenni a
haztartasban, — szo6lt Szamojlenko, elpirulva at-
tol, hogy Lajevszkij oly nyiltan beszél vele egy
ismerés nérdél; — latom, Vanya, hogy ma nem
vagy jo kedvedben . .. Fjodorovna Xadezsda
igen szép, mivelt né, te pedig igen okos ember
vagy . . . Miért ne volnatok egymasnak valdk ?
Persze: nem vag}tok megeskidve, — folytatta

* A németb6l vett von-1 az orosz fon-nak irja.
** Paraszt néi nevek.
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Szamojlenko koériltekintve, — de ez nem a ti
hibatok, azonkivul meg-------- nem kell el6itéle-
tesnek lenni, hanem a korunkbeli ideak magasla-
tan allani ... En magam is a polgari hazassag
hive vagyok, igenis . . . De — szerintem, — ha
mar egyszer dsszementetek, hat egyttt kell él-
netek holtig.

— Szerelem nélkul?

— Mindjart megmagyarazom neked, —
monda Szamojlenko. — Mintegy negyven évvel
ezel6tt volt itt egy dreg agens; roppant nagyeszU
ember! Hat az szokta volt mondogatni: a csa-
ladi életben fédolog a turelem . . . Erted Vanya\
Kém a szerelem, hanem a tirelem ... A szere-
lem nem tarthat sokdig. Két-harom évig éltél
szerelemben, most pedig Ugy latszik, csaladi éle-
ted elértd azt a korszakot, amikor neked az egyen-
suly fontartasa céljabdl el kell venned minden
turelmedet.

— Te hiszel a te 6reg agensednek, de én
ram nézve a te tanacsod tiszta ostobasag. A te
vén embered lehetett képmutatd, 6 er8ltethette a
tirelmet s e mellett 4gy nézhetett a nem-szere-
tem emberre, mint olyan targyra, amelyre szik-
sége van, de én még oly mélyre nem stlyedtem;
ha én ra akarom adni a fejemet a tirelemre, ak-
kor veszek magamnak gimnasztikai vas-sulyko-
kat, vagy egy rakoncatlan lovat, de emberen nem
prébalgatom turelmemet-

Szamojlenko bort és jeget kért. Amikor egy-
egy pohar bort megittak, Lajevszkij azt kér-
dezte:

— Mondd csak, kérlek, mi az az agyvel6-
lagyulas?

— Az ... hogy is mondjam csak ? . . . olyan
betegség, amelynél az agyvel6 meglagyul
mintha ellevesednék.

— Gydgyithatd \



— Igen, ha nem haladt nagyon el6re . . .
hideg zuhanyok . . . mustar . . . aztan valamit
belséleg . . .

— Ugy- Hat nézd csak, milyen az én hely-
zetem. Vele élni nem birok: ez tdlhaladja min-
den erémet. Mig veled vagyok: filozofalok, mo-
solygok, de otthon teljesen elvesztem lélekjelen-
létemet. Annyira kinos a helyzetem, hogy ha
példaul azt mondanak, hogy kételességem 6 vele
legaldbb még egy hdnapig élni, hat én talan go-
lyot ropitenék agyamba. Es elhagynom 6t még
sem lehet. Egyedul all, dolgozni nem tud, pén-
zunk nincs, sem nekem, sem neki. Hova lesz?
Kihez megy ? nem tudom elképzelni. Nohat,
mondd, mittévd legyek ?

— Him, — dinnyogott Szamojlenko, nem
tudvan mit felelni. — Szeret 6 téged?

— lgen, szeret annyira, amennyire az 6
kordban és az & temperamentuma mellett fér-
fira sziksége van. Télem elvalnia épp oly nehe-
zére esnék, mint a hajbodorité papiUonijktol
vagy a pudertSl. En az 6 boudoirjanak nélkiloz-
hetetlen Kiegészitd része vagyok.

Szamojlenko zavarba jott.

— Vanya, te ma rosszkedvl vagv, —
sz0lt azutdn, — talan nem aludtad ki magad.

— Csakugyan, rosszul aludtam . . . Altala-
ban nagyon rosszul érzem magam, baratom . . .
Fejem puszta, szivem szinte fagyos, valami gvon-

geség vett er6t rajtam . . . Futnom kell!

— Hova?

— Oda, északra. A fenyvesek, gombék,
emberek, eszmék kozé . .. Fele életemet adnam,

ha valahol a moszkvai, vagy tulai kormanyzo-
sagban megfurodhetnék, aztan vagy harom
oraig csatangolhatnék, ha mindjart a leghitva-
nyabb diakkal is, és fecsegnék, fecsegnék . . .
Milyen az a széna-illat! Emlékezel! Esténkint
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pedig, amikor az ember a kertben sétalgat, a haz-
bél lehallatszik a zongora hangja és oda hallani,
amint a vasuti vonat valahol messze tompan du-
boérog . . .

Lajevszkij szinte kacagott a boldogsagtol,
konvbe labadtak szemei, 9 hogy konyeit elrejtse,
atnydlt a szomszéd asztalra gyufaért.

— En meg mar tizennyolc év 6ta nem vol-
tam Oroszorszagban, — monda Szamojlenko. —
Mar azt is elfeledtem: mi s hogy van ott? Sze-
rintem a Kaukazusnal nincs nagyszer(ibb vidék.

— Verescsaginnak van egy képe: egy mély-
séges kat fenekén kinlodnak a halalra Ttéltek.
Eppen ilyen mély katnak latom én a te nagy-
szerli Kaukazusodat. Ha véalasztanom lehetne a
kettd kozil, hogy' vagy kéményseprd legyek
Szent-Pétervarott, vagy legyek itt fejedelem,
platanok alatt heverjek s ezeket az idi6ta, lezg lea-
nyokat nézzem, hat én inkdbb kéményseprd len-
nék. A eserkesznék — valgjaban rettenetes hit-
vanysagok !

Lajevszkij elgondolkozott. Latva 0sszegor-
bult testét, egy pontra szegezett szemeit, halvany
izzad6 arcat és beesett halantékat, megréagott
kérmeit és labarél leleffend papucsat, amelybdl
kilatszott rosszul bestoppolt harisnyaja, Szamoj-
lenkon er6t vett a sajnalkozas s valdszindleg
azért, mert Lajevszkij a magaval tehetetlen gye-
reket juttatta eszébe, azt kérdezte téle:

— El még anyad ?

— lgen, de haragban vagyok vele. Keni
tudta nekem ezt, a viszonyt megbocsatani.

Szamojlenko szerette baratjat. Lajevszkijt
jo fidnak, diakos embernek tartotta, akivel el le-
het iszogatni, nevetgéreszni és anekdotizni. De
az, amit utdbbi id6ben észrevett rajta, neki rend-
kivil nem tetszett. Lajevszkij sokat ivgit és
olyankor, amikor nem kellett volna, kartyazott.
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elhanyagolta hivatalat, toébbet koltott, mint a
mennyit alldsa megengedett volna, beszédkézben
gyakran hasznélt trivialis kifejezéseket, papucs-
ban jart az utcan és idegenek el6tt is dsszeveszett
Fjodorovna Xadezsdaval: — ez sem tetszett
Szamojlenkonak. Az pedig, hogy Lajevszkij filo-
légiat hallgatott, két havi folyoOiratot jaratott «
gyakran oly okosan beszélt, hogy csak kevesen
tudtak megérteni és hogy egy intelligens nével
élt: — mindezt nem értette ugyan Szamojlenko,
de tetszett neki, s Lajevszkijt maganal kulénb-
nek tartotta és nagyra becsulte.

— Még egy részlet, — monda Lajevszkij
fejét razva, — csakhogy az koéztiink maradjon.
En még titkolom egyel6re Fjodorovna Xadezs-
datol, hat valahogy ki ne kottyantsd el6tte . . .
Tegnapel6tt levelet kaptam, hogy férje agyla-
gyulasban meghalt . . .

— Isten nyugosztalja, — séhajtott Szamoj-
lénko, — hat ezt miért titkolod eldtte?

— Ha megmutatnam neki ezt a levelet, az
annyit jelentene, hogy: gyeriink babdm a tem-
plomba ée eskudjunk meg. El6bb ki kell magya-
razni egymas kozt a mi viszonyunkat. Ha majd
8 meggy6z6dik afelél, hogy nekink egyutt ma-
radni lehetetlen, akkor megmutatom neki a le-
velet. Akkor ez semmi veszedelemmel sem fog
jarni.

— Tudod mit, Vanya? — monda Szamoj-
lenko s arca hirtelen szomora és konyorgd kife-
jezést oltott, mintha valami nagyon kellemeset
akarna kérni s félne, hogy azt megtagadjak, —
hazasodjal meg, galambocskam!

— Minek ?

— Teljesitsd kotelességedet azzal a derék
nével szemben. Férje meghalt s igy maga a Gond
viselés mutatja meg neked, hogy mit kell csele-
kedned.
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— De értsd meg, te bolond, hogy ez lehe-
tetlen. Szerelem nélkidl meghézasodni épp oly
csuf és férfiatlan dolog, mint misére jarni a hi-
tetlennek.

— De koteles vagy vele.

— Meért volnék koteles? — kérdezte inge-
rulten Lajevszkij.

— Azért, mert megszoktetted 6t a férjétol
és magadhoz vetted a sajat felelsségedre.

— De hiszen érthet6n, oroszul mondom ne-
ked, hogy nem szeretem!

— No, ha nincs szerelem, hat . . . legalabb
tiszteld és becsuld.

— Legalébb tiszteld, becsuld! — duhoéngoétt
Lajevszkij; — mintha valami apéaca-fejedelem-
asszony volna. Rossz pszikolégus és fizioldgus
vagy te, ha azt gondolod, hogy az ember, ha egy
nével él, a tiszteletre és becsulésre szoritkozha-
tik. Az asszonynak mindenekel6tt halészoba kell.

— Vanya, Vanya ... — sz6lt Szamojlenko
pironkodva.

— Te vén gyerek vagy, teoretikus, én pedig
fiatal aggastydn és praktikus, s mi soha sem
fogjuk egymast megérteni. Jobb is, ha abban
hagyjuk ezt a beszélgetést.

— Musztafal*) — kialtott Lajevszskij a
pincérre, — mivel tartozunk ?

— Nem, nem, — sz6lt a doktor megijedve,
s megragadva Lajevszkij kezét; én fizetek. En
parancsoltam. ird fol nekem! — Kialtott azutan
Musztafara.

A két jobarat folkelt s elindult a part men-
tén. A boulevard bejaratanal megélltak, s bucsu-
zasul kezetszoritottak.

— Nagyon elvagytok ti kényeztetve, u™ak!
— sOhajtott Szamojlenko, — a sors fiatal, szép.
mdvelt nét kuldott neked, neked pedig — nem

* Az oroszoknal a pincérek rendszerint tatarok.
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kell; ha nekem az Isten egy gbérbehatu, vénasz-
szonyt kildene is, csak jo és szelid lenne, én meg
volnék elégedve Elnék vele az én kis sz6lsker-
temben és . ..

Szamojlenko itt egy pillanatra megallt és
igy folytatta:

— Es ... hadd lenne az a dolga a vén bo-
szorkanynak, hogy gondoskodnék a szamo-
VAarrol.*) ,

Lajevszkijtol elvalva, Szamojlenko végig-
ment a boulevardon. Amint komolyan, méltésa-
gosan, szigoru arokifejezéssel, az 6 hdéfehér ka-
batjdban és remekil kifényesitett csizmajaban,
mellét kidallesztve, (amelyen a Vladimir-rend-
jel szalagja piroslott), végigment a boulevardon.
nagyon tetszett é6nmaganak s azt hitte, hogy min-
denki megelégedéssel néz rea. Anélkul, hogy
fejét forgatta volna, jobbra-balra nézegetett s
megelégedéssel konstatalta, hogy az egész utca
igen rendben van, hogy a fiatal ciprus-fak, euka-
liptuszok és az éppen nem szép vézna palmafak
igen szépek s id6vel nagyszerd arnyékot fognak
vetni, s hogy a cserkeszeik becsiletes és vendég-
szeretd nép. ,Kulénds, hogy a Kaukazus Lajev-
szkijnek nem tetszik, — gondolta magaban, —
nagyon kuloénés." Aha! o6t fegyveres katona jott
vele szembe: s azok tisztelegtek neki a fegyve-
reikkel. Az utca,tulsé felén pedig egy hivatalnok
ment a gimnazista fiaval . . .

— Konsztantinovna Maria! jo reggelt kiva-

nok, — kialtott oda Szamojlenko, baratsagosan
mosolyogva. — Furddni tetszett jarni? Ha, ha.
ha . .. Tisztelem Alexandrovics Xikodéniot!

S tovabb ment, folytatva a mosolygast, de
meglatva a vele szembe jov6é Bilyn tabori sebészt,
hirtelen 0sszerantotta szemoldokét, megallitotta
a sebészt és azt kérdezte téle:

* Teaf6z6.
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— Van-e valaki a kérhazban ?

— Senki, nagysagos uram.

— Ugy? .

— Senki, nagysagos uram.

— Jo6l van, mehetsz.

Méltésdgosan bicegve ment oda egy frissi-
téket kinalé boltocskdhoz, amelyben az asztal
mogott egy kovér, vén zsidéasszony ult, aki cser-
keszubnek adta ki magat; Szamojlenko odaszdlt,
de oly hangosan, mintha ezredet vezényelt volna:

— Legyen olyan jd, adjon egy pohar szdda-
vizet!

Lajevszkijnek Fjodorovna Xadezsda iranti
ellenszenve leginkdbb abban mutatkozott, hogy
minden, amit az mondott vagy tett, Lajevszkij
elétt hazugsagnak, vagy a hazugsaghoz hasonlo-
nak tetszett, s mindaz, amit Lajevszkij a n6k és
a szerelem ellen olvasott, ugy tdnt fol neki, mint
ami nagyon raillett Fjodorovna Nadezsdara és
ennek férjére. Mikor hazaért, Fjodorovna Xa-
dezsda mar fol volt 6ltézve, meg volt féstlkddve,
az ablaknal Ult, és mintha igen fontos dolgot vég-
zett volna, kévézott, kozben egy folyoiratot la-
pozgatott, s Lajevszkij els6 gondolata az volt.
hogv a kavéivaa egyaltalan nem olyan nevezetes
foglalkozas, hogy ahhoz fontos arcot kellene
vagni, s hogy egészen hidbavalé volt neki a fé-
siilkddéssel az id6t vesztegetni, mert itt ugyan
senki sincs, akinek 6 megtetszhetnék és nincs is
miért megtetszenie. Lajevszkij még a ‘folydirat
fuzetében is hazugsagot latott. Gondolta maga-
ban: ez az asszony azért 6ltozkodik és féstlkodik.
hogy tessék, és azért olvas, hogy okosnak lassék.
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— Nem baj, ha én ma furédni megyek? - -
kérdezte az asszony.

— Bé&nom is én. Azt hiszem: akar elmégy.
akér nem, attdl nem lesz foldindulés.

— Azért kérdezem, nehogy majd az orvos
megharagudjék.

— Hat akkor kérdezd meg a doktortdl. En
nem vagyok doktor.

Ezuttal Lajevszkijnak kiléndsen nem tet-
szett a Xadezsda meztelen, fehér nyaka és a
nyakcaigajan felgéndoritett hai s eszébe jutott,
hogy Karenina Annanak,* mikor a férjébél ki-
szeretett, a férje fllei nem tetszenek — s gon-
dolta magaban: mennyire igaz ez, mennyire
igaz! Gyodngeséget s fejében Urességet érezve,
bement a dolgozé-szobdjaba, lefekiidt a divanra
s letakarta arcat zsebkenddjével, hogy a legyek
ne haborgassadk. A kellemetlen, lanyha gondo-
latok mind egy és ugyanazon targy korul forog-
tak agydban, mint egy hosszu, terhes szekérsor.
Gszi, kodos estén, s valami ny(igds almatagsag
vett rajta er6t. Ugy tetszett neki, hogy 6 vétkes
Fjodorovna Nadezsda és ennek férje irdnyaban
s hogy a férj éppen az 6 vétke folytan halt meg.
Ugy tetszett neki, hogy vétkes a sajat élete ira-
nydban, a melyet elrontott, vétkes a magasabb
eszmék, a tudas és munka iranyaban s ez a vilag
nem itt latszott el6tte lehetségesnek, ahol éhes
torokok és lusta abchazok csatangolnak, hanem
ott, északon, ahol van operahaz, szinhaz, hirlap
és szellemi munka minden képzelhet6 formaji.
Becsuletes, tanult, emelkedett szellem( és tiszta
csak ott lehet az ember, és nem itt.

Hibaztatta magat abban, hogy nincsenek
idedljai s vezéreszméi az életben, jollehet, maga
sem értette egész viladgosan, hogy ezek mit jelen-
tenek. Ezel6tt két évvel, mikor megszerette Fjo-

* Tolsztoj Led hasonlé cimi regényének hdésnéje.
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dorovna Xadezsdat, ugy tetszett neki, hogy neki
Fjodorovna Xadezsdaval csak 6ssze kell menni és
elutazni vele a Kaukazusba és ezaltal megvaltja
magat az élet hitvanysagatol és Urességétdl; igy
most is meg volt gy6z6dve a fel6l, hogy csak el
kell hagynia Fjodorovna Xadezsdat s elutazni
Pétervarra, — és azzal mindent elér, amit éhajt.

— Megszokém, — doérmdogott magaban, fel-
Ulve és kdrmét ragva, — megszokdm!

Elképzelte: mint dl fel a g6zhajora, azutan
megreggelizik, hideg bort iszik, a fedélzeten hél-
gyekkel beszélget, azutan Szevasztopolban vas-
atra ul. Udvozlégy, szabadsag! Az  allomasok
egymasutén tunedeznek fol, a lég egyre hivésebb
és élesebb lesz; im, mar foltlinnek a nyirfak és
feny6k, ime: Kurszk, Moszkva ... A vasuti ven-
déglékben sesi,* baranyhus kéasaval, sz6l6, sor,
egyszoval nem Azsia, hanem Oroszorszag, igazi
Oroszorszag. Az utasok a szakaszokban kereske-
désrél, uj énekesndkrél, a francia-orosz rokon-
szenvezésr6l beszélnek; mindenutt kulturélis, in-
telligens élet érezhet§ . . .

Csak mentdi hamarabb, tovabb! ime: végre
a nyevszkij-prospekt, a balysija morszkaja-utca.
azutdn a kovenszkij-sikator, ahol & valamikor
didkokkal lakott; ime: a kedves szirke ég, a
szitél6 es6, az &zott bérkocsisok . . .

— Andrejevics Ivan, — szdlt valaki a szom-
széd szobdban; — itthon van &n?

— Itt vagyok! — felelt Lajevszkij;, —
mi kell ?

— Az iratok.

Lajevszkij renyhén, szédul§ fejjel kelt fol
és asitva, papucsaval slappogva ment a szomszéd
szobaba. Ott a nyitott ablak alatt allt egy fiatal
hivatalnok-tarsa és az ablakparkanyon hivatalos
iratokat rakosgatott.

* Kedvelt kaposztaleves.
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— Mindjart, galambocskam, — szolt lagyan
Lajevszkij s elment tintatartét keresni; vissza-
térve az ablakhoz, alairta az aktdkat, a nélkdl,
hogy elolvasta volna, csak azt mondta: ,Me-
leg van/'

— Az am! Bejon ma?

— Aligha. Valahogy nem jol érzem maga-
mat. Mondja meg lelkem Seskovszkijnak, hogy
ebéd utan benézek hozza.

A hivatalnok elment. Lajevszkij megint le-
fekidt a divanyra és elgondolkozott:

— Tehat meg kell fontolni és Osszeegyez-
tetni minden kordlményt. Miel6tt innen elme-
gyek, ki kell fizetni adéssagaimat. Van vagy keét-
ezer rubelnyi adéssagom. Pénzem ... Ez per-
sze nem fontos dolog; most Kifizetek valahogy
egy részt, a toébbit pedig megkuldém majd Szent-

Pétervarrol ... A legf6bb itt Fjodorovna Na-
dezsda . . . Mindenekel6tt ki kell magyarazni a
mi helyzetiinket . . . Igen . . .

Erre az jutott eszébe, hogy nem kellene-e
Szamojlenkéhoz elmenni egy Kkis tanacskozéas
végett ?

— Elmenni lehet, — gondolta aztan, — de
mi hasznom lesz bel6le ? Megint mindfen apropos
nélkdl a boudoirrdl, a nékrdél, és arrdl fogok neki
beszélni, hogy mi tisztesség és mi nem tisztes-
ség? Micsoda beszélgetés folyhatik pedig most
a tisztességrél és nem tisztességrél, amikor ne-
kem ment6i elébb az életemet kell megmenteni,
mikor én belehalhatok ebbe az &tkozott haldba.
Végre is tisztaba kell jonném az irant, hogy
olyan életet folytatni, mint az enyém: a valdsag
és vadsag, ami mellett minden maés csak apro-
lékossag, semmiség. Megszokém! — dérmogott
letlve, — megszokém.

A tenger puszta partja, a tlrhetetlen héség s

Csehov P. Antal: A péarbaj. 2
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a fustolgd lilaszini hegyek unalmas egyforma-
sdga nyomasztélag hatottak red, s ugy tetszett
neki, mintha azok 6t megkéarositottdk volna. Mert
meglehet’, 6 akkor tehetséges és rendkivil becsu-
letes ; meglehet, hogy ha nem vennék kértl min-
denfeldl a tenger és a hegyek, 6 bel6le rendkiviil
derék gazda, nagy allamférfi, szonok, publicista
lett volna. Ki tudja? S ha Ggy van, akkor nem
ostobasag-e arrél okoskodni: tisztességes-e, vagy
nem tisztességes az, ha a tehetséges ember, mint
példanak okaért a zenész, vagy festd, meg akar-
van szabadulni a fogsagbdl, attéri a falat és meg-
csalja a borton6roket? Az ilyen ember helyzeté-
ben minden tisztességes.

Két oérakor Lajevszkij és Fjodorovha Na-
dezsda ebédhez Ultek. A szakacsné rizslevest adott
fol, mire Lajevszkij azt mondta:

— Mindennap egy és ugyanaz. Miért ne le-
hetne mar egyszer scsit f6zetni ?
— Nincs hozza kaposzta.

— Furcsa! Szamojlenkdnal is, Konsztanti-
novna Marianal is féznek scsit! csak nekem kell
— tudja Isten miért, — ezt az émelygds kotyvasz-
tékot ennem. Galambocskdm, ez igy nem mehet.

Mint az a hazasfelek legnagyobb részénél
torténni szokott, régebben sohasem mdult el egy
ebéd sem Lajevszkij és Fjodorovna Nadezsda
kozt szeszélyeskedések és jelenetek nélkil, de
attdl kezdve, mikor Lajevszkij elhatarozta, hogy
mar nem szereti Fjodorovna Nadezsdat, igyeke-
zett mindenben engedni Fjodorovna Nadezsd&-
nak, szeliden, gyongéden beszélt vele, mosoly-
gott, galambocskajanak nevezte s ebéd utan hom-
lokon csékolta.

— Ez a leves olyan, mintha labodabdl volna
— folytatta Lajevszkij mosolyogva; erét vett
magan, hogy udvariasnak lassék, de nem hirt
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magaval s kifakadt: nalunk senki sem tgyel a
héaztartdsra . . . Ha mar te oly nagyon beteg
vagy, vagy annyira el vagy foglalva az olvasas-
sal, hat jol van: majd én latok a konyha utan.

Régebben Fjodorovna Nadezsda azt felelte
volna neki: ,Tessék!” vagy: ,Amint latom, te
én bel6lem szakéacsnét akarsz csinalni,“ — de
most csak félénken nézett ra és elpirult.

— Nos, hogyan érzed ma magadat ? — kér-
dezte aztdn gydngéden Lajevszkij.

— Ma jobban, csak egy kicsit gyenge va-
gyok.

— Vigyazz magadra, galambocskam. Na-
gyon aggoédom miattad.

Fjodorovna Nadezsdanak valami baja volt.
Szamojlenko azt mondta, hogy valtakoz6 hideg-
lelése van s kinat etetett vele; egy masik orvos,
Usztimovics, egy magas, szikar, morozus ember,
aki nappal otthon ult, este pedig hatratett kezek-
kel s kezében hatratartott bottal csdndesen sétal-
gatott a partokon s poéfékelt, — azt mondta, hogy
Fjodorovna Nadezsddnak néi betegsége van és
meleg borogatasokat rendelt neki. Régebben,
amikor Lajevszkij még szerelmes volt, a Fjodo-
rovha Nadezsda betegsége miatt szanalmat és
félelmet érzett, most azonban a betegségben is
tettetést latott. A sargas arcszin, az &almossag,
lanyha tekintet és &sitozds, ami mind jelentke-
zett Fjodorovna Nadezsdanal a lazas allapotok
utan, tovabba az, hogy a laz alatt Fjodorovna
Nadezsda egy nagykendébe burkolva, térdét 6sz-
szehuzva fekudt s inkéabb kis fidhoz hasonlitott,
mint asszonyhoz, s hogy szobajaban nehéz volt a
lIég és valami kellemetlen szag volt érezhetd: —
mindez az 6§ véleménye szerint szétoszlatta az il-
IGziot s megol6je volt a szerelemnek és hazas-
sagnak.

2%
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Masodik tal ételul spendtot adtak fol ke-
ményre f6tt tojassal, Fjodorovna Nadezsdanak
pedig, mint betegnek, valami tejes ételt. Amikor
az kanalaval belenyult a tejbe, aztan kelletlentl
enni kezdett, Lajevszkij pedig halLva a tej ivasa
kdzben a kortyanasokat, oly nagy gydloletet ér-
zett, hogy még a feje is megviszketett téle. Be-
ismerte, hogy ilyen gydiloletes érzés még egy
kutya irant is méltanytalan volna, de azért még-
sem magara haragudott, hanem Fjodorovna Xa-
dezsdara, azért, hogy ez folébresztette benne ezt
az érzést, és most mar értette, hogy a szerelmesek
miért 6lik meg néha szeretdjiket. O maga, per-
sze, ezt meg nem cselekedtaé, de ha eskidt lenne,
6 folmentené az ilyen gyilkost.*

— Merei, galambocskdm, — monda Lejev-
szkij az ebéd utédn és homlokon csokolta Fjodo-
rovna Xadezsdat.

Visszamenve szobajaba, vagy 6t percig jart
egyik szogletbél a masikba, kanosaiul nézegetett
csizmaira, aztan lellt a divanra, kezébe vette a
csizmat és dormaogott:

— Szokni! Székni! Megmagyarazni a hely-
zetet, aztén szokni.

Lefekidt a divanra s Ujra arra gondolt,
hogy meglehet, a Fjodorovna Xadezsda férje az
6 vétke miatt halt meg.

— Vé&dolni valakit azért, hogy szerelmes
lett vagy szerelme elmdult, ostobasag, igyekezett
.magidt megnyugtatni, mikozben Iabait rendbe
hozta, hogy félhlzza a csizméat; a szerelem és
gydlélet nem télunk fugg. Ami pedig a férjet,
illeti, hat meglehet, hogy én kdzvetve egyik oka
voltam az 6 halalanak, de mindazaltal hibas va-
gyok-e én abban, hogy megszerettem az 6 felesé-
gét s az 6 felesége engem

Ezutan folallt s el6keresvén sapkajat, elin-

* Oroszorszagban binugyekben is eskiidtszék itélkezik.
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dilit hivatalnok-tarsahoz, Seskovszkijhoz, akinél
mindennap 0sszegy(ltek a hivatalnokok Kkar-
tyazni és sort inni.

— Az én hatarozatlansdgommal egészen
olyan vagyok, mint Hamlet, — gondolta utkoz-
ben Lajevszkij, — mily igazan irta meg azt Sha-
kespeare, 6h, mily igazan!

Szamojlenko doktor, hogy ne unja magat,
meg hogy szivességet tehessen utolsé sziikségben
az ujonan érkez6, nem-csalados embereknek,
akik, minthogy vendéglé a varosban nem volt,
nem tudtak hol ebédelni, a szallasan table-d hote
félét tartott. Ebben az id6ben csak két kosztosa
volt: Fon-Koren fiatal zoologus, aki nyarban jott
a Fekete-tengerre a medlzak embriologidjanak
tanulmanyozasara és Pobjedov diakénus, aki
csak nemrég kerult ki a szeminariumbdl, s akit
azért kuldtek ide, hogy helyettesitse a helybeli
beteges diakénust. Mindaketten tizenkét rubelt
fizettek havonkint ebédért és vacsorédért és Sza-
mojlenko becslletszavukat vette, hogy' két odra-
kor mindig pontosan megjelennek az ebéd'nél.

Els6 rendesen Fon-Koren volt. Szétlanul le-
ult a vendégszobaban s folvéve az asztalrol egy
albumot, figyelmesen nézegetni kezdte az ismeret-
len, széles nadragu, cilinderes férfiak és krinoli-
nos, fejkdtds asszonyok kopott fotografiait. Ezek
eredetijei kozul Szamojlenko is csak néhéanyat,
ismert mar névszerint, azokrél pedig, akiket mar
névszerint sem ismert, egyet soOhajtva rendsze-
rint, azt a folvilagositast adta, hogy: ,nagyszerd,
rendkivil nagyesz( ember!* Elvégezvén az al-
bumot, Fon-Koren a polcrél levette a forgépisz-
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tolyt, behunyta balszemét, sokaig célozott a Vo-
ronzov herceg arcképére, vagy pedig a tukor elé
allt s vizsgalgatta abban a maga sotét arcat, nagy
homlokat, fekete hajat, amely oly goéndér volt,
mint a négereké, szines olcso ingét, amely nagy
viragaival hasonlitott a perzsa sz6nyeghez, és a
mellény helyett derekara kotott széles boérovet.
Ez a maga-magéat val6 szemlélés aligha jobban
nem tetszett neki, mint az album vizsgalasa, vagy
a draga fogantyus pisztoly prébalgatdasa. Na-
gyon meg volt elégedve arcaval is, gondosan meg-
nyirt szakallaval is, széles véallaival is, amelyek
szemmellathaté tanubizonysagai voltak az § jo
egészseégének és er6s szervezetének. Meg volt elé-
gedve gigerlis ruhajaval is, az ing szinéhez va-
lasztott nyakkend6tél kezdve egész a sarga
eipdig.

Mig 6 az albumot vizsgalta és a tukor el6tt
allt, azalatt Szamojlenko a konyhaban és a
pitvarban forgolédott, kabat és mellény nél-
kal, meztelen mellel, izgatottan és izzadva
rendezgette az asztalt, készitette a salatat vagy
valami sultet, gondoskodott ugorkarol, és a so-
darhoz val6 hagymardl, mikézben haragosan dul-
lesztette szemét a neki segitd katona-szolgara, hol
a késsel, hol a villaval esvén neki, hogy most de
mindjart keresztil jar a lelkén.

— Add ide az ecetet! — Kkialtott a szolgara,
— vagy mit is mondok: ne az ecetet, hanem a
provencei zsirt! — igazitotta ki magat még job-
ban kialtva és toporzékolva; — hol vagy te vad-
allat ?

— A zsirért mentem, nagysagos uram,\\—
felelt a lelkendezd szolga, remegd tenor-hangon.

— Gyorsan! Az alméariomban van! Aztan
mondd meg Darjanak, hogy az ugorkas Uvegbe
tegyc-n még kaprot. Kaprrot! Takard be a tejfelt,
birka, kilénben tele lesz légygyei.



Es kiabalasaval majd folverte az egész ha-
zat Amikor mai csak 10— 15 perc hija volt a
két éranak, megjott a diakénus, egy fiatal, mint-
egy huszonkétéves, szikar, hosszi haju, szakal-
latlan és alig észrevehetd bajuszu ember. Belépve
a vendégszobaba, a szentkép elbtt keresztet vetett
magara, elmosolyodott és kezet nyujtott Fon-
Korennak.

— J6 napot, — felelt neki hidegen a zool¢-
gus; — hol jart 6n?

— A Kkikéténél horgéasztam.

— No, persze . . . Amint latom, 6n, dia-

konus, sohasem fog valamibe kezdeni.

— Miért? A dolog nem medve, nem szokik
el az erdbbe, — sz6lt a diak6nus mosolyogva és
bedugva kezét fehér hosszi kabatja mélységes
zsebeibe.

Elmualt még tizenét—husz perc s meégsem
hittak 6ket ebédelni, hanem még mindig hallani
lehetett a katona-szolga szaladgalasat a pitvarbol
a konyhdaba és vissza, csizmdaja klappogasat és a
Szamojlenko kiabalasat:

— Tedd ide az asztalral Hova dugod?
El6bb mosdd meg.

Az éhes diakonus és Fon-Koren elkezdtek
tapsolni és csizmasarkaikkal dobogni, hogy tu-
relmetlenséguket jelezzék, mint az a szinhazak-
ban szokas. Végre nyilt az ajt6 s a megkinzott
katonaszolga jelentette, hogy télalva van. Az
ebédlében Szamojlenko vart reajuk, Kivoérésédve,
megparolva a konyha g6zében és haragosan,
bosszisan nézett vendégeire s nem felelt azok
kérdéseire. Arcan a kétségbeesés kifejezésével
emelte fol a levesestal fedgjét, szedte el a koszto-
sok tanyérat s csak amikor meggy6z6dott, hogy
azok jo étvagygyal esznek s hogy az étel tetszik
nekik, lélekzett fol kénnyebben és Glt le az 6
mély karosszékébe. Arca faradtnak, zsirosnak
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Jatszott. Lassan toltétt maganak egy poharka pa-
linkat és igy szolt:

— A fiatal nemzedék egészségére!

A Lajevszkijjel folytatott beszélgetés utan
reggeltél egész délig, dacara pompas jo hangula-
tanak, Szamojlenko a lelke mélyében valami ne-
hezet érzett. Sajndlta Lajevszkijt és szeretett
volna rajta segiteni. Megivan a leves el6tt egy
.poharka palinkat, igy szolt:

— Léattam ma Lajevszkij Vanyat. Nehéz az
élete a szegénynek. Anyagilag se all jol, de f6
dolog, hogy megviselte a pszikhologia. Kar a jo
fivért.

— Nem tudom: miért volna éppen & érte
kar ? — felelt Fon-Koren. — Hogyha az a ked-
ves Ur a vizben fuldokolna, én a palcammal még
beljebb léditanam: f(ilj meg, pajtas, fdlj

— Nem igaz. Nem tennéd azt.

— Honnan tudod ? — kérdezte a zoolégus
vallat vonva. — En csakugy képes vagyoik jot
tenni, mint te.

— Hat valakit a vizbe fulasztani talan jo
cselekedet? — nevetett a diakonus.

— Lajevszkijt ? igen.

— Ugy latszik: ma elrontotta valami a ked-
vedet, — monda Szamojlenko, igyekezvén ezzel
véget vetni ennek a témanak.

— Lajevszkij foltétlenul haszontalan ember
s épp oly veszedelmes a tarsadalomra nézve, mint
a kolerabacillus, — folytatta Fon-Koren. —
Aki 6t a vizbe fulasztja, az jot cselekszik.

— Nem valik dicséretedre, hogy embertar-
sadrol igy nyilatkozol. Mondd csak: miért gyd-
1616d annyira ?

— Ne beszélj bolondokat, doktor. A bacil-
lust gydGlélni és megvetni ostobasag, s minden
jott-mentet mindenaron embertarsnak tekinteni
— ez, kdszondm alassan, azt jelenti, hogy az
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ember ne gondolkozzék, s mondjon le arrdl, hogy
maésokkal ezek érdeme szerint banjék el. En a te
Lajevszkijdat haszontalan fraternak tartom: ezt
nem titkolom s egész lelkiismeretesen ugy is
banok vele, mint haszontalan fraterrel — te
pedig 6t embertarsadnak tartod és Ggy bansz vele,
mint én velem, vagy a diakdnussal, azaz: sehogy.
Te mindenki irdnt egyforman kozényods vagy.
— Haszontalan frater ... — dormogott
Szamojlenko, homlokat ¢sszerancolva;, — az Is-
ten aldjon meg: beh furcsan fejezed ki magadat.

— Az embereket tetteik utan szokas meg-
itélni, — folytatta Fon-Koren; — hat Itéljen 6n,
diakonus. A Lajevszkij Ur magaviselete nyiltan
fekszik on el6étt, mint egy hosszu kinai okmany
9 elolvashatja 6n eleitdl végéig. Mit csinalt 6 két
év Ota, amiéta itt van ? Szadmoljuk el ujjainkon.
El6sz6r is: megtanitotta a varoska lakéit ma-
kaodzni ; két év el6tt ez a kartyajaték itt ismeret-
len volt, most pedig estétdl; reggelig makadzik
mindenki, még a nék és a serdulék is; mésod-
szor megtanitotta a lakosokat sort inni, ami az-
el6tt szintén ismeretlen volt itt; ugyancsak neki
koszonhetik a lakosok, hogy megismerkedtek ki-
Iénféle palinkakkal, annyira, hogy bekdtott szem-
mel is meg tudjak kilénboztetni a Koseljov félét
a Szmimov-féle 21-es szadmu palinkatol. Har-
madszor: idaig itt a férfiak csak titokban éltek
a masok feleségeivel, még pedig ugyanazon 0sz-
tonbdl, mint amelyb6l a tolvajok csak titokban
lopnak és nem nyiltan; a szerelmeskedést olyas-
valaminek tartottdk, amit szégyeltek a nyilva-
nossagra Kitenni; Lajevszkij ebben a tekintetben
is Uttdrd volt: 6 egy nével, aki masnak a felesége,
itt nyiltan él. Negyedszer:

Fon-Koren itt hamar megette a levesét és
atadta tanyérjat a szolganak.

— Lajevszkijt én ismeretségink elsé honap-
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jaban Kiismertem, — folytatta aztan, a diakénus
felé fordulva. — Egy id6ben jottink ide. Olyan
emberek, mint 8, nagyon szeretik a baratkozaist,
kozeledést, szolidaritast és efélét, mert mindig
tarsasagra van szikségik a makad s evés-ivas
miatt. Ezenkivul az ilyen emberek fecsegék is,
és hallgatésagra van szikségik Megbaratkoztunk
hat, azaz, hogy 6 maéaszkalt hozzam mindennap,
nem hagyott dolgozni és untatott kozlékenységé-
vel a szeretdjére vonatkozdlag. Mindjart kezdet-
ben meglepett az 6 nem mindennapi hazudozasi
képességével, amitél én egész csomort kaptam.
A baratsig cimén pirongattam, hogy minek iszik
annyit, miért nem él ugy, amint koérulményei
megengedik, minek csinal adossagokat, miért
nem dolgozik és nem olvas, miért oly tudatlan éa
tanulatlan: s mindezekre & kesernyésen mosoly-
gott, sohajtott s azt felelte: ,Szerencsétlen, folos-
leges ember vagyok!* vagy: ,Mit akar 6n t6-
link, hivatalmolyoktél 7 véag}: ,Majd talpra
allunk.” Vagy bele kezdtett hosszi galimatia-
szokba Anyéginrél,* Pecsorinrol,** Byron Kain-
jarol, Turgenjev Bazarovjarol, akikr6l azt
mondta: ,Ezek a mi apaink hus és vér szerint.“
Erti, kérem: hogy — azt mondja, — nem 6 a
hibas abban, hogy a hivatalos kildeményeket
hetekig fol sem bontja, hanem iszik és méasokat
is itat, hanem hibasak Anyégin, Pecsorin és hi-
bas Turgenyev, aki kigondolt egy elzullétt, folos-
leges embert. Eszerint — amint latni tetszik —
a hitvdnysdg oka nem & benne magaban kere-
sendd, hanem valahol kint a végtelenségben . ..
Ezen kivul: nemcsak 6 maga az erkélcstelen ha-
zug és haszontalan, hanem ,mi, mi, a nyolcvanas
évek emberei,” mi, a jobbagysag megsziintetésé-

* Puskin hasonlé cimii verses regényének hése.

** Lermontov ,Korunk ho»e“ cimii korrajzanak f6-
személye.



nek aldozatai, akiket ,megmételyezett a civiliza-
ci6." Egy szobval: koételességunk belatni, hogy oly
nagy ember, mint Lajevszkij, még bukésaban is
nagy. Az 6 erkolcstelensége, m(iveletlenség és hit-
vanykodasa természet-torténeti jelenség, amelyet
az a szukségképpeniség szentesit, hogy itt az okok
vilagra haték, elemiek s hogy Lajevszkij el6tt
lampét kell gydjtani,* mert 6 az idék, az aramla-
tok, az atorokolhetbeég stb. végzetszeri aldozata.
A hivatalnokok és holgyek, akik 6t hallottak,
mind 6bégattak,én pedig sokaig nem birtam meg-
érteni, hogy kivel van dolgom; cinikussal-e vagy
ugyes csaldval? Olyan kdpék, mint 6, akik lat-
szolag intelligensek, egy kis neveléssel birnak és
sokat beszélnek a sajat nemes voltukrol, értenek
hozz4, hogy mésokat félrevezessenek.

— Hallgass! — fakadt ki Szamojlenko; —
nem engedem meg, hogy az én jelenlétemben
megszdljak a lehet§ legnemesebb embert.

— ife szakits félbe, Davidovics Sandor, —
sz6lt hidegen Fon-Koren; — mindjart bevégzem.
Lajevszkij nem valami komplikalt organizmus,
ime, az 6 erkélcsi arcképe: reggel papucs, furdg
és kavé, azutan ebédig papucs, ebéd és sor, 6t
Orakor furdés, tea és bor, azutan makad és ha-
.zudozés, tiz orakor vacsora és bor, éjfél utan
pedig alvas és la femme. Elete Ggy be van fog-
lalva ebbe a szlik programuiba, mint a tojas a
héjaba. Ha jar, ha al, haragszik, ir vagy oéral:
mindez a borra, kartyara, papucsra és nékre vo-
natkozik nala. A n6 az § életében végzetes szerepet,
jatszik. Maga beszéli, hogy mar tizenharom éves
koraban szerelmes volt, egy ndvel élt, akinek j6-
tékony hatasa volt red s akinek 6 zenei képzett-
ségét koszonheti. Masodéves koraban Kkivaltott
egy nyilvanos héazbdl egy prostitualt nét s azt
folemelte magahoz, vagyis szeret6jévé tette, ez

*  Tudniillik, mint a szentképek el6tt.



28

félévig vele élt és visszaszokott a gazdasszonyahoz
s ez a szOkés neki sok lelki szenvedést okozott.
Oh, 6 annyira szenvedett, hogy ott kellett hagy-
nia az egyetemet, s két évig tétlenul Glt otthon.
De ez még javara volt. Otthon 0sszejétt egy 6z-
vegyasszonynyaJ, aki azt, tanacsolta neki, hogy
hagyja ott a jogtudomanyi fakultast és menjen
a filol6giaira, ¢ azutan ugy is tett. Elvégezvén
a tanfolyamot, szenvedélyesen megszerette jelen-
legi — mijét is no ? — férjes-asszonyat és kény-
telen volt vele ide a Kaukézusba szokni — ide4-
lokat keresni, mint 6 mondja . . . Maholnap
megunja ezt a szeretdjét is és visszaszokik Szent-
Pétervarra, szintén ideélokat keresni.

— Honnan tudod ? — dérmogott Szamoj-
lenko, haragosan pislogva a zoolégusra. — Jobb
ha eszel.

Mésodik tél ételnek halat adtak fol, lengyel
sz6szszal. Szamojlenko mindegyik kosztosa ta-
nyérjara egy-egy egész halat tett és sajatkeziileg
ontott r4 szészt Mintegy két percig csend volt.

— A n6 lényeges szerepet jatszik minden
ember életében, err6l: mar nem lehet tenni, —
monda a diakénus.

— lgen, de milyen mértékben ? Az asszony
nalunk mindnyajunknal anya, vagy testvér, vagy
feleség, vagy barat, Lajevszkijnal pedig minden
és a mellett csak szeretd. Nala a szeret§ az élet
célja és boldogsaga, 6 csak a né miatt vig, szo-
mord, unatkoz6 vagy kiabrandult; ha sorsa

rosszra fordul — oka a nd; ha aj élet hajnala
deril ra, ha idealokra taldal: itt is a n6 jatszsza
nala a szerepet . . . Csak azok az olvasméanyok

vagy festmények tetszenek neki, amelyeknek
targya a né. Az 6 véleménye szerint a mi korunk
rossz, rosszabb a negyvenes és hatvanas éveknél
csak azért, mert nem adhatjuk & magunkat egész
az dnfeledségig valamely szenvedélynek. Ha La-
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jevszkij tudés, vagy iré volna, bizonyosan meg-
ajandékozna a vilagot valamely disszertacidval,
amelynek az lenne a cime, hogy: A prostitlcio
a régi Egyiptomban, vagy: A n6 a XI111. szazad-
ban, vagy valami efféle. Az ilyen kéjenceknek a
fejében bizonyosan van valami kulén képzdd-
mény, amely nyomja az agyvel6t, és uralkodik
annak egész pszihikaja folott. Figyelje meg csak
Lajevszkijt, amikor valamely tarsasagban ul.
Eszre fogja venni, hogy amikor valamely alta-
lanos kérdést vetnek fol, példaul a quadréatrdl,
vagy az 0sztonokr6l, 6 félre ul, elnémul és nem
hallgat oda; tekintete unott, kedvetlen, semmi
sem érdekli, neki minden csak hitvanysag és
szora sem érdemes, de mihelyt himr6l és nés-
tényekrél van sz4, példaul arrél, hogy a pdékok-
nal a néstény a megtermékenyités utan folfalja
a himet: szeme mindjart az érdeklédés flizében
ég, arca folderul, 6 maga folélénkul. Minden gon-
dolatanak barmily nemes, fenkélt vagy kozoényds
legyen is az, egy és ugyanazon kiindulasi pontja
van. Ha az utcdn megy vele az ember s ha
szembe jon példaul egy szamar . . . O mindjart
ilyenformat kérdez: ,Ugyan kérem, mi lesz
abbél, ha a szaméar keveredik a tevével  Hat
még az almok! Emlegette dnnek vagy egyszer
az 6 almait? Az nagyszer(! Hol azt &lmodja,
hogy a holdat akarja feleségil venni, hol azt,
hogy a renddrségre hivjak, ahol raparancsolnak,
hogy éljen egy gitarral . . .

A diakonus hangosan félkacagott. Szamoj-
lenko a homlokat rancolta és haragosan pislogott,
nehogy 6 is kacajra fakadjon, de nem birta ki
és 6 is hahotazott.

— Hazudsz, — mondta aztan, koényeit to-
rulgetve, — istenucscse magad talaltad ki.
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Iv.

A diakonus nagyon nevetds természetl volt
s minden semmiségen addig tudott kacagni, mig
az oldala nem nyilallott. Ugy latszott, mintha
csak azért szeretett volna emberek kozt lenni,
mert mindenkinek van nevetséges oldala s min-
denkinek lehet valami csuf-nevet adni. Szamoj-
lenkot Tarantellanak hitta, a katona-szolgajat
gunarnak és egészen el volt ragadtatva, amikor
egyszer Fon-Koren Lajevszkijt és Fjodorovna
Xadezsdat méakviragoknak nevezte . . . Minden
figyelmét Osszeszedve nézett Lajevszkij arcara,
ugy nézett, hogy még csak nem is hunyoritott s
latszott rajta, mint teltek meg szemei nevetéssel
s mint vett erét magan, hogy kitartsa odaig, ami-
kor jokedve szabadon kicsattanhat s 6 hempereg-
het a kacagastol.

— Az egy kivul-belll raffinalt ember, —
folytatta a zoologus, a diakonus pedig lesve a ne-
vettetd kifejezéseket, a legnagyobb figyelemmel
nézett r&. — Ritkan Itehet ily semmiséget talélni.
Testében ernyedt, gyenge és vén s szellemében
semmiben sem kilénbozik a hizott keresked6né-
t6l, aki nem tesz egyebet, mint fal, iszik, puha
parnan alszik és a kocsisaval szeretkezik.

A diakénus Ujra kacagott.

— Ne rohogjon, diakénus, — szélt Fon-
Koren, — ez mar végre is ostoba. En nem vetet-
tem volna Ugyet az 6 semmiségére, — folytatta
aztan, megvarva, amig a diakonus abbahagyja
a kacagast, — elmentem volna mellette, ha 6
nem lett volna oly veszedelmes. Veszedelmes
volta mindenekel6tt abban rejlik, hogy sikerei
vannak a nék korul s ilyenforman azzal fenyeget,
hogy utddai is lesznek, vagyis hogy egy tucat
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Lajevszkijjal ajandékozza meg a vilagot, akik
éppen oly romlottak, hitvanyok talalnak lenni,
mint 6. Masodszor: Lajevszkij a legnagyobb
mértékben alkalmas arra, hogy inficialjon. A
makaorél és sorozésrél mar szoltam. Még csak
egy-kés év s meghdditja az 6sszes kaukazusi par-
tokat. On tudja, hogy a tomeg, kivalt annak ko-
zéps6 rétege, mennyire hisz az intelligenciaban,
az egyetemi képzettségben, a modor valasztékos-
,-agéban és az irodalmi nyelvben. Barmily aljas-
sagot kovessen is el 6, mind azt hiszik, hogy az
jo, hogy annak ugy kell lenni, mert & intelligens,
liberalis és egyetemet végzett férfit. Ezenkivil
6 szerencsétlen ember, az id6k aldozata s ez any-
nyit jelent, hogy neki minden szabad.

— Kedves fii, j6 cimbora s oly elnéz6 az
emberi gyengeségek irant; beszédes, békez(, koz-
Iékeny, nem buszke, lehet vele iszogatni is, bo-
londozni is, fecsegni is. A tdmeg, amely mindig
hajlandé a vallasban és moralban az antropomor-
fizmusra, leginkabb azokat a Kisisteneket szereti,
kiknek éppen olyan gyongéi vannak, mint neki.
Most mar megitélheti 6n is, hogy mily nagy tere
van az inficidlasra. Ezenkivil 6 Ugyes szinész is,
Ugyes képmutaté s nagyon joél tudja: hanyat
Utott az éra. Vegye csak az 6§ komédiait, példa-
nak ok&ért, ahogy 6 a civilizaciot veszi. Neki t4-
voli fogalma sincs a civilizaciérél, hanem azért
hallja csak, mit mond: ,,Ah, mennyire megviselt
minket a civilizacié! Ah, mennyire irigylem a
vadembereket, a természet fiait, akik nem isme-
rik a civilizaciot!” Ebbdl persze azt kell érteni,
hogy 6 valamikor annak idejében egész leikével
csuiggott a civilizacion, szolgalta azt, egészen at
volt az altali hatva, de az kifarasztotta, kidbran-
ditotta, megcsalta 6t; 6 Eauszt, masodik Tolsz-
toj. Schopenhauerrel és Spencerrel ugy banik,
mint valami Kis fidkkal s atyailag veregeti a
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véallukat: no, Spencer 6csém, mi Ujsag? Persze:
6 sohasem olvasta Spencert, de milyen kedvei?,
amikor konnyed irénidval azt mondja az § hdl-
gyérél, hogy az ,olvasta Spencert!* E? hallgat-
nak ra, és senki sem akarja megérteni, hogy en-
nek a sarlatannak nemcsak arra nincs joga,
hogy Spencerrél olyan hangosan beszéljen, de
meég arra sem, hogy Spencernek a laba-nyomat
megcsokolja. A civilizaci6, az auktoritasok, ide-
gen oltarok kozt turkalni, azokat sarral dobalni,
komédiazva szolni fel6lik csak azért, hogy a
maga hitvanysagat és erkolcsi szegénységét el-
palastolja, nem képes mas, mint valamely na-
gyon is dnhitt, feliletes és aljas teremtmény.

—=En nem tudom, Kolya,* mit akarsz te
tble, szolt Szamojlenko, most mar nem haragosan,
ha/nem Ggy nézve Fon-Korenre, mintha § is vét-
kesnek érezné magat. — & is csak olyan ember,
mint mas. Persze: 6 sincs hiba nélkil, de a ko-
runkbeli eszmék magaslatan all, szolgalja a ha-
zat és hasznara van annak . . . Ezel6tt tiz évvel
egy oreg ur szolgalt itt mint fonok . . . rendkivdl
nagy eszi ember volt . . . hat az azt mondta
volt . . .

— Elég, elég! — szakitotta 6t félbe a zoo-
légus; azt mondod: szolgal. De hogyan szolgal?
Hat azzal, hogy &6 itt megjelent, javultak a vi-
szonyok? s a hivatalnokok jobbak, becsileteseb-
bek és tisztességesebbek? Ellenkezéleg: 6 az 6
egyetemen szerzett intelligenciajanak tekintélyé-
vel csak szentesitette azok erkdlcstelenségét s
azok piszkdhoz még hozzaadott két pudnyit* a
magaébol, 6 csak a hoénap huaszadikan pontos,
amikor a fizetését kell felvenni, a tébbi napokon
otthon slappog a papucsaval s olyan kifejezést

* A Miklés név diminutivuma,
* Pad — sulymérték, maézsa.
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igyekszik magara élteni, mintha 6 rendkivil szi-
vességet tenne azzal az orosz kormanynak, hogy
a Kaukéazusban vallalt hivatalt. Nem, Davido-
vics Sandor, ne védelmezd 6t. Te egy cseppet sem
vagy 6szinte. Ha igazan szeretnéd és jobaratod-
nak tartanad 6t, akkor mindenekel6tt nem volnal
kozonyds az 6 gyengeségei irant, nem volnal
iranta elnéz6 és az 6 érdekében igyekeznél 6t &r-
talmatlanna tenni.

— Hogy-hogy ?

— Artalmatlanna. Minthogy 6 javithatat-
lan, csak egy modon lehet 6t artalmatlanna
tenni . . .

Fon-Koren az ujjaval végig kanyaritotta
alla alatt a nyakat.

— Vagy pedig befojtani a vizbe... vagy
valami efféle . . . tette hozza. Az ilyen embereket
az emberiség érdekében okvetlenul meg kell sem-
misiteni. Okvetlenul.

— Ugyan mit beszélsz? — doérmogott Sza-
mojlenko, folemelve fejét és csodalattal nézett a
zoolégus nyugodt, hideg arcdra. — Diakdnus,
mondja: mit beszél ez az ember ? Meghaborodtal?

— Nem ragaszkodom a hal&los buntetéshez.
— mond& Fon-Koren. — Ha be van bizonyitva,
hogy a halalos blntetés nem helyes, hat akkor
valami egyebet kell kigondolni. Ha Lajevszkijt
nem lehet megsemmisiteni, nos: akkor kulonit-
sétek el, kildjétek dologhazba . . .

— Mit mondasz? — szorny(koédott Szamoj-

lenko. — Borssal, borssall — kialtott aztan két-
ségbeesett hangon, — latvan, hogy’ a diakénus a
halat bors nélkul eszi. — Te rendkivil nagyeszl

ember vagy, hat hogy beszélhetsz igy ? A mi ba-
ratunkat, azt a buszke, intelligens embert dolog-
hazba kuldeni!

— Ha buszke és ellenkezik, — vasra kell
verni.

Csehov P. Antal: A parbaj. 3
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Szamojlenko méar nem birt egy szét sem Ki-
mondani, csak az ujjaival hadonazott; a diako-
nus ranézett elképedt és igazan nevetséges arcara
és kacajra fakadt.

— Ke beszéljunk tébbet errél, — szélt a
zoolégus. — Csak ne feledd, Davidovics Sandor,
hogy az 8semberek az olyanoktdél, mint Lajevsz-
kij, a létért valé kizdelem altal meg voltak
védve; most pedig a mi kulturank jelentékenyen
meggyongitette a kuzdelmet s mi magunk va-
gyunk kénytelenek gondoskodni a hitvanyok és
haszontalanok megsemmisitésérél, maskulénben
ha a Lajevszkijek elszaporodnak, a civilizacio
tonkre megy s az emberiség végképp elfajul. Mi
lesziink a hibéasak.

— Ha az embereket fel kell akasztani vagy
a vizbe fojtani, — monda Szamojlenko, — akkor
inkdbb vigye el az ¢érdég a civilizacidédat és az
emberiséget. Vigye el az 6rdég! Tudod mit mon-
dok én neked: te a legtanultabb, a legnagyobb
eszU ember és a haza biszkesége vagy, de elron-
tottak a németek. Igen, igen, a németek!

Szamojlenko attél az id6ét6l kezdve, hogy
eljott Dorpatbdl,* ahol az orvosi tanfolyamokat
végezte, ritkan latott németet s nem olvasott vé-
gig egyetlen német konyvet sem, de az & véle-
ménye szerint minden, ami a politikaban és tu-
domanyban rossz, a németektdl ered. Hogy hol
vette ezt a folfogast, azt 6 maga sem tudta volna
megmondani, de erdsen tartotta hozza magat.

— lgen, a németek! ismételte még egyszer.
— most pedig gyerunk teazni.

Mindharman félalltak s foltévén kalap-
jukat, kimentek a kis kertbe s lelltek ott a vézna
kdris-, korte- és gesztenyefak ala. A zoologus és

* Német lakossagu oroszorszagi varos (legujabb né-
ven Jurjevo), a hol 1892-ig az egyetem tannyelve is né-
met volt.



diakonus az asztal mellett egy padra telepedtek,
Szamojlenko pedig egy fonott, széleshatu székbe
ereszkedett le. A katona-szolga foladta a teat egy
Uveg sziruppal.

— Nagyon jol esik most egy csésze tea! —
mond&a Szamojlenko, szélesen elmosolyodva, e
olyat séhajtott, mintha hidegb6l forr6 furdébe
ment volna; — nagyon jol esik.

Nagyon meleg volt, arnyékban vagy har-
mincot fok. A forrd lég meg sean mozdult, s egy
hossz pdkhald, a mely a gesztenyefardl a foldig
ért, meg sem ingott.

A diakonus felvette a gitart, a mely mindig
ott hevert az asztal mellett a foldén, félhangolta
s lassan, vékony hangon rakezdte: ,A vig sze-
minaristak a csarda mellett alltak . . de rog-
ton elhallgatott a nagy forrésag miatt, letorilte
homlokéardl az izzadségot s félnézett az izz6, kék
égre. Szamojlenko elszunditott; a héségtél, csend-
t6l és az édes ebédutani alomtdl, mely gyorsan le-
kotdtte minden porcikdjat, elgyengult, mintha
megrészegedett volna; karjai lefittyentek, szemei
aprok lettek, feje lecsuklott a mellére . . . Szinte
kénnyez6 ellagyulassal nézett Fon-Korenra s a
diakénusra és dormogott:

— Az ifju generacié ... A tudomény csil-
laga és az egyhaz szovétneke . . . Egyszer csak
arra ébredunk, hogy ez a hosszukabéatos Alleluja
metropolita lesz . . . aztan kezet kell neki cso-
kolnunk . .. Miért isne?. .. Segitse az Isten ...

Erre mihamar félharsant a hortyogasa, Fon-
Koren és a diakonus kiittak teajukat és kimen-
tek az utcara.

— Maga megint a kikétébe megy hor-
gaszni ? — kérdezte a zooldgus.

— Nem, nagyon meleg van.

— Jojjon hozzdm. Becsomagol nélam egy
kuldeményt és egyet-méast lemésol. Aztdn majd
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egyuttal arrol is beszélgetink, hogy mivel le-
hetne maganak foglalatoskodni. Mert dolgozni
kell, diakénus! igy élni nem lehet.

— Az 6n szavai igazak és logikusak, — fe-
lelt a diakonus, — de az én restségem, semmi-
tevésem oka az én életpalydmban rejlik. Hiszen
a helyzet bizonytalansaga lényegesen el6segiti
az ember apatiajat. Az Isten tudja, hogy vég-
képpen kuldtek-e engem ide, vagy csak ideigle-
nesen ; itt én bizonytalansagban élek, a jegyesem
pedig ott hervad az apjanal és unatkozik. Aztan
meg az igazat megvallva: az agyvel6m itt meg-
gerjed ettdl a hdségtdl.

— Ez mind ostobasag! — monda a zool6-
gus; — a héséghez is hozza lehet szokni, meg
diak6nusné asszonyom nélkul is meg lehet élni.
Csak nem kell kénveskedni. Fegyelmeznie kell
magat az embernek.

V.

Fjodorovna Nadezsda reggel furédni ment
s a cseléd, Olga, utadna vitte a korsot, réz télat,
lepedbket és szivacsot A kikot6ben két ismeret-
len hajo allt, piszkos fehér kéményekkel; amint
latszott: idegen, teherhajok. A kikdt6 el6tt fehér-
ruhas, fehér cipds emberek jartak és hangosan
kiabaltak franciaul, amire a hajokrdl felelgettek
nekik. A varos kis templomaban vigan haran-
goztak.

— Ma vasarnap van, — jegyezte meg elé-
gedetten Fjodorovna Nadezsda.

Egészen jol érezte magat és vidam, Gnnepi
hangulatban volt. irj, b6 ruhajaban, bolyhos, fér-
fias kabatkjaban és nagy szalmékalapjaban.
amelynek széles kariméi fulei mellett mélyen le
volt bajtva, Ggy, hogy arca olyformanak latszott.
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mintha egy kosarbol mosolyogna ki, Fjodorovna
Nadezsda igen kedves alak volt. Arrdl gondol-
kozott, hogy az egész varosban csak egy fiatal,
szép, mivelt asszonyka van, és az 6, s hogy egye-
dul csak 6 tud olcson, csinosan és izléssel dltozni.
Példaul ez a ruha csak 82 rubelbe kertlt, pedig
milyen csecsés! Az egész varosban egyedil csak
6 az, aki a férfiaknak tetszhetik, férfi pedig sok
van, s ezek akar akarjak, akar nem, kénytelenek
Lajevszkijt irigyelni.

Fjodorovna Xadezsda orult annak, hogy
Lajevszkij vele szemben az utébbi id6kben hideg,
tartézkodo6, udvarias, s6t idénkint vakmerd és
goromba is volt. A Lajevszkij magaviseletére,
lenéz6, hideg, vagy kiloénds, megmagyarazhatat-
lan tekinteteire 6 régebben konnyekkel, pana-
szokkal és azzal a fenyegetéssel vélaszolt volna,
hogy itt hagyja, vagy éhhalallal 6li meg magat,
most azonban feleletill csak elpirul, bocsanat-
kér6ieg néz ra és orul, hogy ez nem becézi 6t
Ha Lajevszkij 6t szidnd vagy fenyegetné, az még
jobb és kellemesebb volna, minthogy & teljes
mértékben hibasnak érezte magat Lajevszkijjel
szemben. Hibasnak érezte magat el6szor abban.
hogy7 nem osztozott Lajevszkijnak a munkaval
Osszekotott életmddra vonatkozd éabrandjaiban,
amelyekért az otthagyta Szent-Pétervart s ide-
jott a Kaukazusba, s 6, Fjodorovna liadezsda.
meg van gy6z6édve, hogy Lajevszkij az utdbbi
id6kben éppen ezért haragudott. Mikor 6 La-
jevszkijjal ide utazott, azt hitte, hogy itt mind-
jart az els6 napon egy kedves kis fészket talal a
tengerparton, aztan egy helyes, arnyas kis ker-
tet madaraikkal és patakokkal, amely kertben 6
viragokat és zoldséget plantalhat, kacsat és tyu-
kot tenyészthet, latogatoba fogadhatja a szom-
szédokat, gyogyithatja a beteg parasztokat 3
népies konyveket osztogathat ki koztik. S Kisult,
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hogy a Kaukazus, — csupa kopasz hegy, erdd
és volgy, ahol sokdig kell egy valamire vald he-
lyet keresgélni, rendezkedni, ahol szomszédok
egyaltalaban nincsenek, hanem a helyett van
szOrnyld hoség, és a cserkeszek Kkirabolhatjak az
embert. Lajevszkij nem igyekezett maganak va-
lami kilon hivatal-fénokséget szerezni s 6 ennek
ordlt és mindketten mintegy hallgatag meg-
egyeztek abban, hogy soha fol se emlitsék a mun-
kaval 0Osszekotott életmodot. Lajevszkij hallga-
tott, — gondolta Fjodorovha Nadezsda, — tehét
azért haragszik 6 red, mert § is hallgat.

Masodszor: 6 a Lajevszkij tudta nélkil 6sz-
szevasaiolt Acsmianov boltjdban mintegy harom-
szaz rubel ara holmit. Vett lassankint hol ruha-
szovetet, hol selymet, hol napernyét s észrevét-
lendl folszaporodott az adoéssag.

— Még ma megmondom ezt neki, — hata-
rozta el magaban, de rogtén elgondolta, hogy
tekintve Lajevszkijnak jelenlegi hangulatat,
aligha volna tanacsos most adossagokat em-
legetni.

Harmadszor: 6§ méar két izben elfogadta La-
jevszkij tavollétében Kirilin hadnagy latogata-
sat: egyszer egy reggel, amikor Lajevszkij fu-
rodni ment, méskor pedig éjfélkor, amikor La-
jevszkij valahol kartyazott Mikor erre vissza-
emlékezett, Fjodorovna Nadezsda egészen meg-
hokkent és a cselédjére tekintett, mintha attol
félt volna, hogy az meghallja az 6 gondolatait.
A hosszl, tdrhetetlenil meleg, unalmas napok,
a gyobnyorl hangulatos esték és éjszakak, aztan
ez az egesz élet, amelynél reggelt6l estig nem
tudja az ember, hogy bogyan &lje meg az idét,
aztan meg az a mindig visszatérd gondolat, hogy
6 a legszebb és legfiatalabb asszony a varosban
s hogy az 6 fiatalsdga haszontalanul vész el, meg
maga Lajevszkij, aki becslletes, idealis, de egy-
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hangu, aki 6rokké papucsban csampéskodik, kor-
mét ragja és kiallhatatlan az & szeszélyeivel:
mindezek egyuttvéve idézték el azt, hogy o6t
lassanhint vagyak lepték meg s 6, mint egy
dralt, éjjel-nappal mindig csak egyre gondolt.
Lélekzetvételében, tekintetében, beszéde hangja-
ban és jarasaban 6 csak egy vagyat érzett; a ten-
ger moraja azt mondja neki, hogy szeretni kell.
az esti szdrkulet ugyanazt, a hegyek, — ugyan-
azt ... S mikor Kirilin hadnagy udvarolni kez-
iett neki, nem volt ereje . . .

Most az idegen hajok és fehérruhas emberek
valahogyan egy nagy teremre emlékeztették &t;
a 'rancia szavakkal egyutt fillébe hangzott a ke-
riigd zenéje is, keblét oktalan 6rém remegtette
meg. Szeretett volna tancolni és francidul be-
széli.

Orémmel gondolta, hogy az 6 hiitlenségé-
bennincs semmi rendkivdli. Hdtlenségében az
6 leke nem részes; 6 szereti tovabb is Lajevszkijt
s ei abbdl latszik, hogy féltékeny Lajevszkijra,
sajnlja 6t és unatkozik, ha nincs otthon. Kirilin
pedi; ostobanak, neveletlennek és kdzonségesnek
bizorult; méar szakitott is vele és vége minden-
nek. \mi volt, az elmualt, ehhez senkinek semmi
kéze ha Lajevszkij megtudja is a dolgot, el sem
hiszi.

\ part mellett csak a n6k szaméra volt egy
furdd,a férfiak a szabadban fiurédtek. Belépve a
firdé6t, Fjodorovna Xadezsda ott egy éltes nét
taldlt, iitjugovna Konsztantinovna Mariat, egy
hivatalik feleségét, s ennek tizendtéves gimna-
zista* linyat, Katat. Mindaketten egy l6can ul-
tek és f>0dni készultek. Konsztantinovna Maria
joleikl, ientimentalis, ceremonias és modos sze-
mély voi s vontatottan és patetikusan beszélt.
Harmincat éves koraig nevel8né volt, aztan férj-

* Ororjrszagban n5i gimnaziumok vannak.
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kéz ment Bitjukov hivatalnokhoz, egy kis, ko-
pasz emberkéhez, aki hajat elére szokta féstini
és igen csendes természetld. Konsztantinovna
Maria még most is szerelmes volt belé, féltékeny
volt rea, a ,szerelem" szora elpirult és minden-
kit biztositott arrdl, hogy 6 nagyon boldog.

— Dragam! — monda uUnnepiesen, meglat-
van Fjodorovna Xadezsdat, s olyan kifejezést
oltve arcara, amelyet az ismerésok mind man-
dulaszerlinek neveztek. — Milyen &rém, hogy
eljott, kedvesem! — Egydutt fogunk furédni, —
ez nagyszerd!

Olga hamar levetette ruhajat és ingét s
hazzafogott Urndje vetkeztetéséhez.

— Ma nincs olyan forrésag, mint tegnip
volt, ugy-e? — monda Fjodorovna Xadezs<a,
0sszehlzédva a cseléd érdes érintésétél. — Tg-
nap majd meghaltam a hdségtdl.

— Oh, igen, kedvesem. En magam is iiajd
elvesztem. Képzelje csak: tegnap haromszorfu-

rodtem . . . képzelje, kedvesem, haromszor! lég
Alexandrovics Xikodém is megharaguott.
sugyan, kérlek, Masa,* — azt mondja, — mi

jut eszedbe ?*

— Ugyan, hogy lehet valaki ennyirenem
szép? — gondolta magaban FjodorovnaNa-
dezsda, ratekintve Olgara és a hivatalnokéra;
azutdn Katéra nézett és azt gondolta: ,a lenyka
nem egészen csunya“. Azutan fenhangor meg-
szolalt: — A Kkegyed Alekszandrovics Niko-
démja nagyon, nagyon kedves ember! E’egész
szerelmes vagyok belé.

— Hahaha! — nevetett Konsztaiinovna
Maria, de er6ltetve. — Ez nagyszerd!

Levetk6ézvén, Fjodorovna Xadezsdarepulni
szeretett volna. S Ugy tetszett neki, >gy ha
meglengetné karjait, kétségtelentl fol irepulne.

# Méaria diminutivuma.
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Aztan ugy vette észre, hogy Olga lenézi az
6 fehér bdrét. Olganak, egy katona fiatal felesé-
gének, torvényes férje volt, ugyanazért arndjé-
nél kulénbnek tartotta magat. Fjodorovna Isa-
dezsda azt is érezte, hogy Konsztantinovna Ma-
ria és Kata nem sokra becsulik 6t és félnek téle,
ez kellemetlen volt, s hogy jobb véleményt kelt-
sen maga fel6l, megszdlalt:

— Nalunk Szent-Pétervarott most javaban
folyik a nyaralds. Nekem és férjemnek tomér-
dek ismer6sink van. El is kellene menni meg-
latogatni &ket.

— A kegyed férje, ha jél tudom, mérndk ?
— kérdé félénken Konsztantinovna Maéria.

— En Lajevszkijrél beszélek. Neki igen
sok ismerése van. De fajdalom, az anyja buszke
arisztokrata ... és igen korlatolt . . .

Fjodorovna Nadezsda nem fejezte be, ha-
nem beugrott a vizbe. Utana Konsztantinovna
Maria és Kata is beméasztak.

— Az emberek koézt nagyon sok el6itélet
van, — folytatta Fjodorovna Nadezsda, — s
nem olyan koénnyd vel6k meglenni, mint latszik.

Konsztantinovna Maria, aki arisztokrata
csaladoknal volt nevélén6 és ismerte a nagy-
vilagi szokésokat, azt felelte:

— Oh, igen! képzelje csak, kedvesem, Ga-
ratynszkijéknal a reggelihez is, az ebédhez is 4t
kellett 6ltdézkédni Ggy, hogy én a fizetésemen
kivil még ruhara val6t is kaptam, mint a szi-
nészné.

S odadllt Fjodorovna Nadezsda és Kata
kozé, mintha meg akarna 6vni leadnyat attdl a
vizt6l, amely Fjodorovna Nadezsdat mosogatta.
A nyitott ajtén at, amely a nyilt tengerre veze-
tett, lathatdé volt, hogy a furd6haztél mintegy
szaz lépésnyire valaki a szabadban Uszott.
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— Mama, az a mi Kosztyank!* — sz6lt
Kata.

— Ah, ah! — lelkendezett ijedten Konsz-
tantinovna Méria; — ah! Kosztja! — kiéltott
ra, — fordulj vissza.

Kosztya, egy korialbeltl tizennégy éves
gimnazista, anyja és névére el6tt kérkedni akar-
van batorsagaval, tovabb Uszott, de hamar elfa-
radt és sietett vissza; latni lehetett elkomolya
dott, faradt arcan, hogy nem bizott a sajat ere-
jében.

— Mennyi baj van ezekkel a fitkkal, ked-
vesem, — monda Konsztantinovna Maria meg-
juhészodva; — egyszer csak azon veszi észre ma-
gat az ember, hogy kitérték a nyakukat. Kép-
zelje csak: mikor a férjem Lipeckben szolgalt,
Kosztya félmaszott egy magas fara, aztdn nem
tudott lejonni: egy parasztot kellett érte folkul-
deni. Hat nem kénnyen eshetik ilyenkor baj ?
Ah, kedvesem, mily kellemes, de egydttal mily
nehéz dolog anyanak lenni! Mindent6l rettegni
kell.

Fjodorovna Nadezsda foltette szalmakalap-
jat s Kivetette magat a nyilt tengerre. ElUszott
vagy négy olnyire s hanyatt fekidt. Léatta a
tengert a lathatarig; latta a hajokat, a parton
az embereket, a varost s mindez a forrosaggal és
az &tlatsz6, kellemes habokkal egyutt folizgatta
6t, azt suttogva neki, hogy élni kell, élni . . .
Mellette gyorsan, a habokat és a leveg6t ener-
gikusan szeldelve iramlott el egy vitorlas ladik; a
korménynal Gl6 férfi ranézett s neki jol esett,
hogy ranéznek . . .

Megfurodvén, a hdlgyek feldltozkodtek és
egyltt indultak vissza.

— Nekem mésodnapos hideglelésem van,
de meg se sinylem, — szolalt meg Fjodorovna

* Konstantin diminutivuma.
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Nadezsda megnyaldosva a vizt6l soizii ajkait és
mosolylyal viszonozva az ismersok kdszontéseit.
— En mindig ilyen gémbély(i voltam s Ggylat-
szik: most még jobban megteltem.

— Az, kedvesem, a hajlamtdl figg. Ha va-
lakinek nincs hajlandésaga a hizasra, mint pél-
daul nekem, azon nem segit semmiféle koszt. De,
kedvesem, kegyed egészen eldztatta a kalapjat.

— Sebaj, majd kiszarad.

Fjodorovna NadJezsda megint meglatta a
fehérruhas embereket, akik a parton jartak és
franciaul beszéltek — s valahogyan megint
oromtdl remegett kebele és homalyosan rémlett
elétte valami nagy terem, amelyben § valamikor
tancolt, vagy amelyrdl talan valamikor almodott.

Konsztantinovna Méria megallt az § kapu-
jok el6tt s meginvitalta Fjodorovna Nadezsdat,
hogy térjen be egy kis pihendre.

— Jbjjon be, dragam! — szélt kdényodrgd
hangon, de ugyanakkor félve nézett Fjodorovna
Nadezsdara s latni lehetett arcan azt a remény-
kedést, hogy Fjodorovna Nadezsda nem fogadja
él a meghivast.

— Keész orommel! — monda Fjodorovna
Nadezsda, — hiszen tudja kegyed, mennyire
szeretek kegyeteknél lenni.

S bement. Konsztantinovna Méria lelltette,
megkinalta kavéval és finom stteménynyel, az-
utan megmutatta neki volt noévendékei, a Ga-
ratynszkij lednyok fotogréafidit, akik méar mind
férjnél vannak, hasonloképp megmutatta a Kata
és Kosztya iskolai bizonyitvanyait; a klasszi-
fikaciok igen jok voltak, de hogy még jobbaknak
lassanak, Konsztantinovna Maria sohajtozva
panaszkodott, hogy milyen nehéz most a gimné-
ziumokban tanulni! Igyekezett a vendég kedvé-
ben jarni, de egyuttal sajnalta azt és bantotta
az a gondolat, hogy Fjodorovna Nadezsda jelen-
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léte rossz hatassal lehet a Kata és Kosztya er-
kolcsosségére s orilt, hogy az § Alekszandrovics
Nikodémja nincs otthon. Attol félt, hogy Fjo-
dorovnha Nadezsda jelenléte még Alekszandro-
vics Nikodémra is rossz hatéast gyakorolhatna

Mig a vendéggel beszélgetett, Konsztanti-
novna Maridnak sohasem ment ki az eszébdl,
hogy ma este piknik lesz s hogy Fon-Koren na-
gyon megkérte 6t: nehogy err6l valahogy emli-
tést tegyen a ,makvirag”, tudniillik Fjodorovna
Nadezsda el6tt, de — egész véletlenil elszolta
magat, amitél aztan nagyon megijedt és zavara-
ban azt mondta:

— Reményiem, kegyed is eljon . . .

VI.

Elhataroztak, hogy kimennek a varosbdl
hét versztanyira a dél felé vezet6 uton, megall-
nak ott egy duhan* mellett, ahol két patak 6ssze-
folyik: a Feketepatak és a Sargapatak, s ott hal-
levest f6znek. Hat drakor indultak el. Legel6i
egy bricskaban Szamojlenko és Lajevszkij ment,
utanuk haromfogatu hintéban Konsztantinovna
Maria, Fjodorovna Nadezsda, Kati és Kosztja;
ezek vitték az elemoézsias kosarat és edényeket
is. A harmadik fogaton Kirilin hadnagy s a fia-
tal Amcsijanov mentek; ez utébbi ugyanazon
Amcsijanov keresked§ fia, akinek Fjodorovna
Nadezsda hé&romszaz rubellel tartozott; ugyan-
csak a harmadik fogaton alt, hattal, labait maga
ald huzva Alekszandrovics Nikodém, egy Kkis,
rendes emberke, halantékara fésult hajjal. Leg-
utol Fon-Koren és a diakonus hajtattak. A dia-
koénus labanal egy kosar hal volt.

* Tatar csarda.
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— Jobbrrra! — kialtott Szamojlenko teljes
torokbol, amikor egy-egy arba,* vagy egy sza-
maron 018 abkhaz jott vel6k szembe.

— Két év mulva, amikor lesz elég koltsé-
gem, s taldlok alkalmas embereket is, expediciéra
megyek, — magyarazta Fon-Koren a diakoénus-
nak. — Végigmegyek part mentében Vladivosz-
toktol a Bering-szorosig, onnan pedig a Jeniszej
torkolataig. Mappat rajzolunk, tanulményozzuk
a faunat és florat s tizetesen foglalkozunk geo-
légidval, antropoldgiai és etnogréfidi kutatasok-
kal Ontél fugg, hogy eljéjjéon velem vagy sem.

— Az lehetetlen, — felelt a diakénus.

— Miért?

— En maésoktdl fuggok, csalados ember
vagyok.

— Diakdnusné asszonyom o6nt elbocsatja.
Az 6 megélhetését biztositjuk. Még jobb volna,
ha a kozos tgy érdekében ravenné 6t, hogy Iép-
jen .be apacanak s igy alkalom adédnék onnek
is, hogy szerzetes legyen s az expediciot, mint
lelki atyja kisérje el. En ezt ki tudom vinni.

A diakénus hallgatott.

— Erti 6n j6l a papi teendbket ?— kérdezte
a zooldgus.

— Gyengécskén.

— Hm ... En ebben a tekintetben nem
tudbk 6nnek Utmutatasokat adni, mert én ma-
gam sem vagyok jartas a teoldgidban. Irja &n
Ossze azokat a konyveket, amelyekre sziiksége
van s én majd a télen mind megkildém énnek
Szent-Pétervarrol. El kell 6nnek olvasni a papi
utazok utleirdsait is; ezek kozt talalkozik né-
hany Kkitlin6 etnolégus és néhanyan jartasak a
keleti nyelvekben. Ha megismerkedik 6n ezek
szokasaival, sokkal kénnyebben foghat a dolog-
hoz. Nos, és a meddig nincsenek kdényvek, ne la-

* Tatar szekér.
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addig is megismertetem 6nt a kompaszszal, szek-
tanssal, atveszszilk a meteoroldgiat. Mindez
sziikséges.

— Ugy, ugy, — dérmégétt a diakénus, az-
utan elnevette magat. — En koézéps6 Oroszor-
szagban kértem magamnak helvet s az esperes
batyam meg is Igérte, hogy kozbenjar. Ha mar
most én onokkel elutazom, akkor kistl, hogy
hiaba alkalmatlankodtam nekik.

— Nem értem az 6n habozédsat. Ha tovabb
is kozbnséges diakénus lesz 6n, akinek csak va-
sarnaponkint van dolga, a tébbi napokon pedig
henyél, akkor tiz év mulva is csak az lesz, ami
ma, legfélebb a bajusza és szakéla lesz nagyobb,
— mig ellenben ha résztvesz az expedicidban,
ugyanazon tiz év alatt egészen mas ember lesz
beléle, arra az éntudatra fog ébredni, hogy va-
lami tortént vele.

A holgyek kocsijabol sikoltozasok hallat-
szottak. A kocsik olyan (ton haladtak, amely
meredek sziklafalakba volt vagva s ugy tetszett
nekik, mintha az Ut legszélén mennének s mind-
jart lezuhannanak a mélységbe. Jobbra a tenger
terdlt el, balra egyenlétlen sziklafalak meredez-
tek fekete foltokkal, sarga erekkel és kuszd gyo-
kerekkel, feltulrdl pedig lehajolva, mintegy szor-
nylikddve és kivancsisdggal néztek le a bodros
feny6k. Néhany perc mulva Ujra csiri-csaré és
kacagas hallatszott a hélgyek kocsija fel8l: egy
roppant, lefligg6 szikla alatt kellett elhajtatni.

— Nem értem, miért is megyek én most
veletek, — monda Lajevszkij, — mily ostoba-
sag! Nekem északra kell mennem, futnom, me-
nekldlném, s én — tudja az 6rdég miért — me-
gyek erre az ostoba piknikre.

— Nézd csak, milyen panordma, — sz6lt
Szamojlenko, amikor a lovak balra fordultak és
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a Séargapatak volgye el6tlint, maga a patak fol-
csillant az § sargasagaval, zavarossagaval.

— Ez semmi, Szasa,* én nem latok ebben
semmi szépet, — felelt Lajevszkij. — Aki min-
dig a természet szépségéeben gydnyorkodik, az
elarulja, hogy nagyon szegény a fantazijja,
ahhoz képest, amit nekem az én fantaziam nyuijt,
ezek a patakok és sziklak csupa potomsag.

A kocsik mar a patak partjan mentek. A
magas, hegyes partok lassankint ¢sszefutottak, a
volgy keskenyedett s eltl tolcséralakban ment
Ossze; a koves hegyet, amely mellett elmentek,
a természet roppant szikladarabokbol alkotta
Ossze, ezek a szikladarabok oly roppant er6vel
nehezedtek egymasra, hogy Szamojlenko vala-
hanyszor rajok nézett, dnkénytelentl is nydgni
kezdett. A sOtét, szép hegyeket itt-ott szlik vol-
gyek és hasadékok vagtak at, amelyekbdl nyir-
kos szell6 és titokzatossag aramlott a kocsika-
z6kra; a hasadékon &t maés, sotét, rézsaszind,
lila, fUstolé és csillogd hegyek latszottak. Ami-
kor egy-egy hasadék el6tt elhajtottak, a tavolbdl
locsog6 vizesés zaja hallatszott.

— Ah, atkozott hegyek! hogy meguntam
méar 6ket, — soOhajtott Lajevszkij.

Ott, ahol a Eeketepatak a Sargapatakba
omlott s tintaszerii fekete viz keverte a sargat,
mintegy birkdézva vele, allott a tatar Kerbalaj
duhanja, tetején orosz zaszloval, a kovetkez6,
nagybet(s, krétaval mazolt folirassal: Kellemes
duhan. A csarda kérial sévénynyel bekeritett kis
kert volt, melyben asztalok és locdk alltak; az
apré elkényszeredett bokrok kozil egyetlen sotét
szép ciprusfa emelkedett ki.

Kerbalaj, egy kis, mozgékony tatar, kék
ingben, fehér kotével allt az Gton és kezét a

* Sandor diminutivuma.
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hasan atfonva, mélyen meghajtotta magat az ér-
kez8 kocsik el6tt s mosolyogva mutatta ki fényes,
fehér fogait

— JO6 napot, Kerbalaj, — kialtott ra4 Sza-
mojlenko; — mi egy Kkicsit tovabb hajtatunk,
te pedig cipelj oda szamovart és székeket.
Gyorsan!

Kerbalaj intett nyirott fejével 6 valamit mo-
tyogott, de csak az utolsé kocsiban Gl6k hallhat-
tak meg, hogy: ,van pisztrang is, nagysagos
uraim“.

— Hozd el, hozd el, — felelt neki Fon-
Koren.

A duhgjnfcdl mintegy Otszaz lépésnyire a
kocsik megalltak. Szamojlenko egy Kis rétet va-
lasztott K i; ezen itt-ott k6tuskdk voltak, (amelyek
alkalmasak voltak Ulésre), meg egy vihar &ltal
kidontott fa, a foldbdl kifordult mohos gydkérrel
és kiszaradt, sérga tdlevelekkel. A patakon fa-
pall6 volt, a talsé parton pedig négy magas labon
valami pajtaféle, amelyben kukoricat szaritot-
tak ; ennek ajtajatol a foldig lépcs6 vezetett.

Az els§ benyomas mindnyajuknal az volt.
hogy innen 6k soha ki nem kaszolédnak. Minden
oldal fel6l hegyek meredeztek. A patak zugott,
a tucskok csiripeltek.

— Nagyszeri, — monda Konsztantinovna
Maria, elragadtatasaban mély lélekzetet véve. —
Gyerekek, nézzétek, mily szép! Milyen cson-
desség!

— Csakugyan nagyon szép, — szolalt meg
Lajevszkij, akinek a latvany megtetszett, de
amikor az égre nézett, majd pedig a duhan ké-
ményebél folkanyargd kék flstre, egyszerre el-
szomorodott; — valéban nagyon szép, — tette
hozza.

— Andrejevics lvan, irja le ezt a szép taj-
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képet, — raonda szinte konnyes szemmel Kon-
sztantino\Tia Maria.
— Minek ? — kérdezte LajevszKkij, — az

egyszerl benyomas kulénb minden leirdsnal. A
a szinek és hangok azon gazdagsagat, amelyet bar-
mely szemlél6 a természettél benyomjas utjan
nyer, az irok képtelen, folismerhetetlen mddon
szoktak elfecsegni.

— V4jjon ? — kérdé Fon-Koren, a leg-
nagyobb kétuskot keresve ki a patak partjan, s
igyekezve arra folkapaszkodni; — vajjon ? —
ismétlé kihivoan nézve Lajevszkijra. Hat Romed
és Jualia? hat példaul Puskin Sandor Ukrajnai
éjszakajat a természet ezek el6tt térdet-fejet
hajthat

— Meglehet, — felelt Lajevszkij, aki rest
volt gondolkozni ée vitazni. — Egyébirant, —
monda Kkis sziinet multan, — mi az a ,,Romeod
és Julia“ az 6 lényegében? A szép, poétikus,
szent szerelem rézsa, melylyel el akarjak fedni
a piszkot Romeo csak olyan allat, mint mas.

— AKarmirél beszél az ember o6nnel, on
mindent visszavisz a . . .

Fon-Koren ranézett Katira és nem fejezte
be, amit mondani akart.

— Mire viszek vissza mindent ? — kérdezte
Lajevszkij.

— Ha példaul azt mondja az ember 6nnek,
hogy milyen szép a sz6ll6 gerezdje, 6n erre azt
feleli: ,igen, de milyen csunya az, mikor a sz6ll6-
szemeket a gyomor emészti“. Minek ilyet mon-
dani ? Nem 0j, ée . . . altalaban igen furcsa
szokas.

Lajevszkij tudta, hogy 6t Fon-Koren nem
szerette, ugyanazért félt téle s jelenlétében ugy
€Tezte magat, mintha szik volna neki a hely,
ahol all s mintha valaki allana a hata mogott.

Csehov P. Antal: A parbaj. 4
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Nem felelt semmit, csak félre ment és nagyon
sajnalta, hogy Kkijott.

— Uraim, tessék gallyat, perjét szedni, hogy
tlzet rakhassunk, — vezényelt Szamojlenko.

Mindenki elfutott 6 a helyszinen csak Ki-
rilin hadnagy, Amcsijanov és Alekszandrovics
Nikodém maradt Kerbalaj széket hozott, a foldre
szényeget teritett s néhany tGveg bort rakott egy
bokor toévébe. Kirilin, egy magas, mutatos férfi,
aki kivétel nélkul koponyeget viselt a kabatja
folott, blszke magatartasaval, fontoskodd jara-
saval s erfs, kissé rekedtes hangjaval a vidéki,
fiatalabb rend6r-kapitanyokra emlékeztetett; ha
borosliveget vagy vendéglésasztalt latott, mindig
jobban érezte az 6§ fontossaganak mivoltat, s ezt
igyekezett ki is mutatni.

— Mit hoztél, te szamar ? — kérdezte Ker-
balajtél, — azt mondtam, hogy er6s bort hozz.
te meg mit hoztal, te kutyafeju tatar ? He? Mi?

— Hiszen nekink magunknak is elég bo-
runk van, Alekszejevics Jegor, — jegyezte meg
szerényen és udvariasan Alekszandrovics Ni-
kodém.

— Hogyan ? de én azt akarom, hogy én is
adjak bort. En részt veszek a piknikben s azt
hiszem: teljes jogom van nekem is hozzajarulni
a magaméval. Hozz tiz Uveg pecsenyebort.

— Minek annyi sok ? — csodalkozott Alek-
szandrovics Nikodém, tudvan, hogy Kirilinnek
pénze sincs.

— Huasz Gveget! — kialtott Kirilin.

— Jol vam, — sugta oda Amcsijanov Alek-
szandrévics Nikodémnak, =— én majd meg-
fizetem.

Fjodorovna Nadezsda vig, szinte csapongd
hangulatban volt. Szeretett volna ugrélni, ka-
cagni, kiabalni, ingerkedni, kacérkodni. Olcsd,
kékpettyes ruhgjaban, csinos cipdiben és szalma-
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kalapjaban maga-maganak is kicsinek, egyszerd-
nek s oly légiesnek tetszett, mint a lepka Ré&-
szaladt az ingé palléra » egy pillanatig a vizbe
nézett, hogy feje megszéduljon, aztan folsikoltott
s nevetve futott at a tuls6 partra a pajta felé.
Hallotta Kirilin er6s hangjat s eszébe jutott,
hogy Kirilin berdghat és mindent Kkifecsegve
botranyt csinal, de mihamar megnyugtatta ma-
gat azzal, hogy a hadnagynak 6enki sem hisz.
Attol a gondolattél, hogy ez a szégyenletes, os-
toba regény & ra nézve nyomtalanul elt(int s tébbé
vissza sem jon, még vigabb lett. Folment a lép-
csén a pajtaba s megijedt ott a sotéttdl, aztan
visszafutott a palléhoz s Ugy tetszett neki, hogy
valamennyi férfi gyonyorkddik & benne, még
Kerbalaj is. Amint a gyorsan kozeledd alkony
homalyaban a fak arnyai egybefolytak a hegyek-
kel, a lovak a kocsikkal, s a duhan ablakaiban
folcsillant a vilagitas, folment a kdvek és bokrok
kozt vezet6 Osvényen a hegyre s ott egy kdére
ledlt -

Lent mér égett a tlz. A tliz koral folgydrt
ingujjakkal forgolddott a diakénus s fekete alakja
mint a kor radiusza forgott a tlz korul, és fat
rakott a tlzre s egy hossz( botra kotétt kanallal
kavarta a bogracsot Szamojlenko rézvords arc-
cal surgott-forgott a tlz koérul, mint otthon a
konyhaban és lelkendezve kiabalt:

— Hol a s6, uraim? Tan otthon felejtet-
tuk? mit dlnek le, mint valami féldesurak s
hagynak engemet magamat faradni ?

A Kkidélt fa sudaran egymas mellett dltek
Lajevszkij s Alekszandrovics Nikodém és gondo-
latokba mertlve nézték a tiizet Konsztantinovna
Maria, Kati és Kosztya kiszedték a kosarbol a
teaikészletet és tanyérokat Fon-Koren Karjait
osszefonva s egyik labat egy kére helyezve a
patak partjan allt és valamirdl gondolkozott.

4%
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A tlztdl vetett vords foltok az arnyakkal egyuttt
szaladgaltak a foldon az emberi alakok koral,
reszkettek a hegyoldalon, a fakon, a pallon, a
pajtan; a tulsé parton a partomladékot egészen
megvilagitotta a t(iz fénye, letukrdzédve a gyor-
san futd vizben.

A diakdnus elment a halért, amelyet a par-
ton tisztogatott és mosott Kerbalaj, de féluton
megallt és széjjelnézett.

— Istenem, beh szép itt minden! — gon-
dolta magaban; — emberek, kovek, tliz, sotét-
ség, formatlan fa, — egyéb semmi, mégis oly

szép!

A tlls6 parton, a pajta mellett ismeretlen
alakok tlntek fol. Minthogy a tdzfény szerte
kalandozott, a fust éppen arra az oldalra huzoé-
dott, nem lehetett ez alakokat egyszerre mind
meglatni, hanem hol egy prémes sapka és &sz
szakall latszott, hol egy kék ing, hol valltol térdig
érd rongyos ruha és évbe dugott 'hosszu tér, hol
fiatal, barna, fekete szemo6ldokd arc. Ezek kozul
mintegy o6ten a foldén Ultek, a tobbi pedig be-
ment a pajtdba. Egyikdjuk az ajtéban a tdz felé
hattal allt és kezét hatra téve, valamit beszélt,
valdszindileg valami érdekeset, mert mikor Sza-
mojlenko gallyat dobott a tlizre s az folsziporka-
zott és teljesen megvildgitotta a pajtat, latni le-
hetett, hogy a ajtébdl két figyelmesen hallgatd o
nyujtézott elére s hogy azok, akik korben ultek,
szintén odafordultak és hallgattak az elbeszélést.
Kis id6 mulva a korben ul6k valami melodikus,
hosszan nyujtott, nagybdjti énekhez hasonl6
dalba kezdtek. A diakénus rajuk hallgatva arra
gondolt, hogy mi lesz bel6le tiz év mulva, ha
visszakeril az expediciobdl, 6 bel6le, aki fiatal
misszionarius, neves ird és érdekes multu ember
lesz; folszentelik 6t arehimandritanak, azutan
puspoknek; a székesegyhazban fog misézni, ara-



iiyoe f6papi suvegben jon ki az oltar elé s meg-
fustélve a tdmjénezdvel a roppant sokasagot, ra-
kezdi, hogy: ,Nézz le, Uristeniink, a magasbdl/'
A gyerekek kara pedig angyali hangon felel réa:
».Szent Istenunk!™

— Diakonus, hol a hal ? — kialtott ra Sza-
mojlenko.

Visszamenve a tlizhéz, a diakonus elkép-
zelte tovabba: mint megyen forré juliusi nappal
a poros Uton a bucsujaréas; el6l a parasztok a
zaszlokkal, az asszonyok és gyerekek a szent ké-
pekkel, ezeket koveti a gyerekek énekkara s a
kantor folkotott allal, hajdban néhany ki nem
fésult szalmaszallal, azutan koévetkezik 6, a dia-
konus, azutan a pap a kereszttel, hatul pedig a
parasztok, asszonyok és gyermekek hada tédul,
jelen van a témegben a papné és a diakénusné is.
egyszerl fejkend6ben ... Az énekkar énekel, a
gyerekék vékonyan orditanak, a mezén szol a
pitypalatty, a leveg6ben csattog a pacsirta . . .
Most megallnak, meghintik a gulyat szentelt vizr
zel . . . Azutdn megint tovabb mennek s térdre
borulva imadkoznak es@ért- Erre kovetkezik a
reggelizés, beszélgetés.

— Ez is nagyon szép, — gondola a diakénus.

VII.

Kirilin és Amcsijanov  félmentek az 0Os-
vényen a hegyre. Amcsijanov elfaradt és megallt.
Kirilin pedig odament Ejodorovna Nadezsdahoz.

— JoO estét, — szolt, kezét sapkdjahoz
emelve.

— Jb estét

— Ige-en, — monda Kirilin, félnézve az

égre és elgondolkozva, — ige-en.
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Dacara nagyszer(i koéponyegének és fontos-
kodd természetének, félénk volt és zavarba jott.

— Mit igen? — kérdé. Fjodorovna Na-
dezsda), éfezrevévan, hogy Amcsijanov minden
mozdulatukra figyel.

— Eszerint hat, — kezdé lassan a hadnagy,
— a mi szerelmink elhervadt, Ggyszélvan: mi-
el6tt viragot hajtott volna. Hogy értsem ezt?
Kacérsag ez a kegyed részér6l, asszonyi diplo-
macia, vagy . . .

— Az egy tévedés volt! Hagyjon engem
békében! — sz6lt élesen Fjodorovna Nadezsda,
undorral tekintve a hadnagyra s azt kérdezve
magatol, hogy: héat csakugyan volt olyan perc,
amelyben ez az ember tetszhetett neki és amely-
ben ezt az embert kozel eresztette magahoz?

— U-agy! — szolt Kirilin, aztan kis sziine-
tet tartva folytatta: — Mit tehetek? varok, amig
kegyed jobb hangulatban lefcz s nem néz ram
ilyen démoni szemekkel . . . ami kulénben ke-
gyednek nagyon jol all . . . Adieu!

Megint sapkajahoz emelte kezét és elment,
szétharitva maga el6tt a bokrokat. Kis id6 mulva
Amcsijanov jelent meg, meglehetés batortalanul.

— Nagyon szép az este, — monda érményes
kiejtéssel.

Nem volt éppen csunya ember, divatosan
és izlésesen 0ltozott, egyenesen tartotta magat,
mint valamely jol nevelt fil, de Fjodorovna Na-
dezsda ki nem allhatta azért, mert az apjanak
haromszéaz rubellel tartozott, az sem tetszett neki,
hagy a piknikre meghittak ezt a ,nem a mi tar-
sasagunkhoz tartoz6 embert”.

— Altaldban a piknik nagyon sikerilt, —
monda rovid szidnet utdn Amcsijanov.

— lgen, — felelt Fjodorovna Nadezsda,
aztan mintha eszébe jutott volna a haromszaz ru-
beles adéssaga, hanyagul igy folytatta: —
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mondja meg a boltjukban, hogv a napokban be-
megy magukhoz Andrejics Ivan és Kifizeti a ha-
romszdz . . . vagy magam sem tudom, hany
rubelt.

— Szivesen adok még haromszazat, csak ne
emlegesse mindennap ezt az addssagot. Minek
ez a proza?

— Hét talan maga ért valamit a poézishez ?

— Ha nem értenék, akkor most nem alla-
nék itt kegyed el6tt.

Fjodorovna Nadezsda elnevette magat; az
a mulatsagos gondolat o6tlétt az eszébe, hogy ha
akarna, egy perc alatt megszabadulhatna ados-
sagatol. Kedve lett volna szerelmeteskedni, ezt
az embert jol megsarcolni, aztan a faképnél
hagyni.

— Fogadjon el télem egy j6 tanacsot, —
szOlt Amcsijanov félénken; — arra kérem, hogy
Orizkedjék Kirilintél. 6 mindenutt szérny( dol-
gokat beszél kegyedrdl.

— Szeretném tudni, hogy mit beszélhet én
rolam ilyen félkegyelmd, — monda hidegen Fjo-
dorovna Nadezsda; er6t vett rajta a nyugtalan-
sag s az a mulatsagos gondolat, hogy megtréfalja
a fiatal, csinos Amcsijanovot, egyszerre elvesz-
tette el6tte minden érdekességét.

— ldeje lemenni, — monda aztan Fjodo-
rovna Nadezsda; — hivnak.

Lent mar kész volt a halaszlé. Tanyérokra
szedték s enni kezdték azzal a szent ahitattal,
amely csak a piknikeken szokta az embereket
meglepni. S mindnyajan megegyeztek abban,
hogy a halleves nagyon izletes és hogy otthon soha
ilyen jot nem ettek. Mint a hogy az méar a pik-
nikeken szokas: nem tudtak, kinek melyik a po-
hara, melyik a kenyér-darabja, kilocsoltak a bort
a szényegre, meg a sajat ruhajukra, elontottek
a sot; koroskoral pedig sotét volt, a tliz mar nem
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égett oly vildgos fénynyel s mindenki rest volt
folkelni, hogy7 a tlzre gallyat dobjon. Mindenki
ivott bort, még Kosztya és Kati is kapott egy-
egy fél poharral, Fjodorovna Nadezsda megivott
elébb egy poharral, aztan egy masikkal, egy kis
nemes mamort kapott és egészen megfeledkezett
Kirilinrél.

— Pompas piknik, elragad6é est, — monda
Lajevszkij, felvidulva a bortél, de mindezeknél
én jobban szeretem a jé hideg telet. ,Deres por-
tol csillog hod-prémes gallérja.“*

— Mindenkinek megvan a maga lizlése, —
jegyezte meg Fon-Koren.

Lajevszkij kellemetlenlil érezte magéat; hat-
ban a tlz porzsolté, archan pedig a Fon-Koren
gydlldlete; a rendes, eszes embernek ezen gyd(ilé-
lete, amelynek bizonyosan alapjanak kellett
lennie, 6t megaldzta, meggyengitette, s nem lévén
képes annak ellenszegulni, keresett, tettetett han-
gon igy szélt:

— En szenvedélyesen szeretem a természetet
s nagyon sajnalom, bogv nem vagyok termeészet-
tudos. Irigylem ont

— No, én meg nem sajnalom s nem is
irigylem, — szolt kozbe Fjodorovna.Nadezsda.
Nem értem, hogy lehet akkor bogarakkal és
esisz6-maszokkal komolyan foglalkozni, amikor
a nép éhezik.

Lajevszkij egészen igv gondolkozott Egy-
altaldban nem konyitott a természettudomanyok-
hoz, ugyanazért sohasem tudott megbaratkozni
olyan emberek tekintélyt koévetel6 hangjaval s
tudomanyos, mélységes tekintetével, akik a han-
gyak bajuszaval és a svabbogarak labaival fog-
lalkoznak, s mindig bosszankodott azon, hogy
ezek az emberek a bogar-bajuszok és labak alap-
jan olyan kérdéseket akarnak eldonteni, amelyek

* ldézet Puskin ,,Anyégin“-jabdl.



az ember szarmazasaval vannak osszekottetésben.
De a Fjodorovha Nadezsda szavait § nem tar-
totta 6szintéknek s csak azért, hogy ellentmond-
hasson neki, igy szélt:

— A dolog Iényege nem a bogarakban
hanem a kovetkeztetésekben.

VIII.

Szedel6zkodték, hogy visszahajtassanak.
Mar kés6 volt. Tizenegy ora kérial. Mindnyajan
foliltek mar a kocsikra, csak Fjodorovna Na-
dezsda és Amcsijanov hianyoztak, akik a tdlso
parton szaladgaltak és kacagtak.

— Kérem, siessenek! — kialtott oda Sza-
mojlenko.

— Nem kellene a hdlgyeknek bort adni, —
jegyezte meg halkan Fon-Koren.

Lajevszkij, elgyotrédve a piknikt6l, Fon-
Koren gy(lélkodésétél és sajat gondolataitol,
odament Fjodorovna Nadezisdahoz s mikor ez
vigan, drvendezve, oly kénnyilinek érezve magat,
mint a pehely, lihegve és kacagva megfogta La-
jevszkijnek mind a két kezét, s fejét a mellére
hajtotta, Lajevszkij visszalépett el6le és szigoru
hangon szolt:

— Ugy viseled magad, mint egy erkdlcs-
telen, rossz leany.

Fjodorovna Nadezsda a Lajevszkij faradt,
kedvetlen arcan gydloletet, latott és rogton el-
vesztette jokedvét. Megértette, hogy tulsagba
ment, hogy nagyon rakoncatlanul viselte magéat
s elszomorodva, nehéznek, neveletlennek és ma-
morosnak érezve magat, Amcsijanowal egyutt
foltlt arra a kocsira, amelyik éppen kozel allt
hozz4. Lajevszkij Kirilinnel, a zoolégus Szamoj-

van.
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lenkova], a diakonus a holgyekkel tltek egy ko-
csiba 9 a vonat megindult.

— HAt latod, ilyenek 6k, — 'kezdte Fon-
Koren, beburkolézva kopenyébe és behunyva
szemét.

— Hallottad, hogy Fjodorovna Nadezsda

nem szeretne bogarakkal és csisz6-maszokkal fog-
lalkozni, mert a nép éhezik. igy itélnek meg
minket a foluletesek mind. A rabszolgai, alatto-
mos, a kancsukatol és palcatdl tiz nemzedékre
megijesztett emberek remegnek s csak a hatalom-
nak tdmjéneznek. De bocsassuk be csak az ilye-
neket olyan szabad helyre, ahol nincs, aki 6ket
torkon ragadja, azonnal kirignak a hamfabdl és
megmutatjak hogy kik &6k. Csak vigyazd meg:
mily béatrak 6k a mdkiallitAsokon, muzeumok-
ban, szinhdzakban, vagy mikor a tudomanyokrol
van sz0; hogy fontoskodnak, hogy huzzak fol
szemoldokeiket, gyalazkodnak, kritizalnak .
Es okvetlenill kritizalnak, — ami egészen rab-
szolgai jellemvonas. Ha jol megfigyeled, konsta-
talod, hogy a muvészeket és tuddéeokat tobbszor
szidjdk az emberek, mint a gonosztévéket, — ez
pedig onnan van, mert, a tarsadalom .harom-
negyedrésze csupa rabszolgalélek, éppen olyanok,
mint ez az Ures ember is. Az soha meg nem tor-
ténik, hogy a rabszolga kezet nyuljtana neked
és Oszintén megkdszénné, hogy te dolgozol.

— Nem tudom, mit akarsz, —
Szamojlenko &sitva; — 6 az istenadta, egy-
szerlen okos dologrol akar veled beszélni, te meg
milyen koévetkeztetéseket vonsz le abbdl! Te vala-
miért haragszol red és Fjodorovna Nadezsdara
is azért, hogy &vele van viszonya Pedig az igen
derék asszony.

— Eh, hagyd el! Kdzoénséges, kitartott né,
rossz és feslett. Nézd csak, Davidovics Séandor,
ha te egy egyszerl parasztasszonyt latsz, aki el-

mon
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hagyta az urat, semmi egyebet nem csinal, mint
bihihi, hahaha, te azt fogod mondani: eredj dol-
gozni. Hat itt miért hdzod meg magad, s miért
nem mersz igazat mondani ? Csak azért, mert
Fjodorovna Nadezsdat nem egy matréz, hanem
egy hivatalnok tartja ki ?

— Ugyan mit csinaljak én vele ?— mondta
haragosan Szamojlenko, — megverjem, vagy mi ?

— Ne hizelegj a hibanak és blinnek. Mi
csak hata mogott szoljuk le a biint, ez pedig olyan,
mint ha az ember a zsebében tartott oklével fe-
nyegetédzik. En zooloégus vagyok, vagy szoci-
olégus, — ami egy és ugyanaz, — te pedig orvos
vagy; az emberek hisznek neklnk, kételességunk
tehat nekik megmutatni azt a szérny( kart.
amelyet nekik és a kdvetkezd generacidnak olyan
holgyek megtirése okozni fog, aminé Ivanovna
Nadezsda.

— Nem Ivanovna, hanem Fjodorovna, iga-
zitotta ki Szamojlenko. — Hat ugyan mit tehet-
nek az emberek, a tarsadalom?

— A tarsadalom? Az az 6 dolga. En szerin-
tem a legegyenesebb és legbiztosabb Ut az er6-
szak. Manu militari kell 6t a férjéhez vissza-
vinni, ha pedig a férje vissza nem fogadja, akkor
kényszermunkara vagy javito-intézetbe kell
kuldeni.

— Juj!— sohajtott f6l Szamojlenko, azutan
kis sziinet mulva halkan kérdezte: — te a napok-
ban azt mondtad, hogy olyan embereket, mint
Lajevszkij, meg kell semmisiteni; hat mondd
csak: ha az allam vagy a tarsadalom . . . izé . . .
téged bizna meg a Lajevszkij megsemmisitésével,
te vallalkoznél ra?

— Még csak a kezem se remegne.




IX.

Hazaérkezve, Lajevszkij és Fjodorovna Na-
dezsda bementek az 6 sotét, nyomaszto, unalmas
szobdikba. Egyik sem sz6lt egy szot sem. Lajevsz-
kij gyertyat gyudjtott, FjodorovnaXadezsda le-
ult s a nélkul, hogy kalapjat és kdpenyegét le-
vetette volna, a blndsség tudatatél szomorl te-
kintettel nézett Lajevszkijre.

Lajevszkij megértette, hogy Fjodorovna Na-
dezsda szemrehanyasokat var téle, de ez unal-
mas lett volna s mar megbanta magaban, hogy
kemény szavakat mondott neki. Véletlenul ré-
akadt a zsebében arra a levélre, amelyet minden-
nap készilt Fjodorovna Nadezsdanak fololvasni
s azt gondolta, hogy most megmutatja neki a le-
velet, az masfelé fogja terelni az asszony
figyelmét.

— Itt az ideje, hogy a helyzetet nyiltan fol-
tarjuk, — gondolta Lajevszkij; — odaadom neki
a levelet, aztan legyen meg, aminek lenni kell.

Kivette a levelet és atadta Fjodorovna Na-
dezsdanak.

— Olvasd el; téged illet.

Ezt mondva bement a maga szobajaba s le-
fekidt a sotétben a divanra. Fjodorovna Na-
dezsda elolvasta a levelet, s Ugy tetszett neki,
mintha a padlas raja leereszkedett, s a falak
egész kozel szorultak volna hozza. Egyszerre ret-
tegés fogta el. Gyorsan haromszor keresztet ve-
tett magara és igy szolt:

— Isten nyugasztalja. Isten nvugasztalja...

Es sirva fakadt

— Vanya! — Kkialtott, — Andrejevics
lvan!
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Felelet nem hangzott. Azt hivén, hogy La-
jevszkij visszajott s az 6§ széke mogott all, a
sirastél szepegett, mint a gverek és igy szélt:

— Meért nem mondtad te meg nekem hama-
rdbb, hogy 6 meghalt! Nem mentem volna el a
piknikre, nem hahotaztam volna ott ... A fér-
fiak hitvanysagokat mondogattak nekem. Milyen
bdn, milyen bdn! Ments meg engem, Vanya.
ments meg . . . Nem volt a helyén az eszem . . .
El vagyok veszve . . .

Lajevszkij hallotta a szepegését; rendkivul
nyomasztdlag hatott r4 a dolog és szive er6sen
dobogott. Kinjaban folallott, megallt a szoba
kdzepén, megtapogatta a sotétben az asztal mellett
allo széket és lellt.

— Ez val6sagos borton, — gondolta maga-
ban, — el kell mennem . . . igy lehetetlen . . .

Kartyazni menni mar kés6 volt, vendégl6é
pedig nem volt a varosban. Megint lefekidt, s be-
dugta a fulét, hogy ne hallja a sir6 szepegést.
aztan egyszerre eszébe jutott, hogy hiszen el-
mehet Szamojlenkohoz.

Hogy ne kelljen Fjodorovna Nadezsdaval
talalkoznia, kimészott az ablakon a ke'rtbe, at-
vetette magéat a réacson s elindult az utcan.

S6tét volt. Eppen akkor érkezett meg egy
g6zhaj6, még pedig, kivilagitdsa utan itélve,
valami nagy személyszallité . . . Félhangzott a
horgonylanc csérgése. A part fel6l a hajo felé
gyorsan iramodott egy voros fény: az a vam-ladik
lampéja volt.

— Az utasok alusznak a kajutdkben . . .
— gondolta Lajevszkij s irigyelte a masok nyu-
godalmat

Szamojlenko ablakai nyitva voltak. Lajev-
szkij benézett elébb az egyiken, azutan a ma-
sikon: a szobdban sotétség és csend uralkodott.
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— Davidycs Sandor, alszol ? — Kialtott be,
— hej, Davidycs Sandor!

Erre horgés és izgatott kérdés hallatszott:

— Ki az? Ki az 6rdog az?

— En vagyok, Davidycs Sandor, bocsass
meg. _

Kis id6 mulva nyilott az ajto, félcsillant a
lampavilag és lathaté lett Szamojlenko nagy
alakja, egészen fehérben, fehér halésapkaban.

— Mi kell ?— kérdezte, az alomtél nehezen
lélekezve és vakardzva, — varj, mindjart Ki-
nyitom . . .

— Ne faradj, bemészom az ablakon,

Lajevszkij félmaszott az ablakra s oda érve
Szamojlenkbéhoz, megragadta annak a kezét.

— Davidycs Sandor, — szolt remeg6 han-
gon, — ments meg. Kérlek, konydrgok: érts meg.
Helyzetem pokoli. Ha ez még csak par napig is
igy tart, hat folakasztom magamat, mint egy
kutyat

— Megéllj . . . Voltaképpen mi a bajod?

— Gyujts gyertyat.

— Oh, 6h, — so6hajtott Szamojlenko, gyer-
tyat gyudjtva, — lIstenem, Istenem . . . Pedig
mar éjfél utan két dra, pajtaskam.

— Bocsass meg, de nem tudok otthon (lni,
— monda Lajevszkij, egészen megkdnnyebbilve
a gyertya és Szamojlenko lattara; — te vagy az
én egyetlen jo baratom, Davidycs Sandor. Min-
den reményem tebeléd vetem. Az Isten Aaldjon
meg: ments meg. El kell innen mennem, barmibe
keridljon is. Adj nekem kolcsén pénzt

— Oh, Istenem, Istenem! — séhajtott Sza-
mojlenko és megint vakarddzott; — éppen elszu-
nyadtam, azutdn futyulést hallok, megérkezett
a gézhajo, azutan te . . . Sok kellene?

— Legaldbb vagy haromszaz rubel. Neki itt
kell hagynom szazat s nekem kell az Gtra két-
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szdz . . . Mar tartozom neked vagy négyszaz-
zal, de majd mind megktuldém . .. mind . ..

Szamojlenko 6sszefogta egy kezébe mindakét
pofaszakallat, szétterpesztette labait és elgondol-
kozott

— Ugy ... — motyogott magaban, — ha-
romszaz . . . Igen . . . Csakhogy nekem annyi
nincs. Kolcson kell kérnem valakitdl.

— Vegy koélcson, az Isten aldjon meg! —
monda Lajevszkij, latva a Szamojlenko arcan,
hogy hajlandé neki pénzt adni s hogy okvetlenul
adni is fog. — Végy kolcsdén s én egész bizo-
nyosan vissza fogom neked adni. Megkildém
Szent-Pétervarrdl, mihelyt megérkeztem. Légy
nyugodt. Tudod mit, Szasa, tette hozza folélén-

kulve, — igyunk meg egy pohar sort

— J6 . . . bort is lehet

Bementek az ebédlbbe.

— Hat Fjodorovna Nadezsda? — kérdé
Szamojlenko, harom butéliat és egy tanyér ba-
rackot-téve az asztalra, — 6 tan itt marad?

— Mindent rendbe hozok . . . mindent . . .

— felelt Lajevszkij, egyszerre nagyon vigan
érezve magat; — kés6bb majd kildék neki pénzt
aztén 6 elutazik hozzdm . . . Ott aztdn majd ki-
magyarazzuk a dolgunkat. A te egészségedre, joO
baratom!

— Megaillj! — monda Szamojlenko, —
elébb ebbdl igyal ... Ez az én termésem, emez
meg az Ahatulové. Prébald meg mind a harmat
és mondd meg 6szintén . . . Az enyém mintha
savanykéas volna . . . Mi ? Nem?

— lgen. Egészen megnyugtattal, Davidycs
Sandor. Koszéném neked ... Ujra folfrissiltem.

— A savanykastol ?

— Az drdog tudja mitél! Hanem azt tudom,
hogy te pompas, derék ember vagy.

Ratekintve a Lajevszkij halvany, izgatott,
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josagot kifejez6 arcara, Szamojlenkonak eszébe
jutott a Fon-Koren véleménye, hegy az ilyen em-
bereket meg kellene semmisiteni, s Ugy tetszett
neki, hogy ez a Lajevszkij gybnge, védtelen
gyerek, akit barki megbanthat és megsemmi-
sithet.

— Hanem ha elmégy, hat békilj ki a ma-
maddal, — monda Szamojlenko; — nem szép
haragoskodni.

— Hogyne, hogyne! Mindenesetre!

Kis ideig nem széltak. Mikor az els6 butél-
lidt megittak, Szamojlenko igy szolt:

— J6 volna, ha Fon-Korennel is kibékul-
nél. Mind a ketten okos emberek vagytok és ugy
néztek egymasra, mint a farkasok.

— lgen, 6 derék, okos ember, — hagyta
helyben Lajevszkij, aki kész lett volna most bar-
kit is dicsérni, barkinek is megbocsatani; — &

nagyszer(i ember, de nekem lehetetlen évele meg-
lennem. Nem! A mi természetink nagyon Ku-
I6nb6z6. En lanyha, gyenge, tettetett természet(
vagyok; meglehet, hogy egyik jé pillanatomban
kezet is nyUjtanék neki, de 6 elfordulna télem . .

megvetne . . .

Lajevszkij szbérpentett a borbodl, aztan' meg-
allva a szoba kozepén, igy folytatta,:

— En igen jol értem Fon-Korent. 6 ke-
mény, erds, zsarnoki természet. Hallottad, hogy
mindig az expediciorol beszél s az ndla nem
puszta szo.

Neki pusztasag, holdas éjszaka kell: koros-
korul satorokban és szabad ég alatt alusznak az
8 éhes, beteg, faradt kozékjai, vezetSi, hordarai,
orvosa, papja, egyedidl 6 nem alszik, Ul a tabori
széken és a puszta kiradlyanak s az emberek
gazdajanak tekinti magat. Megy, megy, megy
valahova, emberei jajgatnak, egymaéasutan hal-
nak, 6§ meg csak megy, megy', végre maga is el-
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pusztul, de azért megmarad zsarnoknak s a pusz-
tak kiradlyanak, mert sirja keresztjét harminc-
negyven mérfoldre is meglatjak a karavanok, s
ott a siremlék uralkodik az egész puszta folott.
Sajnalni lehet, hogy ez az ember nem katona.
Paratlan, hires hadvezér lenne bel6le 6 képes
volna lovassagat a folyéba fojtani 6 a holttestek-
b6l hidat épiteni, — hébortban pedig az ilyen
vakmerd@ség tébbet ér minden fortifikacional és
taktikanal. Oh, én 6t nagyon j6l értem. Mondd
csak: mit lebzsel § itt? mit akar 6 itt?

— A tengeri faunat tanulmanyozza

— Nem. Nem, baratom, nem! — soéhajtott
Lajevszkij, — a g6zhajon nekem azt beszélte
egy tudds, hogy a Fekete-tenger faunaja igen
szegény s hogy a fenekén a kénes rétegek miatt
az organikus élet lehetetlen. A komoly zool6-
gusok mind a napolyi vagy villi-frankai bioldgiai
allomésokon dolgoznak. De Fon-Koren 6néll6 és
makaos: 6 a Fekete-tegeren dolgozik, mert itt
senki sem dolgozik; szakitott az egyetemmel, mit
sem akar tudni a tudosokrol és a sajat tarsairol,
mert 6 mindenekel6tt zsarnok, csak azutan zool6-
gus. S meglasd, nevezetes ember lesz bel6le. Mar
most is arrél abrandozik, hogy ha visszatér az
expediciobdl, hat kifustdli egyetemeinkrél az
intriguat és kozépszerlséget, a tudosokat meg-
leckézteti. A zsarnoksag a tudoményban is oly
erés, mint a haboriban. S mar a masodik év 6ta
azért tartézkodik ebben a kis biddés varosban,
mert jobb els6nek lenni a faluban, mint maso-
diknak a varosban. O itt kiraly; az 6sszes lakos-
sigot karmai kozt tartja s tekintélyével leigazza.
Mindenkit hatalmaiba keritett masok dolgaba
avatkozik s mindenki fél téle. En kicsuszom kar-
mai kozal: ezt 6 jol érzi s ezért gydlél. Nem
mondta neked, hogy engem meg kellene semmi-
siteni vagy kényszermunkara kildeni?

Csehov P. Antal: A parbaj. 5
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— De igen, — nevetett Szamojlenko.

Lajevszkij is elnevette magat és folhajtott
egy pohar bort.

— ldealjai is deszpotikusak, — monda ne-
vetve s egy barackba harapva. — Kozdnséges
halandék, ha a kozjo érdekében dolgoznak, em-
bertarsaikra vannak tekintettel: ream, read, egy-
szoval az emberre. Fon-Korennek pedig az em-
berek : 4llatok és semmiségek, sokkal kisebb vala-
mik, hogysem azok az § életének céljai lehetne-
nek. Dolgozik, expedicidba megy s kitdri ott a
nyakat, nem a felebarati szeretet, hanem olyan
absztrakt fogalom nevében, amindk: az emberi-
ség, a jovd generacio, az emberek idedlis Gjja-
szuletése. Javitani akar az emberi nemen s ebben
a tekintetben mi 6 red nézve csak rabok, agyu-
toltelék, igas barmok vagyunk; némelyikinket
szeretné megsemmisiteni vagy kényszermunkara
kuldeni, maésikunkat fegyelmezni olyanforman,
mint Arakcsejev, hogy az emberek dob-széra
keljenek és feklidjenek, eunuchokat allitani, akik
erkolcseinkre és szlzességlnkre vigyazzanak,
lelévetné azokat, akik a mi sz(ik, konzervativ mo-
ralunk hatéarait atlépték, s mindezt az emberi-
nem megjavitasa érdekében. S mi az az emberi-
nem ? 1114zi6, képzelet A zsarnokok mindig illu-
zionistak voltak. En, kedves baratom, egészen jol
értem 6t. Becstlém 6t és nem tagadom az 6 jelen-
téségét: olyanokon nyugszik a vildg, mint 6, s
ha a vilag csak a magunkfajta emberekre volna
bizva, hat mi jora valé minden jésdgunk és szan-
dékunk mellett azt csinalnok bel6le, amit a
legyek ebbdl a képbél, ni! Igen.

Lajevszkij letlt Szamojlenko mellé s Gszinte
melegséggel mondta:

— En hitvany, elveszett ember vagyok.
A lég, amelyet szivok, a bor, a szerelem; egy-
szoval: eddigi életemet hazugsaggal, semmit-
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tevéssel és Kkislelk(iséggel toltottem. Eddig én
csaltam az embereket is, magamat is, szenvedtem
e miatt s szenvedéseim olcsék és hitvanyak vol-
tak. Fon-Koren gydldlete el6tt én félénken dssze-
hizom magamat, mert idénkint magamat is gyd-
1616m és megvetem.

Lajevszkij megint izgatottan jarkalt egyik
sarokbdl a masikba és igy folytatta:

— Orilok, hogy vilagosan latom és beis-
merem hibaimat. Ez engem Ujjateremthet és mas
embert formélhat bel6lem. Kedves galambom,
ha tudnad, mily tdrelmetlentl, mily kinosan
szomjazom meguUjhodasomat. S eskiszém neked,
hogy ember lesz bel6lem. Ember! Nem tudom,
hogy a bor szdlalt-e meg bennem, vagy tényleg
ugy van, de nekem ugy tetszik, hogy én mar rég
nem éltem &t oly vilagos, tiszta perceket, mint
tenélad.

— Itt az ideje, hogy lefekidjunk, baratom.
— monda Szamojlenko.

— lgen, igen .. . Bocsass meg . . . Mindjart.

Lajevszkij motozni kezdett a bdtorokon és
az ablak korul, kereste a sapkajat.

— Koészéném, — szolt sohajtva, — koszo-
ném ... A szeretet és a j0 sz0 a jotétemények
legkivéldbbika. Te egészen megvigasztaltal.

Meglelte sapkajat, megéllt és ugy nézett
Szamojlenkora, mintha valamiben b(nésnek
erezné magat.

— Davidycs Sandor! — monda koényoérgé
hangon.

— Nos?

— Engpdd meg, galambocskam, hogy itt
haljak nalad.

— Szivesen . . . miért ne?

Lajevszkij lefektdt a divanra s még sokaig
beszélgetett az orvossal.

[



X.

A piknik utdan mintegy harom nap mdualva
Fjodorovna Xadezsddhoz egész vératlanul be-
toppant Konsztantinovna Maria s nem is ko-
szbnve, kalapjat le sem véve, megfogta annak
mindkét kezét, odaszoritotta a melléhez s nagy
folindulassal igy szdlt:

— Dragam! izgatott vagyok, meg vagyok
lepetve. A mi kedves, szimpatikus doktorunk
tegnap mondta el az én Alekszandrovics Xiko-
démomnak, hogy a kegyed férje meghalt.
Mondja dragam, igaz volna ez?

— lgen, meghalt, — felelt Fjodorovna
Nadezsda.

— Az szbrnyd, sz6rnyl, dragam! De nincs
baj j6 nélkul. A kegyed férje valészin(ileg rend-
kival j6, derék, szent ember volt s az olyanokra
nagyobb sziikség van az égben, mint a foldon.

Konsztantinovha Marianak minden izma
remegett, mintha bére alatt apré tik ugrandoz-
tak volna, édes-kesernyésen mosolygott és Unne-
piesen igy folytatta:

— Eszerint hat most mar egészen szabad,
dragam. Most mar féltarthatja fejét és batran
szemébe nézhet az embereknek. Matél kezdve
Isten és az emberek aldast mondhatnak Andre-
jevics Ivannal valé szovetségére. Ez elragado.
Remegek az 6romt6l és nem talalok szavakat.
Kedvesem, én leszek a nyoszoly6-asszonya En és
Alekszandrycs Xikodém annyira szerettik ke-
gyedet, hogy meg fogja nekem engedni, ha mi
aldjuk meg az 6nok térvényes', tiszta szdvetségét.
Mikor lesz a kézfogd?

— Erre nem is gondoltam, — felelt Fjodo-
rovna Xadezsda, kezét kiszabaditva.



63

— Lehetetlen, kedvesem. Gondolt ra, bizo-
nyosan gondolt ra.

— Isten latja a leltemet, hogy nem gondol-
tam, — nevetett Fjodorovna Nadezsda;, — mi-
nek nekink a kézfogé ? én nem latom semmi
sziikségét Elunk, ahogy eddig éltunk.

— Mit beszél ? — szérnylikédott Konsztan-
tinovha Maria; — az Isten szerelmére, mit
beszél!

— Azzal, hogy megeskisiziink, nem lesz
jobb a sorsunk. Ellenkez6leg, még rosszabb. EIl-
vesztjuk szabadsagunkat.

— Edesem! Mit beszél kegyed, édesem! —
kialtott fol Konsztantinovna MAaria visszalépve
és kezeit osszecsapva. — Kegyed eksztravagal!
Térjen magahoz! Csillapodjék le.

Fjodorovna Nadezsdanak eszébe jutott, hogy
6 még csakugyan nem élt. Elvégezte az intézeti
tanfolyamot, férjhez ment olyanhoz, akit nem
szeretett, aztan osszejott Lajevszkijjal s ezzel az
egész id6t ezen az unalmas, puszta tengerparton
toltotte, varva valami jobbat. Hat ez élet?

— Pedig meg kellene eskiidni, — gondolta
magaban, de eszébe jutott Kirilin és Acsmijanov,
elpirult é9 megszélalt: — Nem, az lehetetlen.
Még ha maga Andrejics Ivan térden allva kérne
is erre, én akkor sem allanék ra.

Konsztantinovna Maria egy percig szot-
lanul Glt a divanon; szomord, komoly képet 6l-
tott, ugy nézett egy pontra, aztan folallt és hi-
degen igy szélt:

— lIsten aldja meg, kedvesem ... Bocsasson
meg, hogy haborgattam ... Bar nehezemre esik,
kénytelen vagyok Kkijelenteni, hogy a mai nap-
tol kezdve koztink mindennek vége, s dacara
Andrejevics Ivan irant érzett mély tiszteletem-
nek, hazam ajtaja kegyed el6tt zarva lesz.

Mindezt nagy Unnepiességgel mondta el,
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annyira, hogy magat is meghatotta az Unnepies
hang; arca UGjra remegett, lagy, édes-kesernyés
kifejezést oltott, azutan a megijedt, zavarba jott
Fjodorovna Nadezsdanak még egyszer mind a
két kezét odanyujtva, konyodrgé hangon szélt:

— Kedvesem, engedje meg, hogy ha csak
egy pillanatra is, anyja helyett anyja, vagy idiisb
testvére legyek, @szinte leszek kegyeddel, mint
az anyja.

Fjodorovha Nadezsda olyan melegséget,
oromet és részvétet érzett maga irdnt a Kon-
sztantinovna Maria részérél, mintha csakugyan
anyja kelt volna UGjra életre s az allana el6tte.
Szinte magankiviul olelte at Konsztantinovna
Méariat s arcat odaszoritotta annak vallahoz
Mind a kettd sirva fakadt. Lelltek a divanra s
egy ideig zokogtak, anélkil, hogy egymasra néz-
tek volna és nem birtak széboz jutni.

— Edesem, kedves gyermekem, — kezd6
Konsztantinovna Maria; — kemény igazsagokat
fogok kegyednek mondani, kiméletlen leszek.

— Az Istenért! az Istenért!

— lligyjen nekem, bizzék bennem, kedve-
sem. Emlékezhetik ra, hogy az itteni hazak kozt
csak én fogadom el kegyedet. Kegyed engem
mindjart az els6 napon megijesztett, de nekem
nem volt lelkem, hogy oly megvetéssel viseltes-
sem kegyed irant, mint masok. Szenvedtem a
kedves, j6 Andrejics Ivanért, mint a sajat fiam-
ért. Fiatalember, idegen helyen, tapasztalatlan,
gyenge, anyja nélkul... S én annyit szenvedtem
érte, de annyit! Férjem ellenezte, hogy kegyed-
del ismeretséget tartsunk fenn, én rabeszéltem ..
Kezdtuk Andrejics Ivant elfogadni s vele egyutt
természetesen 'kegyedet is, maskilonben 6 sértve
érezte volna magat. Nekem fiam, leAnyom van . . .
Hiszen tudja kegyed: gyenge gyermeki Ilélek,
tiszta sziv . . . aki csak egyet is elront az ilyenek
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koézdl . . . Elfogadtam kegyeteket és reszkettem
gyermekeimért. Oh, ha kegyed egyszer anya lesz,
meg fogja érteni az én aggodalmaimat Es min-
denki csodalkozott, hogy én kegyedet elfogadom,
mint — engedjen meg, — rendes asszonyt, céloz-
gattak, — no, persze: volt pletyka, gyanusités.
Lelkem mélyében én elitéltem kegyedet, de ke-
gyed szerencsétlen, szanalomramélté volt s én
csupa részvéthdl szenvedtem , . .

— De miért? miért? — kérdezte Fjodo-
rovna Nadezsda, egész testében remegve; — Kki-
nek vétettem én ?

— Kegyed nagy b(inds. Megsértette eskijét,
amelyet férjének az oltar el6tt tett Elcsabitott
egy joravalé fiatalembert, aki talan, — ha nem
talalkozik kegyeddel, — tdrvényes hitvest vett
volna maganak, az 8 kérnyezetébdl, j6 csaladbol
valé feleséget, mint masok . . . Kegyed tonkre-
tette az 6 fiatalsagat. Ne szoljon, ne széljon, ked-
vesem ... En nem hiszem, hogy a mi vétkeink-
ben a férfiak lennének hibasak. A férfiak a csa-
lIadi életben konnyelmiek, eszkdz szerint cselek-
szenek, nem szivik szerint, sok dolgot nem érte-
nek meg, de a n6é mindent megért; 6téle figg
minden, mert neki sok adatott s ugyanazért 0
altala sok torténik. Oh, kedvesem, ha a né ebben
a tekintetben ostobabb vagy gyongébb volna a
férfinal, akkor az Isten nem bizta volna ra a
fik és leanykak nevelését Azutan, kegyed, éde-
sem, a bln odsvényére lépett, megfeledkezve min-
den szeméremr6l; mas a kegyed helyén elbujt
volna az emberek elél, elzarkézott volna otthon,
s az emberek 6t csak az Istenhazaban lathattadk
volna, amint szegényesen, talpig fekete ruhaban
sir, és mindenki 6szinte részvéttel mondta volna
ra: ,Atyank, ez a bukott angyal visszatér Te-
hozzad . . .“ De kegyed, kedvesem, féretett min-
den szerénységet, nyiltan élt, mintha csak dicse-
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kedni akart volna bilinével, kegyed mulatott, ha-
hotazott, s amikor én ilyenkor kegyedre néztem,
reszkettem a szémy(ikddéstdl és féltem, hogy a
mennybél jové villam belt a hazunkba olyankor,
amikor kegyed nalunk l. Ne szdljon, kedvesem,

ne szo6ljon! — Kkialtott fél Konsztantinovna
Maéria, észrevévén, hogy Fjodorovna Nadezsda
beszélni akar; — bizzék bennem, én nem csalom

meg kegyedet, nem titkolok el el6le egy hajszal-
nyi igazsagot sem. Hallgasson hat végig, ked-
vesem . . . Az Isten megbélyegzi a nagy biiné-
soket, s kegyed meg volt bélyegezve. Emlékez-
hetik ra, hogy kegyednek mindig szérnyd ruhéi
voltak.

Fjodorovna Nadezsda, aki a maga 6ltozko-
désérél mindig a legjobb véleménynyel volt,
abbanhagyta a sirast s csodélkozva nézett ven-
dégére.

— Igen, szérnylG ruhdi! — folytatta Kon-
sztantinovna Maria Oltézkodésének keresett-
sége és tarkasdga utan mindenki eltalalhatta
magaviseletét Aki csak ranézett kegyedre, elne-
vette magat, vallat vont, én pedig szenvedtem,
szenvedtem ... Es bocsasson meg, kedvesem,
kegyed nem tiszta . . . Mikor a firdében talal-
koztunk, én kegyed miatt egyszer(ien megijed-
tem. A fels6 ruhaja még csak-csak . . . hanem az
alsoszoknyaja, inge . . . édesem, még most is
pirulok. A szegény Andrejics lvannak sincs,
aki a nyakkendgjét megkdsse ugy, ahogy illik,
s gy a fehérnem(ijén, mint a cip6jén meglat-
szik, hogy otthon seki sem térédik vele. Sét a
szegény Andrejics lvan sincs soha jollakva, s
valéban, ha otthon nincs, aki a szamovarra és a
kavéra ugyeljen, akkor nem csoda, ha valaki
fizetése nagy részét a furdéi pavillonban kolti el.
S a lakasuk is szornylség! Az egész varosban
egy hazban sincs légy, kegyeteknél pedig nem le-
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hét miatta meglenni, valamennyi tanyér és csésze
fekete téle. Az ablakon, asztalon, — nézze csak.
— ujjnyi por, elhullt Iégy, mosatlan poharak .. .
Miért allnak itt ezek a poharak ? S nézze, ked-
vesem: még most sincs az asztal foltakaritva!
A hal6szobajaba szégyen bemenni: mindenutt
fehérnemd van szétszorva, a falakon mindenttt
ott fityegnek a kegyed kaucsuk-szerszamai, meg
holmi ibrikéi. Edesem! A férjnek mindezekrél
tudni sem szabad s az asszonynak oly tisztanak
kell elétte lenni, mint az angyalnak. En minden
reggel pitymalatkor kelek és hideg vizzel mosom
meg arcomat, nehogy az én Alekszandryes Niko
démom észrevegye rajtam az alom-bizt.

— Mindezek apré dolgok! — zokogott fol
Fjodorovna Nadezsda, — hiszen ha én boldog
volnék, de oly boldogtalan vagyok.

— lgen, igen, kegyed nagyon szerencsétlen.
— sbhajtott Konsztantinovna Maéria, alig birva
magat tartoztatni, hogy sirva ne fakadjon. —
S a jov6ben kegyedre szornyl szenvedés var.
Elhagvatottsag, betegség, azutan pedig az utolsd
itélet. Szornylség, szornylség! Most maga a
sors nyUjtja kegyednek segité kezét, kegyed pe-
dig meggondolatlanul félreloki azt. Esikiudjenek
meg, mentdi elébb, eskidjenek meg!

— lgen, azt kellene tenni, azt kellene, —
monda Fjodorovna Nadezsda, — csakhogy az
lehetetlen.

— Miért?

— Lehetetlen! Oh, ha tudna!

Fjodorovna Nadezsda el akarta mondani a
Kirilinnel tortént esetet, valamint azt is, mint
talalkozott 6 tegnap este a kikoténél a fiatal Am-
csianowal, mint jott neki az az érilt gondolata,
hogy adossagatol megszabaditsa magat, mint tért
haza kés6 éjjel s mint érezte magat végképp el-
bukottnak, eladottnak. Maga sem tudja, hogy
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tortént ez meg vele. S most szerette volna blinét
Konsztantinovna Méaria el6tt bevallani, elmon-
dani, hogy az addssagot okvetetlentl 'ki fogja

fizetni, de a szégyent6l és zokogastél nem birt
beszélni.

— Elutazom, — szdlt aztan; — Andrejics
Ivan hadd maradjon itt, de én elutazom.

— Hova?

— Oroszorszagba.

— De mibél fog ott megélni ? Hiszen sem-
mije sincs.

— Forditassal fogok probalkozni, vagy . . .
kélcsonkdényvtarat nyitok.

— Ne é&brandozzék, édesem. A konyvtarra
pénz kell. No, én most magara hagyom, kegyed
pedig szedje 6ssze magat s gondolja meg a dol-
got, aztdn holnap j6jjon el hozzdm, de mar egeé-
szen vig allapotban. Az nagyszer( lesz. No, Isten
aldja meg, angyalkdm. J6jjon, hadd csdéko-
lom meg.

Konsztantinovha Maria homlokon csdkolta
Fjodorovna Nadezsdat, keresztet vetett ra éa las-
san kiment. Mar sotétedni kezdett s a konyhaban
Olga tilzet rakott. Fjodorovna Nadezsda foly-
tatta a sirast s bemenve a haldszobéaba, lefekidt
az agyra. Er6s laz kezdte bantani. Fekvés kozben
levetkezett, ruhdjat legazolta a labaval s &Gssze-
gubbasztotta magat a paplan alatt. Szomjazott,
de nem volt, aki inni adjon nekKi.

Megadom! — gondolta magéaban, s laza-
ban ugy tetszett neki, hegy 6 egy beteg mellett
ul, akiben maga-magat ismerte foL

— Megadom! Ostobasag volna azt képzelni,

hogy én csak a pénzért . . . Elutazom és meg-
kiuldém neki a pénzt Szent-Pétervarrol . . . EI6-
szbr szaz rubelt . . . azutdn szazat . . . azutan

megint szazat. . .
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Lajevszkij kés6 éjjel jott haza.
— EIl6sz6r szaz rubelt ... — monda neki
Ejodorovna Nadezsda, — azutan szazat . . .

— Meért nem veszel be khinat, — monda
Lajevszkij, azutan igy gondolkozott: — ,Holnap
szerda, holnap indul a gézhaj6 s én nem mehe-
tek. Kovetkezésképp itt kell maradnom szom-
batig/'

Ejodorovna Nadezsda térdre allt az agyban
s hamis hangon a Troubadour-bol futydlni kez-
dett egy ariat; folemelt arcaval és lebocsatott
kezeivel e helyzetében fidhoz hasonlitott, vagy
olyan imadkozé angyalhoz, amilyeneket a sir-
kovek tetejére szoktak allitani.

— No, — szoélalt meg Lajevszkij, — mar
megint lazad van.

— Nem beszéltem én most valamit? — kér-
dezte Ejodorovna Nadezsda mosolyogva, s a vila-
gossagtol szemét hunyorgatva.

— Semmit! Holnap el kell kildeni a dok-
torért. Aludj.

Lajevszkij vett egy parnat s azzal az ajto-
hoz ment. Miutan véglegesen elhatarozta, hogy
elutazik s Fjodorovna Nadezsdat magara hagyja,
sajnalatot kezdett irdnta érezni és hibaztatni
kezdte magat; Fjodorovna Nadezsda jelenlété-
ben lelkifurdaldsokat érzett, mint valamely be-
teg vagy olyan megvénilt 16 irdnt, amelyrél el-
hataroztak, hogy agyonutik. Megallt az ajtonal
és korulnézett.

— A pikniken ingertlt voltam és gorom-
baskodtam veled. Kérlek, bocsass meg!

Ezt mondva, bement a szobajaba, lefekidt,
de sokaig nem tudott aludni.

Mikor masnap reggel Szamojlenko, valami
Unnepi nap miatt teljes diszben, vallrojtokkal és
érdemjelekkel, megtapogatta a Fjodorovna Na-
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dezsda pulzusat és megnézte a nyelvét, aztan Ki-
jott a halészobabol, Lajevszkij az ajto elétt varta
s izgatottan kérdezte téle:

— Nos? Mi baj ?

Arcan ijedtség, rendkivuli nyugtalansag és
remény valtakoztak.

— Légy nyugodt, nincs nagyobb baj, —
felelt Szamojlenko, — kodzonséges laz.

— Nem arrol beszélek, — szolt Lajevszkij
tirelmetlentl; — kaptal-e pénzt?

— Kedves lelkem, bocsadss meg, — suttogott
Szamojlenko, zavartan nézve az ajtéra. — Az
Istenért, bocsass meg. Senkinek sincs heveré
pénze s eddig csak 6t-tiz rubeljével szedegettem
Ossze széztizet Ma még maéasokkal is beszélek.
Lég} turelemmel.

— De a legutols6é hataridé szombat, — sut-
togott Lajevszkij, remegve a turelmetlenségtdl,;
— minden szentek nevében ! szombatig. Ha szom-
baton el nem mehetek, akkor nem kell semmi.. .
semmi. Nem értem: hogy nem lehet egy orvosnak
pénze.

— Uristenem! — suttogott gyorsan Sza-
mojlenko, mintha valami megakadt volna a tor-
kén, — hiszen minden pénzemet szétszedték,

hétezer rubellel addsaim a jo ismerfsok s én
nyakig vagyok az adoéssagban. Hat tehetek én
réla?

— Tehat szombatig keritesz, ugy-e?

— Rajta leszek.

— Nagyon Kkérlek, galambocskdam. Hogy
pénteken reggel kezemben legyen a pénz.

Szamojlenko letlt és receptet irt: Oldott
khina, kalii bromati, tincturae gentianae, aquae
foeniculi stb. egy keverékben, tetetett hozza ro-
zsaszorpot, hogy keser( ne legyen és elment.
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X1,

— Ugy nézel ki, mintha azért jonnél, hogy
engem elfogj, — monda Fon-Koren, meglatva a
hozza bejové, paradéba 61tozott Szamojlenkjpt.

— Erre mentem el s gondoltam: meg kel-
lene latogatni a zoologust, — felelt Szamojlenko,
letlve egy nagy asztalhoz, amelyet maga a zoo-

légus roétt ossze egyszer( deszkabdl;, — jo napot,
szent atya! — Udvozodlte a diakdénust, aki az ab-
laknal Ult és valamit mésolt. — Egy pillanatig
letilok, aztan futok haza az ebédrél gondoskodni.
Ideje mar . . . nem zavarom az urakat?

— Egy cseppet sem, — felelt a zoolégus,
szétszaggatva az asztalon valami apré papir-
szeleteket; — maésoléssal foglalkozunk.

— Ugy . .. Oh, Istenem, Istenem! — s6-

hajtott Szamojlenko, aztdn nagy vigyazattal ma-
gédhoz huzott az asztalon egy poros konyvet,
amelyben egy kiszaradt kigydé fekidt; — most.
mar képzeljuk el, hogy valami kis zéld bogarka
megy a dolga utan s egyszerre csak szembe talal-
kozik ilyen ordég-fajzattal! Gondolom, hogy
mennyire megrémul!

— Az gondolhaté.

— Ennek mérge is van, hogy azzal védje
magat.

— lgen, hogy védje magat és masokat ta-
madhasson .. .

— Ugy, agy, Ggy . . . S a természetben,
kedves galambocskaim, minden cél- és okszerlen
van berendezve, — so6hajtott Szamojlenko. —

Csak egy van, amit én nem értek. Te nagyesz(
ember vagy, hat magyarazd meg, kférlek. Tudni-
illik vannak kis allatok, nem nagyobbak, mint a
patkany, kils6leg igen kedvesek, de valgjaban,
— mondhatom neked, — a legnagyobb mérték-
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ben gonoszak és erkolcstelenek. Tegyuk fol: el-
indul egy ilyen fenevad az erdén, meglat egy
madarat, megfogja és megeszi. Tovabb megy és
latja, hogy a flben kis fészek van, a fészeklben
tojasok: megenni méar nem birja, mert joéllakott,
hanem azért mégis szétharap egy tojast, a tobbit
pedig kigoralja a fészekbdl. Aztan talalkozik egy
békaval 6 azzal elkezd jatszani. Ha jol elkinozta
a békat, megint tovadbb megy és talalkozik egy
bogarral. S ezen mddon mindent elpusztit Gtja-
ban. Bemaszik méas allatok odvaiba, készakjkrva
szétgdralja a hangya-zsombékokat, kettéharap-
dalja a csigabigakat. Ha patkanynyal talalkozik,
azzal birokra megy, ha meglat egy kis Kigyot
vagy egeret: azt muszaj neki megfojtani. S ez
igy megy egész nap. Hat mondd meg, kérlek, mi
szUkség van a természetben ilyen allatokra?

— Nem tudom, melyik allatrol beszélsz, —
monda Fon-Koren; — bizonyosan valamely ro-
varevérél. De hat mi van abban? A madar a
kérme kozé kerult, mert nem vigyazott jél ma-
gara: szétgoralta a tojasos fészket, mert a madar
ugyetlen, rosszul csinalta meg a fészkét s nem
tudta azt jol elrejteni. A békanak bizonyosan
valami vilagos, pettyes bére van, masképp a te
allatod nem vette volna észre és igy tovabb. A te
allatod csak a gyongéket, tgyetleneket, vigyazat-
lanokat, roviden: a tokéletleneket pusztitja,
amelyeket a természet nem tart szikjségesnefk a
jévé szamara meg6rizni. Eletben csak az tigye-
sebbek, vigyazébbak, erésebbek és fejlettebbek
maradnak. igy aztan a te allatod, a nélkul, hogy
O6neki arrol sejtelme volna, a tokéletesedés nagy
céljait szolgalja.

— Ugy, ugy, agy! Apropos, — szolt Sza-
mojlenko elfogulatlanul, — adj nekem kélcson
szaz rubelt.

— Szivesen. A rovarevék kozt igen érdekes
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példanyok vannak, mint példaul a vakondok.
Azt mondjék roéla, hogy hasznos &llat, mert pusz-
titja a kartékony rovarokat Beszélik, hogy egy
német I. Vilmos csaszarnak vakondok-b6rbdl ké-
szitett bundat ajandékozott s a csaszar megparan-
csolta, hogy hordjak le a németet azért, hegy az
annyi hasznos éllatot pusztitott el a bunda ked-
véért Pedig a vakondok kegyetlenség dolgaban
.semmivel sem all hatrabb a te allatodnal, s6t
nagyon is kartékony, mert nagyon is rontja a
réteket

Fon-Koren Kinyitott egy fiokot és Kivett
onnan egy szaz rubeles bankjegyet.

— A vakondoknak erds mellkasa van, mint
a szarnyasegérnek, — folytatta Fo/n-Korén,
bezarva a fiékot; — csontjai és izmai roppant Ki
vannak fejlédve, szdja rendkivil fél van fegy-
verezve. Ha a vakondok olyan nagy volna, mint
az oroszlan, aik(kor 6 volna a legerdsebb, legy6z-
hetetlen allat. Erdekes, amikor két vakondok a
fold alatt talalkozik: mintha 0sszebeszéltek
volna, mind a ketten egy Kis teret kezdenek &sni;
ez a kis tér arravalé nekik, hogy kényelmesen
verekedhessenek Elkészilvén a tér, dihés csa-
tara mennek s addig viaskodnak, amig az egyik
el nem hull. Nesze a sz&z rubel, — monda Fon-
Koren, hangjat lejebb széllitva, — de azzal a
kikotéssel, hogy nem a Lajevszkij szaméra kéred.

— Hat ha Lajevszkij szdméara kérném 2 —
monda Szamojlenko elpirulva; — mi koézdd ne-
ked ahhoz?

— Lajevszkij szamara én nem adhatok.
Tudom, hogy te szeretsz kélcson adogatni. Te
még Kerimnek, a rablénak is adnal, ha kolcson
kérne téled, de megbocsass: ebben a mesterség-
ben én nem leszek segitségedre.

— lgen, Lajevszkij szamara kérek, —
monda Szamojlenko félallva és jobbkezével hado-
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ndzva. — lgenis, Lajevszkij szamara. Es se
Istennek, se 6rdégnek nincs joga, engem arra
tanitani, hogy miképpen banjak én a sajat pén-
zemmel. Tehat nem tetszik adni? Nem?

A diakénus hahotéra fakadt.

— Ne indulatoskodjal, hanem gondolkozzal
jozanul, — mondé a zool6gus; — szerintem La-
jevszkij urral jot tenni éppen oly esz'elenség,
mint a Kiszaradt fuvet ontozni, vagy a saskat
megetetni.

— En szerintem pedig kételességiink em-
bertarsainklon segiteni! — kiabalt Szamojlenko.

— AKkkor segits ezen az éhes torokon, aki
itt fekszik a sbvény alatt. Ez munkas ember és
szilkségesebb, hasznosabb, mint a te Lajevszkijed.
Add oda ennek a szaz rubelt. Vagy aldozz szaz
rubelt az én expediciomra!

— ldeadod azt a pénzt, vagy nem adod ?
kérdem még egyszer.

— Mondd meg 6szintén: mire kell neki?

— Nem titok. Szombaton SzentrPétervarra
utazik.

— lgen? — monda vontatva Fon-Koren;
— aha! . . . értjuk. Hat Fjodorovna Nadezsda
vele megy, vagy hogy ?

— &6 még egyelbre itt marad. Lajevszkij
rendbe hozza Pétervarott a dolgait s pénzt fog
kildeni Fjodorovna Nadezsdanak és akkor ez is
elutazik.

— Ugyes! — monda a zoolégus &elnevette
magat; — ugyes! Jbl ki van eszelve.

Gyorsan odament Szamojlenkohoz s kozel
szembe A4llva vele, azt kérdezte:

— Mondd meg @szintén: megunta Fjodo-
rovna Nadezsdat? mi? Mondd: megunta? lgen?

— lgen, — felelt Szamojlenko és izzadni
kezdett.

— Mily utalat! — monda Fon-Koren s
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arcan latni lehetett, hogy Utalatot érzett. — Két
eset kozul egyik igaz, Davidovics Sandor: vagy
Osszeeskudtél vele Fjodorovna Nadezsda ellen,
vagy pedig, — megbocsass a kifejezésért, —
buta vagy. Hat te azt nem latod, hogy & Ugy vezet
téged a leglelkiismeretlenebb médon, mint egy
gyereket? Hiszen vilagos, mint a nap, hogy meg
akar menekilni Fjodorovna Nadezsdatdl s itt
akarja 6t hagyni. Az asszony itt marad a te nya-
Itadon, s vilagos, mint a nap, hogy majd neked
kell 6t a sajat koltségeden Szent-Pétervarra kul-
deni. Hat vajjon a te derék baratod annyira el-
vakitott téged az 6 kival6 tulajdonsagaival, hogy
te a legegyszeribb dolgokat sem latod ?

— Ezek csak gyanuk, — monda Szamoj-
lenko letlve.

— Gyanuk ? Hat akkor miért utazik el 6
egyedil s nem az asszonynyal egyutt? S kérdezd
meg téle, hogy ha méar kilén utaznak: miért ne
utazzék el elére az asszony s utana 6 maga? Oh.
a ravasz bestial

Szamojlenkot hirtelen kétség és gyanu fogta
el6 s e miatt egyszerre lejebb hagyott energiaja
és csendesebben kezdett beszélni.

— De az lehetetlen, — monda, és visszaem-
lékezett arra az éjszakara, amelyet LajevszkKij
nala toltott. — Hisz § annyit szenved!

— Mit bizonyit az? a tolvajok és gyujtoga-
tok is szenvednek.

— Tegyuk fol, hogy neked igazad van, —
monda Szamojlenko elgondolkozva, — -engedjik
meg ... de 6 fiatalember, idegen helyen . . . didk-
ember, mi is diakemberek vagyunk, rajtunk
kival itt senki sem segit rajta.

— Segitsiink neki alavalésagokat elkévetni
csak azért, mert te és 6 egyid6ben voltatok az
egyetemen s ott egyuUtt henyéltetek ? Mily osto-
basag !

Csehov P. Antal: A pérbaj. 6
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— Megéllj . . , Gondolkozzunk hidegvér-
rel.. . Azt hiszem, hogy a kévetkez8képpen lehet
a dolgot elintézni, — monda Szamojlenko, ujjait
mozgatva; — én, tudod, adok neki pénzt, de be-

csuletszavara megfogadtatom vele, hogy egy hét

mulva atikoltséget kuld Fjodorovna Nadezs-
danak.

— S 06 a becsuiletszavat adja, még kénnyekre
is fakad, s6t maga-maganak is hinni fog akkor,
de mit ér az & becsiletszava? Nem fogja meg-
tartani s ha majd egy-két év mulva talalkozol
vele a Nevszkij proszpekten, amint Uj szeretgjét
karonfogva vezeti, hat azzal fogja magat men-
teni, hogy 6t elrontotta a civilizacio. Hagyd 6t
a pokolba! Hagyd ott a piszkot és ne vajkalj
benne kényokig.

Szamojlenko egy kis ideig gondolkozott,
aztan hatarozott hangon megszoélalt:

— Mar én csak mindenesetre adok neki
pénzt. Akarmit beszélsz ... En nem vagyok ké-
pes puszta gyanura valamit megtagadni.

— Nagyon derék! Cso6kolodzzal dssze vele.

— No hat add ide azt a szaz rubelt, —
szolt félénken Szamojlenko.

— Nem adom biz5 én.

Csend kovetkezett, Szamojlenko végképp
elszontyolodott, arca blnds, szégyenkezd kifeje-
zést oltott s kulonds volt latni a nagytermetd,
vallrojtos, rendjeles ember szanalomraméltd, gye-
rekesen zavart arcét.

— Az ideval6 puspdk nem kocsin utazza
be a keruletét, hanem I6haton, — mond4 a dia-
kénus, tollat letéve. — Mikor ugy lI6haton l,
igazan meghatd. Egyszer(lisége és szerénysége
igazan bibliai nagysagot kdlcséndz neki.

— JO0 ember? — kérdezte Fon-Koren, aki
oralt, hogy mas targyra tért a beszélgetés.
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— Hogyne volna? Ha nem volna jé ember,
héat folszentelték volna-e puspoknek ?

— A pilspokok 'kozt igen jé és tehetségei
emberek talalkoznak, — monda Fon-Koren. —
Kér, hogy tébbnyire mindnyajuknak! megvan az
a gyongéjuk, hogy allamférfiaknak képzelik ma-
gukat. Egyik az idegen nemzetiségliek oroszosi-
tasaval foglalkozik, masik a tudoméanyokat kri-
tizalja. Ez nem az & dolguk. Jobb volna, ha gyak-
rabban beutnék! az orrukat a konzisztériumokba.

— Viladgi ember nem mondhat itéletet a
puspokokrél.

— Miért nem, diakonus? A puspok csak
olyan ember, mint én.

— Olyan, de mégsem olyan, — szdlt a dia-
kénus sértédott hangon, s Gjra folvette a tollat.
— Ha 6n olyan volna, akkor &ldas volna 6nén.
és 6n puspdk volna, minthogy pedig 6n nem pus-
pok, kdvetkezésképp nem olyan, mint 6.

— Ne kelepelj, diakénus! — mond4 Sza-
mojlenko tiedvetienul. — Hallgasd csak, mit
gondoltam, — fordult Fon-Korenhez. — Ne add

bat ide a szdz rubelt, hanem nézd: a télig még
harom hénapot fogsz nalam kosztolni, hat fizesd
ki nekem most el6re azt a harom hdénapot.

— Nem én.

Szamojlenko hunyorgatott és elvorosodott;
gépiesen magadhoz huzta a konyvet a kigydval,
ranézett, azutan folallt és fogta a sapkajat. Fon-
Koren megsajnalta.

— Hat tessék ilyen emberekkel élni és dol-
gozni! — monda a zoologus és mérgesen rugott
a szogletbe valami papirdarabot. — Ertsd meg
hat, hogy ez nem j6sag, nem szeretet, hanem
kislelk(iség, erkolcstelenség, méreg. A mit a jézan
ész folépit, azt leromboljak a ti langyos, semmire
sem val6 sziveitek. Mikior nekem gimnazista

G
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koromban has-tifuszom volt, a néném csupa jo-
szivlségbdl jol tartott besavanyitott gombéaval és
majd belé haltam. Ertsd meg a nénémmel egyutt,
hogy az emberszeretetnek a helye nem a sziv,
nem a kebel vagy mi, hanem ez ni!

Fon-Koren megbokte Ujjaval a homlokat.

— Nesze! — mond&a azutan s oda dobta a
széz rubeles bankjegyet.

— Kar mérgel6dnéd, Kolya, — monda sze-
liden Szamojlenko, éltévé a pénzt, — én nagyon

jol értlek téged, de . . . képzeld magad az én hely-
zetembe.

— Te egy vénasszony vagy, ez az egeész.
A diakoénus megint folkacagott.

— Hallgass csak ram, Davidycs Sandor, —
szOIt indulatosan Fon-Koren; — még egy Kkeéré-
sem van hozzad. Mikor atadod a pénzt annak a
semmirevaldonak, hat koésd ki, hogy vagy egyutt
utazzék el az asszonynyal, vagy az asszony utaz-
zék el el6re, masképp ne adj neki pénzt, 6vele
nem lehet ceremonizalni. Mondd meg neki egye-
nesen s ha meg nem mondod, hat becslletsza-
vamra mondom, hogy én elmegyek hozza s masok
jelenlétében ledobom a lépcs6n, tehozzad pedig
tobbet ebben az életben egy szét sem szélok. Hat
jegyezd meg ezt magadnak.

— Miért is ne? ha az a&szonynval egyutt
utazik el, vagy ha az asszonyt el6re 'kuldi, az
csak neki kényelmesebb, — mond& Szamojlenko;
— még oralni fog. No, Isten aldjon meg.

Szives bucsut vett és kiment, de miel6tt be-
zarta volna maga utan az ajtét, visszanézett Fon-
Korenre, s szanakozva mondta neki:

— Téged a németek rontottak el! Igen! A
németek.
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X1l

Mésnap, csutortokon, Konsztantinovna
Méria az § Kosztya fia szuletésnapjat Gnnepelte.
Délre a vendégek pirogra* voltak hivatalosak,
este pedig csokolddéra. Mikor este Lajevszkij és
Fjodorovna Nadezsda megjott, a zooldgus, aki
mar ott Ult a vendéglatdé szobaban és csokoladét
ivott, azt kérdezte Szamojlenkotdl:

— Beszéltél vele ?

— Még nem.

— Tehat vigyazz, ne teketériazz vele sokat.
En nem értem ez urak vakmerdségét. Hiszen
igen jol tudjak a hazigazdaink véleményét az 6
egyuttélésukrdl és mégis ide szemtelenkednek.

— Ha minden elditéletet figyelembe ve-
szink, — monda Szamojlenko; — akkor sehova
sem mehetunk.

—e Hat taldn a tomegnek a hézassagon ki-
vili szerelem és feslettség iranti ellenszenve el6-
itélet ?

— Persze, hogy az. ElGitélet és gy(ilolko-
dés. A katonak, amikor meglatnak egy kony-
nyelmi magaviseletll lednyt, mindjart kacagnak,
futytlnek, csufolédnak, és kérdezd meg csak
6ket, hogy hat 6k maguk milyenek?

— Nem hiaba csufolkodnak. Az, hogy a
leAnyok megfojtjak térvénytelen gyermekeiket,
aztan kényszer-munkara mennek, hogy Karenina
Anna** avonat elé dobja magat, hogy faluhelyen
a kapusarkakait degettel kenik, hogy nekem és
neked, — nem tudni, miért, — tetszik a Kata
tisztasédga, hogy mindenki onkénytelendl is vé-
gyik a tiszta szerelemre, jollehet, mindenki

* Pirog — igen lzletes siitemény.

** Tolsztoj Led hasonlé eimii regényének hdésndje.



tudja, hogy olyan szerelem nincs, — hat talan
mindez csak elditélet? Ez, kedves baratom, az
egyedili, ami a természett6l még fenmaradt, s
ha ez a titokzatos, a nemek viszonyat szabalyozé
er6 nem léteznék, akkor a Lajevszkijek megmu-
tatndk neked, hogy hol telel a rdk s az emberiség
két év alatt kipusztulna.

Lajevszkij bejott a vendéglatd szobaba, min-
denkit Udvozdlt s Fon-Korennek kezet nydjtva,
keresetten mosolygott. Aztan alkalmas pillanatot
varva, azt mondd Szamojlenkonak:

— Bocsass meg, Davidycs Séndor, par sza-
vam volna hozzad.

Szamojlenko félallt, derékon olelte 6t s be-
ment vele Alekszandrovics Xikodém szobajaba.

— Holnap péntek ... — mond4 Lajevszkij,
a kérmét ragva, — megkaptad, a mit Igértél ?

— Csak kétszaztizet birtam 0Osszehozni. A
tobbit ma vagy holnap kapom meg. Légy
nyugodt.

— Hal' Istennek, — sohajtott LajevszkKij
és kezei megremegtek az 6romtél. — Te engem
megmentesz, Davidycs Sandor és eskliszdm ne-
ked' az él6 Istenre, boldogsdgomra és a mire csak
kivanod, hogy mindjart megkuldém neked a
pénzt, mihelyt megérkezem. A régi adossagot is
megkuldom.

— Tudod mit, Vanya, — monda Szamoj-
lenko, — megfogva 6t a gombjanal és elpirulva.
— Bocsass meg, hogy beleavatkozom csaladi
ugyeidbe, de . . . miért ne utazhatnal te el Fjo-
dorovna Xadezsdaval egyutt?

— Furcsa vagy'; hat hogy lehessen az?
Egyikinknek okvetetlendl itt kell maradnia, ki-
Iénben a hitelezék zajt csapnak. Hiszen a bolto-
soknak, szatdcsokénak adds vagyok vagy hoétszaz
rubellel, ha nem tébbel. Varj, majd megktldom
nekik a kovetelésiket, bedugom a szajukat, s
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akkor Fjodorovna Nadezsda is -elutazhatik
innen.

— Ugy ... De miért ne kildhetnéd el 6t
elére?

— Ah, Istenem, hat lehetséges lenne az? —
rémult el Lajevszkij; — hiszen 6 n6, mit csi-

nal ott egymaga? Mihez ért 6? Ez csak id6fe-
csérlés, meg pénzpazarlas volna.

— lgaza van, — gondolta Szamojlenko, de
eszébe jutvan, a mit Fon-Koren mondott, lehor-
gasztotta fejét és dormogve szolalt meg: — Nem

vagyok veled egy véleményen. Vagy vele egyutt
utazzal el, vagy kildd ei &6t elére, maskilén-
ben . . . maskilénben nem kapod meg télem a
pénzt. Ez utols6 szavam . . .

Szamojlenko visszahokélt, hattal neki ment
az ajtonak s Kkivorosédve, roppant izgatottan
ment at a vendéglatdé szobéba.

— Péntek . . . péntek, — gondolta La-
jevszkij, szintén visszatérve a vendéglaté szo-
baba, — péntek . . .

Egy csésze csokoladét tettek elébe. Meg-
égette ajkait és nyelvét a forrd csokoladéval, de
akkjor is csak arra gondolt, hogv\: péntek . . .
péntek . . .

A ,péntek" sz6 valahogy nem ment ki a
fejébdl; a pénteken Kkivul egyébre nem is gon-
dolt s csak az volt el6tte vilagos, de nem a fejé-
ben, hanem valahol a szive tdjan, hogy 6 szom-
baton el nem utazhatik. Megallt el6tte a hazi-
gazda, Alekszandrovics Nikodém az 6 akkuratu-
sos, gondosan megfésilt alakjaval és kinalgatta:

— Tessék, tessék, legalazatosabban kérem...

Konstantinovha Maria megmutogatta a
vendégeknek Kati bizonyitvdnyat és nyujtott
hangon igy szolt:

— Most roppant, de roppant nehéz tanulni.
Annyi sokat kovetelnek.
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— Marna! — nydgétt Kati, nem tudva hova
lenni a szégyenkezéstél és dicséretektdl.

Lajevszkij is megnézte a bizonyitvanyt és
nagyon megdicsérte azt. Vallastan, orosz nyielv
és irodalom, magaviselet, egyesek és kettesek ug-
raltak a szeme el6tt s mindez dsszekavarodva a
péntekkel, Alexandrovies Xikodéin fésult fejé-
vel s Kati Kipirult arcaval oly belathatatlan, le-
gy6zhetetlen lehangoltsagot szilt benne, hogy
kétségbeesésében csaknem folkialtott s Gjra azt
kérdezte magatol: — Hat csakugyan, de csak-
ugyan nem utazom el?

Osszetettek két asztalt s letiltek ,postat”
jatszani. Lajevszkij is ledlt.

— Péntek . . . péntek ... — mondotta ma-
gaban mosolyogva és zsebébdl plajbaszt vett el6.
— péntek . . .

At akarta gondolni helyzetét, de félt gon-
dolkozni. Félt beismerni, hogy a doktor rajta-
kapta 6t azon a csalason, a melyet 6 oly sokaig
el tudott rejtegetni maga-magatol is. Mindannyi-
szor, valahanyszor a sajat jovdjér6l ehnélkledett,
sohasem engedett gondolatainak szabad menetet.
Bell a vaggonba és elindul, — ezzel intézte el
élete sorsat és nem eresztette tovabb gondolatait.
Mint egy lidércfény a tavoli mez6n, Ggy tlnt
fol nagy ritkdn fejében, hogy valahol Szent-
Pétervarnak egy félrees6é sikatoraban, valahol a
messze jov6ben azért, hogy végképp elvéljon
Fjodorovna Nadezsdatdl és kifizethesse adossa-
gait, valami hazugsaghoz kell majd folyamod-
nia; csak egyszer fog hazudni, azutan egészen (j
életet kezd. S ez rendén van: egy kis hazugsag
aran nagy igazsagot vasarol.

Most azonban, a mikor a doktor a pénz
megtagadasaval nyersen célzott az 6 csalasara.
vildgos lett el6tte, hogy a hazugsagra nemcsak
a tavol jov6ben van sziiksége, de ma is, holnap
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is, egy hénap mulva is és ugy lehet: élete végéig.
S tényleg; hogy elutazhassak; hazudnia kell
Fjodorovna Nadezsdanak, a hitelez6knek és fo-
lebbvaldinak; aztan, hogy SzentrPétervarott
pénzt kaphasson, azt kell majd hazudnia anyja-
nak, hogy Fjodorovna Nadezsdatdl mar végle-
gesen elvalt; s mert anyja nem ad neki toébbet
Otszaz rubelnél, tehat maris megcsalta a doktort,
mert nem lesz képes mihamar megkildeni neki
a pénzt; azutan a mikor majd Fjodorovna Na-
dezsda is eljon Szent-Pétervarra, Kisebb-
nagyobb csaldsokhoz kell folyamodni, hogy téle
megszabaduljon; aztan Gjra kények, mérgelddé-
sek, tlrhetetlen élet, bankédas, megbanas — és
semmiféle (j életr6l sz6 sem lehet. Csalds és
egyéb semmi. Lajevszkij képzeletében a hazug-
sagok egész halmaza gydilt 6ssze. Hogy egyszerre
atugorja mindet s ne hazudozzék részletenkint.
hatarozott lépést kellene tenni, példaul sz6 nél-
kal félkelni helyérél, foltenni sapkajat s rog-

ton elutazni pénz nélkul is, — de Lajevszkij
érezte, hogy neki ez lehetetlen.

— Péntek . . . péntek ... — gondolta ma-
gaban ; — péntek . . .

A téarsasag tagjai beirkaltak, apr6 papirda-
rabokat, beraktdk azt Alexandrovics Nikodém
cilinder-kalapjaba s mikor elég volt egyutt,
Kosztya, a ki a Itevélhordd szerepét adta, korul-
jart és szétosztotta az iratokat. A diakonus, Kati
és Kosztya, a kik mulatsagos leveleket kaptak s
még mulatsagosabbakkal igyekeztek azokra fe-
lelni, el voltak ragadtatva.

.Beszélnem kell kegyeddel”, olvasta a ka-
pott cédulajardl Fjodorovna Nadezsda. Szeme
talalkozott a Konsztantinovna Mariaéval, a Ki
édeskesernyésen mosolygott és fejével intett
neki:

— Mir6l beszélni ? — gondolta Fjodorovna
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Nadezsda, — ha nem lehel mindent nyiltan el-
mondani, akkor nincs mirdl beszélni.

Miel6tt elindultak volna hazulrol a vendég-
ségbe, Fjodorovna Nadezsda megkdtotte a Lajev-
szkij nyi'akklendgjét s ez egyszerd dolog gydngéd-
séggel és szomorusaggal toltétte meg a lelkét A
Lajevszkij izgatottsdga, szérakozott tekintete,
sapadtsaga és megfoghatatlan megvaltozasa, va-
lamint az, hogy neki Lajevszkijjal szemben
szorny(, utalatra mélto titka volt, valamint az.
hogy keze reszketett, mikor a Lajevszkij nyak-
kend6jét megkdtoétte: mindez azt mondta neki.
hogy 6ld mar nem sokaig élnek egyutt Félelem-
mel és blinbdnattal nézett Lajevszkijra, mint a
szentképre szokas és azt gondolta magaban: —
Bocsass meg, bocsass meg!

Fjodorovna Nadezsdaval szemben az asztal-
nal Acsmijanov Ult és soha le nem vette réla
fekete, szerelmes szemeit; Fjodorovna Nadezsdat
izgatta ez, szegyelte magat és félt, hogy még a
ba és banat sem akadalyozzak meg abban, hogy
a tisztatalan szenvedélynek engedjen s hogy 6
mar, mint a lerészegedett iszakos, nem képes a
szenvedélynek ellentallni.

Hogy! ne folytassa ezt az életet, a mely uta-
latos volt 6 red és megaladzod Lajevszkijra nézve,
elhatarozta, hogy elutazik. Sirva fogja Lajev-
szkijt kérni, hogy bocsassa 6t el, s ha az ellen-
kezni fog, akkor megszokik téle. Azt, ami & vele
tortént, Lajevszkijnak nem mondja el. Hadd le-
gyen Lajevszkijnak tiszta emléke § felGle.

— Szeretem, szeretem, szeretem! — olvasta
egy papirdarabrél Fjodorovna Nadezsda. Ezt
bizonyosan Acsmijanov irta.

Fjodorovna Nadezsda tovabb flizte gondo-
latait Valamely tavol es6, eldugott helyen hdzza
meg magat, dolgozgat s Lajevszkijnek ,ismeret-
len kezekbdl" eredd pénzeket, himzett ingeket.
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j6 cigaretteket fog kildeni s csak vénségére fog
hozza visszatérni, vagy akkor, ha Lajevszkij vé-
letlentil veszélyes beteg talalna lenni s apolasra
volna sziksége. Ha majd 6reg korukban Lajev-
szkij megtudja, hogy milyen okok miatt nem
akart 6 hozza férjhez menni s miért hagyta 6t
el, bizonyosan nagyban fogja ez aldozatot mélta-
nyolni és megbocsat.

— Onnek hossza orra van! — olvasta egy
mésik papirdarabon: ez meg bizonyosan a dia-
konustol, vagy Kosztyatol valo.

Fjodorovna Nadezsda elképzelte, hogy bu-
csuzéaskor mily er6sen magahoz dleli Lajevszkijt,
kezet cso6kol neki s megeskiszik, hogy holtig
csak 6t fogja szeretni, azutan elrejtézve, idegen
emberek kozott élve mindennap arrél fog gondol-
kozni, hogy van neki valahol egy baratja, egy sze-
retett embere, egy tiszta, nemes, fenkolt lelkd
ember, a ki szintén megdérzi az 6 tiszta emlékét.

— Ha nem &d ma nekem talalkat, akkor
mindent elmondok Lajevszkijnek és nyilvanos
botranyt csinalok kegyednek. — Ez Kirilin-
t6l van.

Fjodorovna Nadezsda fogta a papirdarabot
és ezt irta réa feleletil: ,,Ez tisztességtelenség.”

Kirilin oldalt Glt az asztalhoz, labait ke-
resztbe tette s kezével almos arcat birizgalta. Bi-
zonyosan a feje fajt. Hanyagul olvasta el a ke-
zébe kerult irdsokat, alig birta magat az asitastol
tartéztatni s udvariassagbél néha mosolygott.
Elolvasvan a Fjodorovna Nadezsda valaszat, ko-
vetkez6képp szélalt meg:

— Uraim, legyenek szivesek egy percig
figyelni. A napokban a mi istenhata mogotti va-
rosunkban egy regény folyt le. Egy fiatal n§ ta-
lalkat adott egy hadnagynak . . .

Fjodorovna Nadezsdat elfutotta a hideg.
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Gyorsan folirta egy papirra: ,igen, igen™ s at-
dobta az asztalon Kirilinnek.

— lgen, — folytatta Kirilin; — a hadnagy
el is ment egy aulba,* minthogy ez a nf egy
gruz felesége volt; elment, de térbe esett és jol
eldéngették . . t

— Ma elbuvok, holnap pedig elutazom, —
gondolta Fjodorovna Xadezsda, érezvén, hogy az
imént érzett nagy hideg utdn egész testét, kilo-
nosen pedig a labait forrosag ontotte el.

X111

Lajevszkij két iratot kapott a posta-jaték-
ban; egyikr6l ezt olvasta: ,,Xe utazz el kedves
galambocskam".

— Ki irhatta ezt ? — gondolta Lajevszkij.
— természetes, hogy nem Szamojlenko . . . Xem
is a diakonus, mert 6 nem tudja, hogy én el aka-
rok utazni. Talan Fon-Koren ?

A zoolégus lehajolt az asztal folé s egy pi-
ramist rajzolt. Lajevszkijnak ugy tetszett, hogy
a zoologus/ szemei nevették.

— Bizonyosan eljart a Szamojlenko szdja...
— gondolta Lajevszkij.

A masik papirdarabon ugyanazzal az iras-
sal, hosszu farku betlikkel ez volt folirva: ,Va-
laki nem fog szombaton elutazni.”

— Ostoba ingerkedés, — gondolta Lajev-
szKkij, — péntek . . . péntek . . .

Valami mintha a torkat szoritotta volna
Ossze. Gallérjahoz nyudlt és kohogott, de kohdgés
helyett nevetés pattant ki a torkabol.

* Aul = tatar falu.
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— Hahaha! — nevetett, — hahaha! ,Miért
kacagok én voltaképpen * — gondolta magé-
ban, de azért mégis folytatta): — Hahahal!

lgyekezett magat tartéztatni, kezével be-
fogta a szajat, de a nevetés majd szétvetette a
mellét és nyakét és nem birta szajat befogni.

Hahotaja foljebb és foljebb emelkedett s
végul olyannd lett; mint valami 6leb csaholésa.
Lajevszkij fol akart allni az asztal mellél, de
labait nem birta, jobbkeze kilonésen, akarata
ellenére ugralt az asztalon, gércsésen fogta a pa-
pirdarabokat”™ aztdn dsszegydrte. Lajevszkij latta
a megutkozott tekinteteket, Szamojlenko ko-
moly, ijedt arcat, a zooldgusnak gunynyal éa
megvetéssel teljes tekintetét és megértette, hogy
hisztérigja van.

— Mily képtelenség, mily szégyen, — gon-
dolta, érezvén arcan a konnyek melegét. — Ah,
ali, mily szégyen! Sohasem toértént velem ilyen.

Karonfogtak, hatulrél a fejét tartottdk s
ugy vitték el valahova; most egy pohar villant
fol el6tte, aztan hozzautédott a fogahoz és a viz
kiomlott a mellére; majd azt latta, hogy egy Kis
szobaban van, a melyben a kézépen egymas mel-
lett két nyoszolya all, az agyak tiszta, hofehér
takarokkal vannak beboritva. Ledilt az egyik
agyra és sirvafakadt.

— Sebaj, sebaj, — monda Szamojlenko,
— ez akarkivel megtorténik.

Ejodorovna Nadezsda a rémulettél halva-
nyan egész testében remegve s valami rettenetest
sejtve, allt az 4gy mellett s azt kérdezte:

— Mi bajod, az Istenért? Szdlj . . .

— Nem irt-e neki valamit Kirilin ?— gon-
dolta Ejodorovna Nadezsda.

— Semmi, — felelt Lajevszkij nevetve és
sirva. — Eredj innen, galambocskam.
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Arca nem arult el semmi gydléletet, sem
ellenszenvet; tehat nem tud semmit; Fjodorovna
Nadezsda némileg megnyugodott és visszament
a vendéglaté terembe.

— Ne nyugtalankodjék, kedvesem, —
monda Konsztantinovna Maria, leldlve hozza és
megfogva a kezét. Majd elmalik. A férfiak is
csak olyan gyengék, mint mi . . . Kegyetek most
mind a kfctten &télik a krizist: ez nagyon ért-
het6! Nos, kedvesem, én varom am a kegyed fe-

leletét . . . Beszéljunk csak rdla.

— Nem, ne beszéljunk ... — felelt Fjodo-
rovna Nadezsda, oda hallgatva a Lajevszkij zo-
kogasara ; — megol a fajdalom . .. Engedjék
meg, hogy tavozhassam.

— Mit gondol, kedvesem? — rémult meg
Konsztantinovha Maria, — hét azt hiszi, hogy

elbocsatom vacsora nélkul?  Vacsoraljon meg
el6bb, azutdn nem banom . . .

— Nagyon le vagyok verve, — suttogta
Fjodorovna Nadezsda, s hogy el ne essék, mind
a két kezével belefogddzott egy szék karjéba.

— Szulési fajdalmai vannak, — mondéa gu-
nyosan Fon-Koren Lajevszkijra, bejéve a ven-
déglato-szobaba, de meglatvan ott Fjodorovna
Nadezsdéat, zavarba jott és kiment.

Mikor a hisztérianak vége volt, LajevszKij
tovabb is Ulve maradt az 4gyon és gondolkozott.

— Szégyen, hogy riva fakadtam, mint egy
leany-gyermek! Azt hiszem, hogy nevetséges és
utalatra méltd vagyok. Majd egy mellékajton

szokdm el innén . . . Kulénben ez azt jelentené,
hogy komoly jelentéséget tulajdonitok a hiszté-
riamnak . . , Legjobb volna az egészet tréfara
venni.

Megnézte magat a tukorben, még egy kis
ideig dlt, aztdn kiment a tarsasagba.
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— Itt vagyok megint, — monda moso-
lyogva. Roppant szégyelte magat s érezte, hogy a
tobbiek rostelkednek az 6 jelenlétében. — Van-
nak ilyen esetek, — monda leiilve. — Ultem itt
magamnak, egyszerre csak, tetszik tudni,
szérnyd szur6, tdrhetetlen fajdalmat éreztem az
oldalamban; idegeim nem birtdk ki — és meg-
tortént ez az ostobasag. Hja, ilyen a mi ideges
szdzadunk . . .

A vacsoranal borozott, beszélgetett, s néha
gorcsdsen sohajtva, tapogatta az oldalat, mintegy
azt akarva jelezni, hogy még mindig érzi a faj-
dalmat. Pedig Fjodorovnha Nadezsdan kivul
senki sem hitte ezt neki és § azt jol latta.

Tiz 6rakor kimentek az utcara sétalni. Fjo-
dorovna iiadezsda félvén, hogy Kirilin megszo-
litja, folytonosan Konsztantinovics Mariaval és
a gyerekekkiel volt Egészen el volt gyengulve
az ijedelemtdl és fajdalomtdl s elére érezve a la-
zat, szenvedett, alig birta a labat, de azért még
sem ment haza, mert bizonyosra vette, hogy vagy
Kirilin, vagy Acsmijanov, vagy mind a ketten
utana mennek. Kirilin hatul ment Alexandrovics
Nikodémmal s azt dudorazta, hogy:

LEn velem jatszani
Nem lehet, nem lehet.”

Az utcarol befordultak a pavillonhoz s el-
indultak a part mentében, hosszasan nézegetve,
hogy foszforeszkal a tenger.

Fon-Koren magyarazni kezdte, hogy miért
foszforeszkal a tenger.
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— No, de engem mar varnak a kartyahoz,
— monda Lajevszkij; — jo éjt, uraim.
— Varj, én is veled megyek, — monda

Fjodorovna Nadezsda és karjaba oltotte a karjat.

Elbdcstuztak a tarsasagtol és elmentek.
Kirilin is elbdcstzott, azt mondvan, hogy neki is
éppen arra van Utja és velik ment.

— A mi lesz, az lesz ... — gondolta Fjo-
dorovna Nadezsda; — nem banom . . .

Ugy tetszett neki, hogy kellemetlen emlékei
mind eltintek a fejéb6l s azok most a sotétben
mellette mennek és lélekzenek, 6§ maga pedig,
mint a tintaba esett légy, er6lkddve megy a kdve-
zeten és fekete foltokat hagv a Lajevszkij olda-
lan és kezén. Elgondolta, hogy ha Kirilin vala-
mit elklévet, abban nem ez a kialhatatlan had-
nagy, hanem 6 maga, Fjodorovna Nadezsda lesz
a hibas. Hiszen volt id8, mikor egy férfi sem
mert 6 vele gy beszélni, mint Kirilin s azt az
id6t 6 maga tépte szét, mint a pokhalét, elvesz-
tette azt visszahozhatatlanul, — héat ki ebben a
hibas? Vagyaitél megmainorosodva, csak azért
kezdett mosolyogni erre az egészen idegen em-
berre, mert ez formara termetes volt; kétszeri ta-
lalkozas utdn mar megunta 6t és utalattal for-
dult el téle, de hat azért nincsen-e annak joga
ugy banni 6 vele, mint a hogy béanik ?

— Itt elvadlunk, galambom, — monda La-
jevszkij megéllva; — téged majd elkisér Mihaj-
lics llja.

Meghajtotta magéat Kirilinnek, s gyorsan
atment az utcan, végig egy masikon a Seskov-
szKkij-hazlioz, a hol az ablakok vilagosak voltak,
aztan még hallani lehetett, a mint a kapun be-
zOrgetett.



— Kegyed azt felelte nekem, hogy ,,igen!”
— kezdé Kirilin. — Nos, én szolgalatjara allok.

Fjodorovna Nadezsda szive er6sen dobogni
kezdett Egy sz6t sem felelt.

— En azt, hogy kegyed oly hirtelen meg-
valtoztatta irantam val6 magaviseletét, kezdetben
kacérsagnak tartottam, — folytatta Kirilin, —
most azonban latom, hogy annak sokkal kuléno-
sebb okai vannak. Kegyfed jatszani akar velem,
mint macska az egérrel, puszta idétoltésbél. Nos,
szolgélatjara allok . . .

— En most oly levert vagyok, — monda
Fjodorovna Nadezsda, sirva fakadva 8 hogy
konnyeit elrejtse, félre fordult

— En is levert vagyok, de mit tegyen az
ember?

Kirilin szlnetet tartott, aztan nyomatéko-
san, meg-megallva mondta a kovetkez§ sza-
vakat:

— Ismétlem, asszonyom, hogy ha nem &d
ma nekem audienciat, hat még ma kozhirré te-
szem, hogy kegyed nekem a szeretdm. Nekem és
Lajevszkijnek egyforma jogunk van kegyedhez.

— Bocsasson el ma, — mond& Fjodorovna
Nadezsda és nem ismert ra a sajat hangjara,
annyira gyonge és panaszos volt az.

— Meg kell kegyedet tanitanom . . . bocsas-
son meg a nyers hangért . . . Mint a francia
mondja: a hangbol lesz la musique. Igenis, nagy
sajnalatomra kénytelen vagyok kegyedet megta-
nitani. Két talalkat kovetelek: egyet ma, egyet
holnap. Holnaputan egészen szabad lesz kegyed
s mehet oda és azzal, a hova és a kivel tetszik.
Tehat ma és holnap.

Fjodorovna Nadezsda odament a lakasuk
kapujahoz és megallt.

— Bocséasson el, — suttogta egész testében
remegve s nem latva maga el6tt a sotétben egye-

Csehov P. Antal: A pérbaj. 7
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bet, mint a fehér katona-kabatot. — Onnek igaza
van, én szérny( n6 vagyok . . . hibas vagyok, de
bocsasson el . . . Kérem 6nt . . . S megérintette a
Kirilin hideg kezét és dsszerazkédott az undor-
érzettl, — konvi>rgok onnek . . .

— F4jdalom, — séhajtott Kirilin, — ép-
pen nem vag ossze terveimmel az, hogy kegyedet
elbocsassam, kulonben is, madame, én sokkal ke-
vésbbé hiszek a n6k szavaban, hogysem . . .

— De mikor oly rosszul érzem magamat...

Fjodorovna Nadezsda hallgatta a tenger
egyenletes mormoléséat, félnézett a csillagos égre
s szerette volna, ha mindennek mihamarabb vége
van, ha itt hagyhatja ezt az atkozott életet az 6
tengerével, csillagaival, férfiaival, lazaval . . .

— De nem nélunk, — mond& aztan Fjo-
dorovna Nadezsda hidegen.

— Jeriink Mjuridovhoz, az a legjobb hely.
— Hol van az?
— A régi sancok mellett.

Fjodorovna Nadezsda gyorsan elindult az
utcan, aztdn befordult egy sikatorba, a mely a
hegyek felé vezetett. Sotét volt. Itt-ott a koveze-
ten fehér savokat vetettek a vilagos ablakok s
neki Ggy tetszett, hogy 6, mint egyj légy, hol be-
leesik a tintdba, hol megint kimaszik beléle. Ki-
rilin megbotlott, majd elesett és elnevette
magat.

— Reészeg ... — gondolta Fjodorovna Na-
dezsda; — mindegy . . . mindegy . . . bdnom is
én mar . . .

Acsmijanov is mihamar elblcsuzott a tarsa-
sagtél s utdna ment Fjodorovna Nadezsdanak.
hogy meghivja 6t egy kis ladikiazasra. Odament
a Lajevszkijék lakdsahoz és benézett a racson:
az ablakok nyitva voltak, de vilagossag nem
volt . . .



— Fjodorovna Nadezsda! — szolt be Acs-
mijanov.

Elmult egy perc. Ujra beszdlt.

— Ki az( — hallatszott az Olga cseléd
hangja.

— Fjodorovna. Nadezsda itthon van ?

— Nincs. Még nem joétt haza.

— Kulonoés ... nagyon kulénds, — gondolta
Acsmijanov, er6sen nyugtalankodva. — Hiszen
hazafelé indult

Acsmijanov végigment az utcan, majd egy
masikon s benézett a Seskovszkijék ablakan. La-
jevszkij ingre vetkdzve Ult az asztalnal és figyel-
mesen nézte a kartyajat.

— Kiuléndu . kuléngs ... — gondolta
Acsmijanov s eszébe jutvan a Lajevszkij hisz-
tériaja, szégyent érzett. Ha Fjodorovna Na-
dezsda nincs otthon, hat akkor hol van ?

Visszament a Lajevszkijék lakdsdhoz és
nézte a sotét ablakokat.

— Ez csalas, — gondolta magaban, eszélje
jutva, hogy hiszen maga Fjodorovna Nadezsda
Igérte meg ma neki Bitjugovéknal, hogy ma este
elmegy vele ladikazni.

Annak a haznak ablakai, a melyben Kirilin
lakott, szintén sotétek voltak, a tiszti szolga a
kapu el6tti l6can Ult, varva urahazatértét. Acs-
mijanov el6tt, amint meglatta a sotét ablakokat
és a tiszti szolgat, egyszerre minden vilagos lett.
Elhatarozta, hogy hazamegy, de megint csak a
Lajevszkijék lakasa el6tt vette magat észre. Le-
ult ott egy ldcara, levette kalapjat s érezte, hogy
faj a feje a féeltékenyséqg és a raszedetés miatt.

A vérosi 6ra egy huszonnégy o6raban csak
kétszer Utott: délben és éjfélkor. Nemsokara az-
utan, hogy az dra éjfélt Utoétt, gyors léptek hal-
latszottak.

— Tehat holnap este Gjra Mjuridovnal! —
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hallatszott a Kirilin szava, amelyet Acsmijanov
azonnal megismert. — Nyolc d6rakor! A viszont-
latésra!

A racs mellett megjelent Fjodorovna Na-
dezsda. Nem vévén észre, hogy a lécan ott ul
Acsmijanov, elsuhant mellette, mint az arnyék,
kinyitotta a kaput s azt nyitva hagyva, bement a
hazba. A szobdban gyertyéat gyudjtott, gyorsan le-
vetkezett, de nem fekudt le, hanem térdre esett
egy szék el6tt, atoélelte azt és homlokat lebocsa-
totta arra.

Lajevszkij harom orakor tért haza.

XV.

Eltokélvén, hogy nem egyszerre, hanem
részletenkint fog hazudni, Lajevszkij masnap két
orakor elment Szamojlenkohoz a pénzért, hogy
szombaton okvetlentl elutazhassék. A tegnapi
histéria utan, mely nehéz lelkiallapotat még a
szégyenérzettel is sulyosbitotta, a véarosban to-
vabb nem maradhatott. Ha Szamojlenko megma-
rad a maga foltételeinél, — gondolta magaban,
— akkor utolsé esetben elfogadja a foltételeket,
elveszi a pénzt s holnap az indulas 6rajaban azt
mondja, hogy Fjodorovna Nadezsda nem akar
elutazni; ezzel el lehet hitetni, hogy mindez csak
az 6 érdekében torténik. Ha pedig Szamojlenko,
aki szemmel lathatélag Fon-Koren hatasa alatt
all, végképp megtagadja a pénzt, vagy Ujabb fol-
tételekkel all elé, akkor 6 még ma elutazik egv
teherszallité hajéval, vagy egy vitorlassal Uj-
Afonba, vagy Novorosszijszkba, onnan kétségbe-
ejté telegramot kuld anyjanak, s ott marad ad-
dig, mig anyja utravalot kild neki.

Bemenvén Szamojlenkohoz, ott a vendéglatd
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szobdban Fon-Korent talalta. A zoolégus éppen
elédre jott s szokédsa szerint kinyitotta az al-
bumot s nézegette a cilinderkalapos urakat és f6-
kotée holgyeket.

— ,Mily kellemetlen, hogy ez itt van,

gondolta Lajevszkij; — ez mindent elronthat.”
— J6 napot!
— JO napot! — felelt Fon-Koren, anélkdil,

hogy ranézett volna,

— Itthon van Davidycs Sandor ?
— lgen. A konyh&ban van.

Lajevszkij bement a konyhaba, de meglatva,
hogy Szamojlenko a salataval van elfoglalva,
visszatért a vendégfogado6 szobaba és lellt. A zoo-
légus jelenlétében mindig feszélyezve érezte ma-
gat, most még attol is félt, hogy a hisztériardl
fognak beszélni. J6 ideig nem sz6ltak egymashoz.
Egyszerre csak Fon-Koren félnézett Lajevszkijra
s azt kérdezte:

— Hogy érzi magat a tegnapi nap utan?

— Nagyon jol, — feledt Lajevszkij el-
pirulva. — Jél folvéve a dolgot, az egész szot sem
érdemel...

— Tegnapig azt gondoltam, hogy csak a
néknek van hisztériajuk, e kezdetben azt hittem,
hogy 6nnek vitus-tanca van.

Lajevszkij erdltetve mosolygott és azt gon-
dolta: mily tapintatlansag ez 6téle. Hiszen jél
tudja, hogy ez nekem nehezemre esik.

— lgen, nevetséges histéria volt, — monda
tovabb mosolyogva. — Ma egész nap nevettem
rajta. A hisztérikus rohamban az a furcsa, hogy
tudja az ember, hogy az illetlen dolog s neveti is
magaban, de ugyanakkor sir is. A jelenlegi ide-
ges szazadban mindnyajan rabjai vagyunk ide-
geinknek, az idegek uralkodnak rajtunk s azt
csinaljak velink, amit akarnak. A civilizaci6
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ebben a tekintetben igen kétes szolgalatokat tett
neklnk.

Lajevszkij beszélt, de igen kellemetlen volt
neki, hogy Fon-Koren figyelmesen hallgat red,
mintha csak tanulmanyozni akarta volnu 6t; ma-
géra is bosszankodott azért, hogy ambator ki nem
allhatta Fon-Korent, még sem tudta levetkdzni
arcardl a csinalt mosolygast.

— Be kell ugyan ismernem, — folytatta
aztan, — hogy kozelebbi okai is vannak a roham-
nak, még pedig elég alaposak ... Az utébbi idé-
ben egészségem igen megrongalddott. - . Vegyik
még ehhez az unalmat, a folytonos pénzhianyt...
a tarsasig és a kozos érdekek hianyéat.. . Az
ilyen helyzet rosszabb, mint a kormanyzéoke.

— lgen, az 6n helyzete vigasztalan, —
mond& Fon-Koren.

Ezek a nyugodt, hideg szavak, amelyek ki
nem kért joslast foglaltak magukban, bantottadk
Lajevszkijt. Eszébe jutott a zooldégus tegnapi te-
kintete, amely tele volt gunnyal és megvetéssel,
— aztdn Kkissé elhallgatott s csak azutan foly-
tatta, de mar nem mosolyogva:

— Honnan ismeri 6n az én helyzetemet ?

— Hiszen 6n maga beszélt rola az imént,
meg aztan az 6n baratai is oly melegen érdekl6d-
nek iranta, hogy egész nap csak onrél beszélnek.

— Micsoda barataim? Talan Szamojlenko?

— 0 is.

— Szeretném, ha Davidycs Sandor s altala-
ban barataim ment6i kevesebbet beszélnének
rélam.

— Eppen itt jon Szamojlenko,.kérje meg 6t,
hogy kevesebbet torddjék onnel.

— Nem értem az 6n hangjat, — mormogott
Lajevszkij, akit olyan érzés fogott el, mintha
csak most értette volna meg, hogy 6t a zoologus
gydloli, megveti, hogy gunyt Gz vele s hogy a
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zoologus az 6 legelkeseredettebb, legelszantabb
ellensége. — Tartsa meg maganak ezt a hangot
mas valaki szdméra, — mond4 csondesen, nem
birvan hangosan sz6lni a gydlélettél, amely mar
majd szétrobbantotta mellét és nyakat, mint teg-
nap a nevetés.

Bejott Szamojlenko, ingujjban, izzadtan és
kivorosddve a konyhai h@ségtdl.

— A&-47? hat te itt vagy ? — szolt. — Jo
napot, galambocskam. Ebédeltél ? Ne teketoriazz,
mondd meg igazan: ebédeltél-e?

— Davidycs Sandor, — szolt LajevszKij
folallva, — ha én valamely intim kéréssel for-
dultam hozzad!, az nem jelentette azt, hogy fol-
szabaditottalak téged a szerénység és a masok
titka meglrzésének kotelezettsége aldl.

— Mi ez ?— csodalkozott Szamojlenko.

— Ha nincs pénzed, — folytatta Lajev-
szkij, hangjat folemelve s az izgatottsagtol egyik
labarél a masikra nehezkedve, — akkor ne adj,

de minek azt Gton-atfélen hirdetni, hogy az én
helyzetem vigasztalan stb? Az ilyen j6 szolga-
latokat és barati részvétet, amelyeknél kopejkak-
rol van Sz6 és rubelekrdl beszélnek, én ki nem
allhatom. Dicsekedhetel a jésagoddal, amennyit
tetszik, de arra senki sem hatalmazott fo6l, hogy
az én titkaimat kifecsegd.

— Miféle titkaidat?1— kérdezte Szamoj-
lenko, nem értvén a dolgot s mar mérgel6dve. —
Ha veszekedni jottél, hat fordulj vissza és jojj
el késdbb.

Eszébe jutott az a szabaly, hogy ha az em-
ber valamely j6 emberére megharagszik, akkor
legjobb szazig szamlalni s az alatt lelohad a ha-

rag, — 9 rogton elkezdett magaban szamolni.
— Kérem, ne tessék velem térédni, — foly-
tatta Lajevszkij. — Ne vessenek ram lgyet sem.

Kinek mi kéze ahhoz, hogy én hogyan élek?
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Igenis, én el akarok utazni. lgenis, én addsséa-
gokat csinalok, iszom, mas ember feleségével
élek, hisztériAm van, rossz vagyok, nem vagyok
olyan nagyesz(i, mint némely mési, de kinek mi
kéze ehhez? Kiméljék a személyes szabadsagot!

— Engedj meg, pajtas, — szolalt meg Sza-
mojlenko, miutan mar harmincotig szamolt, —
hanem . ..

— Kiméljéték a személyes szabadsagot, —
szakitotta 6t félbe Lajevszkij, — masoknak ez
az orokos ocsarlasa, 6rokos kilesése, kihallgatasa,
azok a baréti részvétek . . . 6rddg vigye 6ket. Kol-
cson adnak, de olyan foltételeket szabnak mellé,
mint a gyerekeknek. Ugy bannak velem, mint
tudom is én mivel. Nekem semmi sem kell! —
kialtott Lajevszkij, meginogva az izgatottsagtol

s félve, hogy megint hisztériat kap. — ,Tehat
most mar szombaton nem utazhatom e | — o6tlott
az eszébe. — Semmi sem Kkell, csak arra kérem

az urakat, legyenek szivesek engemet gondnok-
saguk aldl folmenteni. Sem gyerek, sem 6rilt nem
vagyok, kérem tehat, ne vigyazzanak ugv ream.

Bejott a diakdnus s meglatva, hogy Lajev-
szkij egészen séapadt, hogy kezeivel hadonazik és
hogy kulénds beszédét Voronzov herceg arc-
képéhez intézi, megéllt az ajtéban, mintha labai
legydkereztek volna.

=— Az az 6rokos kémkedés gondolataim utén,
— folytatta Lajevszkij, — sérti emberi ©6nérze-
temet s én nagyon kérem a tisztelt 6nkéntes vizs-
galé urakat, hagyjanak fol minden kémkedéssel.
Elég volt idaig.

— Mit beszélsz te itt? mit mond 6n? —
kérdé Szamojlenko, miutan eljutott a szdmolas-
ban szazig, de azért mégis elvorosodve kozelitett
Lajevszkijhez.

— EIlég volt idaig! — ismételte Lajevszkij
lihegve és a sapkaja utan nyulva.
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— En orosz nemes, orvos és allamtanacsos
vagyok, — mond& Szamojlenko, minden sz6t
megnyomva. — En sohasem voltam spion és
megsérteni magamat senkitél sem engedem! —
kialtott aztan hérogve, kulénés nyomatékot adva
az utols6 szénak. Tessék a szajat befogni.

A diakonus, aki még sohasem latta a dok-
tort ilyen méltésagosnak, folfujtnak, vordsnek és
félelmetesnek, befogta a szdjat, kiszaladt az el6-
szobaba s csak ott mert halalos kacajban kitorni.
«Lajevszkij mintha kddben latta volna, hogy Fon-
Koren folallt, azutdn kezét a nadragzsebébe
dugva, olyan allasba helyezkedett, mintha azt
varta volna, hogy mi lesz most? Ezt a nyugodt
allast Lajevszkij a legnagyobb mértékd szemte-
lenségnek és sértésnek itélte.

— Legyen szives szavait visszavonni, —
kiabalt Szamojlenko.

Lajevszkij mar nem is emlékezve ra, hogy
milyen szavakat mondott, igy felelt:

— Hagyjanak nekem békét. En nem akarok
itt semmit. Csak azt akarom, hogy eféle németbe
6jtott emberek nekem békét hagyjanak. Kuldn-
ben majd rendszabalyokhoz nyulok. Verekedni
fogok, ha tetszik.

— Most mar értheté a dolog, — szolt Fon-
Koren, kilépve az asztal mégul,— Lajevszkij
ur, miel6tt elutaznék, egy kis parbaj-mulatsagot
akar. En kész vagyok neki ezt a mulatsagot meg-
szerezni. Lajevszkij 0r, ezennel szolgélatara
allok.

— Kihivas? — szdlt csondesen Lajevszkij
a zooldgushoz lépve és gydildlettel nézve annak
sotét szin arcdba és gondorhaju fejére. — Ez
kihivas akar lenni? Tessék! Gydilélom ont! Gyd-
1616m !

— Nagyon orulék rajta. Holnap koran reg-
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gél varni fogom ont a Kerbalaj csardaja mellett.
Most pedig hordja el magat.

— Gydlslom! — monda Lajevszkij halkan,
nehezen szedve a lélekzetet. — Mar régen gyulo-
I16m. Parbaj! Igen!

— Vidd el innen, Davidycs Sandor, vagy
én megyek el, — monda Fon-Koren. — Még
megharap.

A Fon-Koren nyugodt hangjara lecsillapult
a doktor; egyszerre magahoz tért, meggondolta
a helyzetet, aztdn mind a két kezével &télelve
Lajevszkijt, eltavolitotta Fon-Korent6l és a meg-
indultsagtél remeg6, hizelg6é hangon dérmdogte:

— Kedves barataim . . . Kedves jo em-
berek .. . Egy kicsinykét tilizbe jottetek . . . elég
no, elég no . . . kedves jo barataim.

Hallvan a lagy, baratsagos hangot, Lajev-
szKkij ugy érezte, hogy most az ¢ életében valami
szokatlan, csodalatos dolog tértént, mintha a vo-
nat elgazolasa el6l menekilt volna meg; majd
sirva fakadt, kezét megkanyaritotta a légben és
kiszaladt a szobabdl.

.Erezni magan az embernek a méas gy(lo-
letét, kiadni az embernek maga-magan a legnyo-
morultabb, legnevetségesebb maddon! Istenem!
mily kinos éallapot ez! — gondolta magaban Kkis
id6 mulva, amint a pavillonban Glt és Ugy érezte,
mintha testét a masok gydldletének rozsdaja
marna. — Milyen kinos allapot ez, én Istenem!"

A konyakos hideg viztél folélenkult. Vila-
gosan maga elé képzelte a Fon-Koren nyugodt,
kihivé arcat, tegnapi tekintetét, szényeghez ha-
sonl6é ingét, hangjat, fehér kezeit s szivében tdr-
hetetlen, szenvedélyes, éhes gy(iloletet érzett, mely
kielégitést kivant. Képzeletben a foldre gyf(rte
Fon-Korent s elkezdte a labaival taposni. Aproé-
lékosan végiggondolta a torténteket és csudai-
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kozott: hogyan tudta 6 magat annyira megerél-
tetni, hogy arra a semmi emberre mosolyogjon
s altalaban miért torédott apro, senkitdl sem is-
mert emberkék véleményével, akik egy olyan el-
hagyatott kis varosban laknak, amely talan a
mappén sincs meg s amelyrél Szent-Pétervarott
egy valamire val6 ember sem hallott soha egy
igét sem. Ha ez az elhagyott fészek egyszerre el-
stilyedne, vagy porig égne, hat errél Szent-Péter-
varott éppen oly érdekl6dés nélkil olvasnék a te-
legramokat, mint a viseltes budtorok eladasarol
sz0l6 hirdetéseket. Akar megéli  holnap Fon-
Ivorent, akar életben hagyja: az tokéletesen
mindegy, egyformén haszontalan és érdektelen
dolog. Legjobb lesz a lababa, vagy kezébe Iéni,
megsebesiteni, azutan kinevetni 6t, s valamint a
14b4atél megfosztott bogéar elvész a fliben: hadd
veszszen el ez is a hozza hasonld semmi emberek
tomegében.

Lajevszkij elment Seskovszkijhoz, elmondott
neki mindent, s folkérte 6t szekundansnak, az-
utdn mind a ketten elmentek a postamesterhez,
azt is folkérték szekundansnak és nala maradtak
ebéden. Ebédnél sokat tréfaltak és nevettek; La-
jevszkij azon tréfalt, hogy 6 ugyszélvan egy csep-
pet sem tud I6ni, s I6vész-kiralynak és Teli Vil-
mosnak nevezte el magat.

— De meg kell tanitani azt az urat, —
monda.

Ebéd utén lelltek kartyazni. Lajevszkij kar-
tyazott, ivott és azon gondolkozott, hogy a parbaj
egyaltalaban ostoba, ész nélkil valé dolog, mert
éppen nem oldja meg, hanem még jobban &ssze-
zavarja a kérdést, 'de hat a nélkul meglenni még
sem lehet. Példaul a jelen esetben: hiszen csak
nem adhatja fol Fon-Korent a birésagnak! S ez
a parbaj mar azért is jo, hogy utana lehetetlen-
ség lesz neki a varosban megmaradni.
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Lajevszkij egy kis mamort kapott, belemé-
lyedt a kartyéba és jol érezte magét.

De amint a nap leszallt és sotétedni kezdett,
elévette a nyugtalansag. Xem a halaltél val6 fe-
lelem volt az, mert amig ebédelt és kartyazott,
az a meggy6zddés volt benne, hogy a parbaj min-
den baj nélkul fog lefolyni; hanem félt valami
ismeretlen, nem sejtett dologtol, amely életében
elészor holnap fog vele megtorténni, és fé'lt a ko-
zeled6 éjszakatol. Tudta, hogy ez az éjszaka
hosszl, almatlan lesz és nemcsak Fon-Korenrdl
és ennek gy(lélkodésérdl kell majd gondolkoznia,
de a hazugsagok azon halmazardl is, amelyen neki
at kell gazolnia s a melyet kikeriilni nem bir és
nem tud. Olyanformat érzett, mintha hirtelen
megbetegedett volna; egyszerre elvesztette min-
den érdekl6dését a kartya és az emberek irant,
folrezzent és kérte tarsait, hogy bocsassak 6t haza.
Szeretett volna ment6i hamarabb lefektdni, meg
sem mozdulni s el6késziteni gondolatait a bekd-
vetkez6 éjszakara. Seskovszkij és a postamester
elkisérték és elmentek Fon-Korenhez, megalla-
podni a parbaj irant.

Lajevszkij, hazafelé menet, lakasuk el6tt
Acsmijanowal talalkozott. A fiatalember elpirult
és izgatott volt.

— Eppen ont keresem, Andrejics Ivan, —
sz6lt az, — kérem, siessilink.

— Hova?

— Egy ur akar 6énnel beszélni, akivel on
nem ismerds, de akinek igen fontos dolga van
onnel. Kéreti ont, hogy mindenesetre j6jjon el
hozza egy percre. Valamit akar 6nnel beszélni. ..

Acsmijanov mindezt izgatott és er6sen or
ményes kiejtéssel mondta el.

— Miféle ar az? — kérdé Lajevszkij.

— Megkért, hogy ne mondjam meg a nevét.
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— Mondja meg neki, hogv nem érek rad. Ha
tetszik neki, hat majd holnap —

-—— Lehetetlen! — ijedt meg Acsmijanov.
— Onre nézve igen, igen fontos dolgot akar ko-
z6Ini 6nnel. Ha el nem jon, szerencsétlenség tor-
ténik.

— Kdilgnés ... — cttormogott Lajevszkij,
— nem tudvan elképzelni, hogy miért oly izga-
tott Acsmijanov s hogy miféle titkok lehetnek

ebben az unalmas varosban. — Kilénds, — ismé-
telte elgondolkozva. — Egyébirant, — gyerink.
Mindegy.

Acsmijanov gyorsan el6re ment; Lajevszkij
kovette. Atmentek az utcan, azutan befordultak
egy sikatorba.

— Mily unalmas dolog ez! — szdlt La-
jevszkij.

— Mindjart, mindjart . . . Mar nem messze
van.

A régi sancok mellett egy sz(k sikatoron
mentek végig, két puszta haztelek kozt, aztan be-
mentek valami nagy udvarra s ott egy kis haziké
felé tartottak.

— Hiszen ez a Mjudorov haza, ugy-e%—
kérdé Lajevszkij.

— lgen.

— De minek megylnk mindenféle udvaro-
kon keresztll, hiszen az utca feldl is bejuthattunk
volna.

— Xem baj, nem haj.

Az is feltlint Lajevszkijnek, hogy Acsmija-
nov a hatso bejarathoz vezette 6t s intett neki
a kezével, hogy lassan jarjon és ne beszéljen.

— lde, ide, — mond& Acsmijanov, vigya-
zattal nyitva ki egy ajtot s labujjhegyen lépve
be az el6szobdba. — Lassan, kérem, lassan . . .

Meghallhatjak.
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Aztan hallgatézott, mély ldlekzetet vett Us
suttog\ra szolt:

— Nyissa ki ezt az ajtot és menjen be . . .
ne féljen.

Lajevszkij nem tudvan mire vélni a dolgot,
kinyitotta az ajtét s belépett egy alacsony, be-
flggonyodzott szobdba. Az asztalon gyertya Aallt.

— Mi kell! — kérdezte valaki a szomszéd-
szobabdl; te vagy, Mjudorov?

Lajevszkij benézett abba a szobaba s meg-
latta ott Kirilint, mellette pedig Fjodorovna Xa-
dezsdat.

Xem hallotta, amit mondtak, csak vissza-
dobbent és azt sem tudta: hogy jutott ki az ut-
cara. A Fon-Koren irant érzett gyf(lolet és a
nyugtalansag — mind egyszerre elt(int szivébdl.
Hazafelé menve, Ugyetlenil hadonéazott jobb ke-
zével és figyelmesen nézett a laba ald, hogy lehe-
téleg sima Gton menjen. Otthon a dolgozdszoba-
jaban kezeit deszefonta, szogletesen huzgélta val-
lat és nyakat, mintha szliknek érezte volna kabat-
jat és ingét, jart-kelt fol s ald, aztan gyertyéat
gyujtott és lellt az asztalhoz.

XVI.

— A humanitarius tudomanyok, amelyek-
r6l 6n beszél, csak akkor fogjak az emberi szel-
lemet Kkielégiteni, ha majd el6rehaladasukban
Osszetalalkoznak a tételes tudomanyokkal s azok-
kal kardltve mennek tovabb. Hogy hol fognak
talalkozni: a mikroskép alatt-e, egy Uj Hamlet
monolégjaban-e, vagy egy Uj vallasban: 6n nem
tudom, de azt hiszem, hogy hamarabb fogja a
foldet jégkéreg boritani, mintsem ez bekodvetkez-
nék. Az osszes humanitérius tudomanyok koézt a
legéllanddbb és legéletrevalobb természetesen a
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krisztusi tan, de nézzen csak széjjel, hogy még
azt is hanyféleképpen fogjak fel. Némelyek azt
tanitjak, hogy szeressiik felebaratainkat, de Ki-
vételt tesznek a katondkkal, blindsokkel és &ril-
tekkel: az els6ket odakildik a habori mészarszeé-
kére, a masodik sorban emlitetteket ekilénitik,
vagy folakasztjak, a harmadik sorban emlitettek-
nek pedig megtiltjak a hzassagot. Masok azt ta-
nitjak, hogy minden felebaritunkat szeretni kell,
kivétel nélkul, a pluszokra és minuszokra val6
tekintet nélkil. Ezek szerint ha 6nhoz tejon egy
nyomorék, vagy egy rablégyilkos, vagy egy nya-
valyatdrés és megkéri a lednyat — héat oda kell
adni; ha a kretének hadat inditanak a fizikailag
és szellemileg egészségesek ellen — tessék odatar-
tani a nyakunkat Ez a szeretet a szeretetért,
mint a mivészet am(vészetért, ha er6re verg6d-
nék, az emberiséget végre teljes elpusztulasra ve-
zetné s ilyen médon a nagy b(intények legnagyob-
bika allana el6. A tanok szama rengeteg, s ha
rengeteg, akkor a komoly értelmet egyikdjik sem
elégitheti ki ? a tanok rengetegét mindenki igyek-
szik a magééval megtoldani. Ugyanezért sohase
tamaszkodjunk kérdéseinkkel a filozofiai vagy az
ugynevezett keresztényi alapra, mert ezzel csak
messzebb jutunk a kérdés megoldasatal.

A diakonus figyelemmel hallgatta a zool6-
gust, elgondolkozott és azt kérdezte:

— Az erkdélcsi torvényt, amely mindenkivel
kozos, a filozofusok talaltédk-e ki, vagy az Isten
teremtette-e a vildggal?

— Nem tudom. llanem az a térvény any-
nyira kozés minden néppel és minden Kkorral,
hogy szerintem azt olyannak kell elismerni, mint
amely organikus, 6sszekottetésben all az ember-
rel. Azt nem talaltdk ki, hanem Ggy van és ugy
lesz. — En nem mondom 6nnek, hogy azt vala-
mikor majd meglathatjak a mikroszkép alatt, de
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orgnaikus voltat kézzel foghatéan mutatja az,
hogy a komoly agybeli bantalmak és mind az
ugynevezett elmebajok mindenekel6tt az erkdlcsi
torvények folforgatasaban nyilvanulnak.

— Jol van. Tehat ha a gyomor éhes, az er-
kolcsi torvény azt parancsolja, hogy szeressuk
felebaratainkat. lgaz-e ? De természetink 0szton-
szeriileg ellentmond a lelkiismeret és ész szava-
nak s éppen ezért tamad a nehéz kérdések hal-
maza. Kihez forduljunk e kérdések megfejtésé-
ért, ha Iom nem akarja &ket filozéfiai alapra
allitani ?

— Forduljon 6n althoz a kevés, de alapos
tudashoz, amelylyel 6nmaga rendelkezik. Higy-
jen a tények kézzelfoghatdsagaban. lgaz, hogy ez
csekély tamaszték, de aztan nem is oly hig és il-
lan6, mint a filozéfia. Vegyuk, hogy az erkolcsi
térvény azt parancsolja, hogy szeressik az embe-
reket Nos? A szeretetnek abban kell allnia, hogy
eltavolitsuk mindazt, ami igy vagy amugy arthat
az embereknek s veszélylyel fenyegeti 6ket a je-
lenben és a jov6ben. Tudasunk és a jelenségek
azt mondjak nekink, hogy az embereket veszély
fenyegeti a fizikailag és erkdlcsileg nem norma-
lis emberek részér6l. Ha nem képes &n ezeket
normalisakka tenni, akkor még mindig lesz 6n-
nek arra valé ereje és tudasa, hogy az ilyeneket
artalmatlanokka tegye, mas széval megsemmi-
sitse.

— Tehat az volna a szeretet, hogy az erd-
sebb diadalmaskodjék a gyéngébb félott?

— Kétségtelenal!

— Hiszen az erések feszitették meg Urunk
Jézus Krisztust! — monda folindulva a dia-
kénus.

— Hiszen éppen az az érdekes a dologban,
hogy nem az er6sek, hanem a gyengék feszitették
meg. Az emberi kultura megp'vengitette és sem-
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miveé igyekszik tenni a létért és a megtakaritasért
val6 kiizdelmet: innen van, hogy a gyéngék gyor-
san szaporodnak, és hogy az er6sek uralkodnak
folottiink. A vadembereknél, akiket kultura még
nem érintett, csak a leger6sebb, legokosabb leg-
jobb halad elére, az a vezér, kiraly. Mi kultur-
népek pedig megfeszitettiik a Krisztust és foly-
tatjuk most is tovabb a megfeszitést. Vagyis:
nalunk valami hiba van . . . S ezt a ,valamit4
kell folfedeznink, maskulonben a félreértések
soha véget nem érnek.

— De milyen kritériuma van 6nnek a gyon-
gék és er6sek megkulonboztetésére ?

— A tudés és a jelenségek. A tudévészeseket
és cukorbetegeket folismerik betegségeik utan, az
erkdlcsteleneket és Orilteket tetteikrdl.

— De lehetnek tévedések is.

— Az igaz; de akkor nem fél az ember a
laba folazasatol, mikor viz6zon fenyeget.

— Ez a filozéfia, — nevetett a diakonus.

— Vilagért sem. Ont annyira elrontotta a
szeminariumi filozéfia, hogy mindenben csak ho-
malyt akar latni. Az elvont tudomanyokat, ame-
lyekkel tele van az 6n feje, éppen azért is nevezik
elvontaknak, mert azok elvonjdk az 6n értelmét a
tényekr6l. Nézzen 6n batran az 6rddg szemébe s
ha az csakugyan 6rddg, hat mondja ra, hogy or-
dog és ne méaszszék Kanthoz vagy Hegelhez ma-
gyarazatért.

A zoolbgus sziinetet tartott, majd igy foly-
tatta:

— Kétszer kett6 négy, 9 a k6 — ké. Hol-
nap nekink parbajunk lesz. En és 6n azt fociuk
mondani, hogy az ostobasag, hogy a parbajt mar
tulélte az id6, hogy az arisztokratikus parbaj lé-
nyegileg semmiben sem kulénbozik a részeg pa-
rasztok korcsmai verekedésétdl, azért még sem
maradunk itthon, hanem kihajtatunk és vere-

Csehov P. Antal: A parbaj. 8



kedni fogunk Amibdl az kovetkezik, hogy van
egy bizonyos er6, amely hatalmasabb a mi érzel-
munknél. Lyeszkovnal* van egy Daniel, aki fol-
szed a véaroson kivil egy nyomorékot s ellatja azt
étellel, itallal és meleggel a szeretet és Krisztus
nevében. Ha az a Déaniel tényleg szeretné az em-
beriséget, akkor 6 azt a nyomorékot mentéi to-
vabb vitte volna a varostdl s bedobta volna ott
egy godorbe, maga pedig elment volna az egész-
ségeseknek szolgalni. En azt hiszem, hogv a
Krisztus észszer(i, meggondolt és hasznos szere-
tetet prédikalt.

— Ej, beh furcsa én! — nevetett a diako-
nus; — hiszen 6n nem hisz a Krisztusban, héat
minek emlegeti annyiszor.

— Dehogy nem hiszek. Csakhogy persze a
magam és nem az 6ndk moddja szerint. Ali, ked-
ves diakénusom! — nevetett a zoolégus atdlelve
a diakonust; — nos? hogy leszink: eljon velem
holnap a péarbajra?

— Nem engedi az allasom; maskilétnben
elmennék.

— Mit akar az allassal mondani ?

— Fol vagyok szentelve.

— Ah, kedves diakénusom, kedves diako-
nusom ! — nevetett tovabb Fon-Koren, — na-
gyon szeretek magaval beszélgetni.

— On azt mondja, hogy én hisz. Miféle hit
lehet az? De nekem van (gy pap batyam, aki
annyira hisz, hogy mikor szarazsag idején Kki-
megy a mez@re eséért imadkozni, hat esernydt és
kaucsuk-képodnyeget visz magaval, hogy hazajévet
meg ne 4zzék. Ez aztdn hit! Ha 6 a Krisztusrol
beszél, hat akkor egészen fény és sugar b szavaira
férfi és asszony sirva fakad, § megallitana ezt a
felleget is és az on fels6bb erdit is mind megsza-

* Lyeszkov neves orosz regényiro.
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lajtana. Igen ... A hit hegyeket mozdit ki he-
lyukbél.

A zoologus elnevette magat és megveregette
a diakonus véllat.

— Ugy van az, — folytatta, — ime: on
folytonosan tanul, lehatol a tenger fenekéig, ku-
I6n valasztja a gyengéket az erésektdl, konyveket
ir, parbajokat viv, azért mégis minden megmarad
a maga helyén, s ha vagy egy gyenge oreg a szent
lélektél megszallva csak egy szt szdl, vagy ha
Arébiabdl 16haton, oldalan karddal ide vagtat egy
Uj Mahomed,* minden fenekest6l folfordul itt s
Eurdpédban ké kévon nem marad. Kedves diako-
nusom, ez csak afféle szénagyujté-villaval van az
égre irva.

— A hit tények nélkdl holt s a tények hit
nélkil még rosszabbak; — csak id@vesztegetés,
egyéb semmi.

A tengerparton foltint a doktor alakja.
Meglatva a zoologust és a diakonust, hozzajuk
jutt.

— Ugy latszik, minden rendben van,
szolt lihegve. — Govoroszkij és Bujkov lesznek a
szekundansok. Reggeli 6t 6rakor talpon lesznek.
Nagyon beborult, — monda aztan f6lnézve az
égre, — alig latni. Mindjart leszakad az esé.

— Reményiem, hogy te is Kijosz velink?
— kérdé Fon-Koren.

— lIsten 6rizzen, anélkll is eleget szenve-
dek. Kimegy helyettem Usztimovics. Mar beszél-
tem is vele.

Messze a tengeren villam hasitotta at a so-
tétséget s hallani lehetett a menydérgés tompa
zajat.

— Mily nyomaszt6 a levegd vihar el6tt, —
monda Fon-Koren. — Fogadni mernék, hogy te

* Tudniillik a mahomedan vallasit tatarok kozé.

8
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mar azéta voltal Lajevszkijnél és nyakaba bo-
rulva jél kisirtad magadat.

— Minek mennék én hozza ? — felelt a dok-
tor zavarodottan; furcsa!

Naplemente el6tt Szamojlenko néhanyszor
végigment a f6utcan, abban a reményben, hogy
Lajevszkijjal fog talalkozni. Szégyenlette magat
folinduldsa és kifakadasa, valamint a kifakadas
utan hirtelen bekovetkezett ellagyulasa miatt-

— Minek mennék én hozzd? — ismételt©
Szamojlenko; — nem én sértettem meg 6t, ha-
nem 6 engemet. Ugyan mondd meg, Kkérlek:
miért rohant 6 gy meg engemet? Mit vétettem
én neki ? Bemegyek a vendéglatdé szobaba, semmi
rosszat sem gyanitok s 8 egyszerre: spion! Ne
neked! Mondd csak: mivel kezd6détt a dolog?
mit mondtal te neki ?

— Azt, hogy az 6 helyzete reménytelen. S
nekem igazam volt. Csak a becsiletes emberek,
vagy a csalok képesek minden helyzetbdl Kievic-
kélni, de aki egyszerre akar lenni becsuletes
csald is, az olyan ki nem éviekéi. No de, uraim,
mar tizenegy ora s holnap koran kell kelnink.

Hirtelen szdl tdmadt, nagy port vert a ten-
gerparton, félkavarta a port a leveg6be, hangos
bugast kezdett s elnyomta a tenger mormogéasat.

— Forg6szél! — monda a diakonus; — sies-
stnk, mert tele hordja a szeminket.

Amikor elindultak, Szamojlenko a sapkajat
fogva igy szélt:

— Ugyléatszik, az éjjel nem fogok aludni.

— Sohse nyugtalankodjal, — nevetett a zoo-
légus; — a parbaj siman fog lefolyni, nem lesz
semmi kovetkezménye Lajevszkij nagyleikileg
a leveg6be 16, masképp nem is tud, én pedig —
azt hiszem — egyéltalaban nem is I6vok. Hogy
én egy Lajevszkij miatt a birésag elé kertljek,.
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id6t veszitsek — az ostobasag volna télem. Apro-
pos: mivel blUntetik a parbajt?

— Borténnel s ha az ellenfél meghal, ha-
rom évi fegyhazzal.

— A petropavlovszki erédben ?

— Nem, hadifogsagban, ha jél tudom.

— Pedig megérdemelné ez a fick6, hogy
megtanitsam.

A tengeren Ujra villamlott s az egy pilla-
natra megvilagitotta a hazak és hegyek tetejét. A
féutcanél elvaltak egymastdl. A mikor a doktor
a sotétben eltlint s lépései mar-mar alig hallat-
szottak, Fon-Koren utana kialtott:

— Csak az id6jards meg ne zavarna ben-
nunket holnap.

— Hat aztan? adna Isten!

— JO éjszakat

— Micsoda éjszaka? Mit besz6lsz?

A szél és tenger zaja s a mennyddrgés miatt
nem lehetett j6l hallani.

— Semmit! — Kkidaltott a zoolégus és el-
sietett

XVII.

— ,Ak&r megdlnek holnap reggel, akar
gunyt Gznek bel6lem, azaz meghagyjak életemet,
mindenképpen el vagyok veszve. Akar megoli
magat kétségbeesésében és szégyenében az a sze-
rencsétlen asszony, akar tovabb cipeli szemérmet-
len életét, az is mindenképpen el van veszve“.

igy gondolkozott Lajevszkij kés6 este asz-
tala mellett Glve és kezeit tordelve. Az ablak egy-
szerre hirtelen kinyilt és becsapodott, a szobaba
erds szél csapott be, s a papirdarabok lerepiltek
az asztalrél. Lajevszkij bezarta az ablakot s le-
hajtott, hogy fdlszedje a papirdarabokat. Testé-
ben valami Ujat, valami szdgletességet érzett, ami
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ezel6tt nem volt meg néla, s nem ismert r4d a
maga mozdulataira. Batortalanul jart, mind-
untalan beletit6dott valamibe a konyokével és a
vallait rangatta, aztdn mikor lelllt az asztalhoz,
Ujra tordelni kezdte kezeit. Teste elvesztette ru-
gékonvsagat.

Amikor az ember halalra készul, ismergsei-
nek, hozzatartozoinak levelet ir. Lajevszkijnak is
eszébe jutott ez. Tollat fogott és reszket§ voné-
sokkal irta fol:

,Edes anyam!“

Anyjanak akart irni, hogy az a szeretet is-
tene nevében, akiben hisz, adjon menedéket és j6
sz6t annak a szerencsétlen, védtelen, elhagyatott
szegény és gydnge nének, hogy legalabb 6, az édes
anya, valtsa meg, ha csak részben is, jotékony A&l-
dozataval a fia szérny( blnét; — de aztan eszébe
jutott, hogy az 6 anyja, egy testes, dreg asszony,
csipkés fékoétében, mint megy ki reggel a hazbdl
a kertbe, mint megy utédna a kegyelemkenyéren
él6 asszonyrokon, utana vive az o6lebet, mily pa-
rancsol6 hangon kiabal az a kertészre és a szol-
gakra, s hogy mily blszke, ratarté annak az arca:
eszébe jutott ez és keresztilhlzta, amit folirt.

Mind a harom ablakon élesen bevilagitott a
villam, azutan fllsiketitd, csattogd mennydoérgés
hallatszott, eleinte tompan, majd ropogva s oly
erével, hogy az ablak-tablak rezegtek belé. La-
jevszkij folallt, az ablakhoz ment s homlokat az
ablaktablahoz nyomta. Kint erds, de felséges
vihar volt A latéhataron a villamok fehéres sa-
vokban folytonosan potyogtak a felh6k kozul a
tengerbe s nagy terlleten megvildgitottdk a ma-
gas, s6tét hullamokat. Jobbrél-balrdl s val6szinG-
leg a haz teteje feldl is villogtak a villamok.

— Ez aztan vihar! — suttogott LajevszkKij,
— Szeretett volna imadkozni, legaldbb a villa-
mokhoz és felh6khoéz. Gyonyoérd vihar.
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Eszébe jutott, hogy egyszer sverek-koraban
egy vihar alkalméaval hajadon f6vel kiszaladt a
kertbe, utdna két szibke haju, kékszemi Kkis
leanyka és mind bérig aztak; mint hahotaztaki a
gyonyodrdségtél, de mikor egy er6s mennyddrgés
hallatszott, a kis leanyok bizalommal bujtak meg
a kis fia mellett, 6 pedig keresztet vetett és sietve
mondogatta: ,Szent, szent, szent vag} Isten!" O,
hova lettél, mely tengerben mertltél el artatlan,
tiszta fiatalkor?

— .Mi az az én életemben, ami nem bdn
— kérdezte magatdl, igyekezvén megragadni va-
lamely vilagos, tiszta emléket, mint a hogy a
mélybeesé minden biget-bogot meg akar ragadni.

Az egyetem? Hisz az csalas. Rosszul tanult
s azt is elfelejtette, amit tanult. A szolgalat? az
is csalds, mert hivatalaban § semmit sem csinalt,
ingyen hizta fizetését s az § hivataloskodasa a
kincstarnak alaval6 kirablasa, amelyért nem zar-
jak bortonbe.

Az igazsadg nem kellett neki s § azt nem is
kereste; lelkiismerete, amelyet megb(volt a blin
és hazugsag, aludt vagy hallgatott, & maga, mint
valamely idegen, vagy egy mas planétardl valo,
fol sem vette a kdzos életben az embereket, kozo-
nydsen nézte azok szenvedéseit, eszményeit, val-
lasat, tudomanyat, kutatasait, kiizdelmeit, nem
adott jo szdt senkinek, nem irt sem egy hasznos,
sem egy haszontalan sort, nem csinalt soha senki-
nek egy garas ara hasznot sem. Csak ette a masok
kenyerét, itta a masok borat, rosszra vitte masok
feleségét, élt a masok gondolataibol, s hogy iga-
zolja hitvany és parazita életét masok és dnmaga
el6tt, mindig ugv tartotta magat, mintha jobb és
kulénb volna, mint méasok. Hazugsag, hazugsag,
hazugsag . . .

Vilagosan emlékezett arra amit este a Mju-
rodov hazaban latott, & tlirhetetlen utalatot és
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szégyent érzett. Kirilin és Acsmijanov gvalaza-
tosak, de hiszen azok csak azt folytattdk, amit 3
elkezdett, azok az § tanitvanyai, palyatarsai. A
fiatal gyenge nét, aki jobban bizott § benne, mint
a testvérében, 6 megfosztotta férjétdl, j6 emberei-
t6l és szul6foldjétdl s elhozta 6t ide a hdségbe, a
hideglel6s vidékre, az unalomba. Az asszony nap-
rol-napra lathatta magaban, mint egy tukorben
az 6 hitvanysagat, blindsségét és hazug voltat, s
ezzel telt meg az élete annak is, késébb ¢ mar
torkig volt azzal az asszonynyal, ki nem allhatta,
de mégsem hagyta el, hanem isrvekezett azt men-
t6i jobban hazugsagokkal kérilhalézni. A tobbit
megtette Acsmijanov és Kirilin.

Lajevszkij hol lellt az asztalhoz, hol vissza-
ment az ablakhoz, hol eloltotta a gyertyat, hol
meggyujtotta. Hangosan atkozta magat, sirt, pa-
naszkodott, bocsanatért esdekelt kétségbeesésében,
tobbszor odaszaladt az asztalhoz és folirta:

,Edes anyam!"

Anyjan kivil nem volt rokona; de hogy se-
gisten 6 rajta az anyja! Hol van az! Be akart
futni Fjodorovna Nadezsddhoz, hogy labaihoz
boruljon, kezét és labat csdkolja, bocsanatat Ki-
komyorogje, de Fjodorovna Nadezsda az 6 aldo-
zata volt s ugy félt attél, mint a holttesttdl.

— Tonkretettem az életét, — doérmogte, ke-
zét dorzsolve, — miért is élek én, Istenem!

Ha vissza lehetne hozni az elmult napokat
és éveket, akkor azok hazugsagait igazakra, a
semmittevést munkassagra, az unalmat &rommé
valtoztathatna, visszaadna azok tisztasagat, akik-
t6l elvette; ratérne az igaz, istenes Utra, de mar
ez épp oly lehetetlen, mint a lefutott csillagot az
égre visszatériteni. S minthogy ez lehetetlen,
azért 6 végképp kétségbe esett.

Mikor a vihar elmdlt, odallt a nyitott ab-
hozlak s nyugodtan gondolkozott arrél, hogy mi
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lesz vele. Fon-Koren valoszinlileg agyonlévi 6t.
Ennek az embernek vilagos, hideg vilagnézeté-
vel egészen megegyezik az, hogy a romlott és
haszontalan embereket meg kell semmisiteni;
ha pedig a hatérozas pillanataban ezt a folfogast
megmasitana, akkor az a gydlélet és utélat érzete
fogja ravinni az élésre, amelyet benne 6, Lajev-
szkij ébreszt. Ha meg elhibadzza a l6vést, vagy
pedig csak azért, hogy nevetségessé tegye gydilolt
ellenfelét, csak megsebesiti 6t, vagy a levegbbe
16, mi térténjék akkor, hova menjen ?

— Szent-Pétervarra? — kérdezte magatdl
Lajevszkij; — de ez azt jelentené, hogy Ujra
kezdjem azt az életet, amelyet most elatkozok.

S aki a hely valtoztatdsdban keres mene-
déket, az csalodik, mert a fold mindenitt egy-
forma. Vagy az emberekben keressen megmen-
tést? Az se lehetséges. Szamojlenko jésdga és
nagylelk(isége épp oly kevésbbé mondhaté meg-
mentésnek, mint a diakonus folytonos nevet6
kedvé, vagy a Fon-Koren gydlélkodése. A meg-
mentést, csak maga-magaban kell keresnie s ha"
ezt meg nem talalhatja, jobb ha megoli magat...

Kocsizorgés hallatszott. Virradt. A Kkocsi
elébb elhaladt a haz el6tt, aztdn megfordulva s
kerekeivel a nedves kavicsot recsegtetve megéllt
a haz el6tt. A kocsiban ketten ultek.

— Rogton megyek! — szélt ki hozzajuk
Lajevszkij. — Nem alszom. Hat mér ideje volna
menni ?

— lgen. Négy ora. Mire kiérink . . .

Lajevszkij kdponyeget és sapkat vett, ciga-
rettet rakott zsebébe, azutan gondolkozva meg-
allt. Ugy rémlett neki, hogy még valamit tennie
kell. Az utcan halkan beszélgettek a szekun-
dansok, tisszogtek a lovak s ezek a hangok és a
korai nyirkos reggel, amikor még mindenki al-
szik, s alig pitymallik az ég, Lajevszkij lelkét
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olyan szomorusaggal toltétték el, amely az el6-
érzethez hasonlitott. Kis ideig ugy allt gondol-
kozva, azutan bement a haldszobaba.

Fjodorovna Nadezsda agyban fekudt, Kki-
nydjtézva, fejét nagykend6be burkolva. Nem
mozdult, s fejét nézve, nagyon hasonlitott az
egyiptomi mumiahoz. Lajevszkij szomortdan né-
zett ra, azutdn gondolatban bocsanatot kért téle
s az jutott eszébe, hogy ha az ég nem puszta s
csakugyan Isten lakozik ott, akkor az meg fogja
ovni ezt az asszonyt, ha pedig nincs Isten, akkor
jobb, ha elpusztul, nincs miért tovabb élnie.

Fjodorovna Nadezsda most varatlanul fol-
ugrott, és foltlt az agyban. Félemelte halvany ar-
cat s remulettel nézve Lajevszkijre, ezt kérdezte:

— Te vagy ? elmult a zivatar ?

— EL

— Oh, be nehéz a szivem! — szdlt aztan.
— Ha te tudnad, mily nehéz nekem ez az élet!
Azt vartam, — folytatta, szemeit behunyva, —
hogy megélsz, vagy Kikergetsz az es6be, viharba,
és ime: te késel . . . késel . . .

Lajevszkij folindultdn, er6sen &tkarolta 6t,
cs6kokkal halmozta el térdét, kezét, mikor pedig
az valamit sugott s reszketett a visszaemlékezés-
t6l, Lajevszkij simogatni kezdte a hajat és szeme
kozé nézve megértette, hogy ez a szerencsétlen,
blinds asszony neki egyetlen kézeli, pétolhatatlan
embere.

Lajevszkij, amikor kiment és folult a ko-
csira, Ugy érezte, hogy szeretett volna élve ma-
radni és visszatérni.

XVIII.

A diakoénus folkelt, fololtozott, kezébe vette
gbrcsos botjat és lassan kiment. Sotét volt s a
diakonus az els6 pillanatokban az utcan a fehér
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botjat sem latta; az égen nem volt egy csillag
sem, s olyanforma volt az id§ allasa, mintha
megint esni akart volna. A légben nedves iszap-
és tengerszag volt érezhetd.

— ,Csak meg ne tamadjanak a csecsencek”,
— gondolta a diakonus, hallgatva, hogy botja
a kdvezeten kopog s messze elhangzik az éjszakai
csendben.

Kiérve a varosbol, latni kezdte méar az Gtat
is, palcgjat is; a homalyos égen itt-ott halvany
foltok tlntek fol, nemsokara kilatszott egy csil-
lag s batortalanul hunyorgatott egyetlen sze-
mével.

A diakdnust valami nehéz érzés szallta meg.
Elgondolta, hogy béarcsak meg ne verné 6t az
Isten azért, hogy vallastalan, hitetlen emberek-
kel baréatkozik, s6t még elmegy a péarbajukat is
megnézni. A péarbaj ugyan minden veszedelem
nélkul fog végzddni, nem fog vér folyni, nevet-
séges lesz az egész, de barmint legyen is, az po-
ganyoknak vald latvany s papi embernek annal
jelen lenni egyaltaldn nem illik. Megallt és azt
gondolta, bogy nem volna-e jobb visszatérni ? De
az er6s nyughatatlan kivancsisag folilkerekedett
benne a habozason s § tovabb ment.

— LAz igaz, hogy hitetlenek, vallastalanok,
de j6 emberek és meg fog a lelkiik menekilni a
gyehennaktél“, — nyugtatta meg magat. —
»,Okvetetlenil megmenekilnek", — monda fen-
hangon és cigarettre gyujtott.

Milyen mérték kell az emberek jéravaldsa-
gara, hogy azt igazsagosan mérhessik meg? A
diakonusnak eszébe jutott az 6 ellensége, a sze-
minarium inspektora, aki az Istenben is hitt,
parbajokat sem vivott, erkdlcsdsen is élt, de an-
nak idején 6t fovenyes kenyérrel etette s egykor
majd Kitépte a fulét. Ha az emberi élet oly hely-
telentl alkotédott meg, hogy azt a kegyetlen és
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nem becslletes inspektort, aki lopta a Kincstari
lisztet, mindenki tisztelte s az iskolakban imad-
koztak egészségéért, hat akkor helytelen dolog-e
visszahuzddni olyan emberektdl, mint Fon-Koren
és Lajevszkij, csak azért, mert Istenben nem
hisznek ? A diakénus hozzalatott, hogy ezt a kér-
dést eldontse, hanem akkor egyszerre az jutott
eszébe, hogy milyen mulatsigos figura volt teg-
nap Szamojlenko s ez megszakitotta gondolat-
menetét. Mennyit fognak majd holnap nevetni!

A diakdnus el6re elképzelte, hogy majd bell
egy bokorba, onnan fogja lesni a parbajt 9 ha
majd holnap az ebédnél Fon-Koren elkezd dicse-
kedni, akkor 6, a diakonus, nevetve fogja elbe-
szélni a parbaj részleteit.

— Hat 6n ezt mind honnan tudja ? — kérdi
majd a zooldgus.

— Hiszen éppen az a fédolog, hogy itthon
tltem, mégis mindent tudok.

Nagyszerd volna, ha mulattatéan le tudnéa
irni a parbajt. Az apdsa elolvasna és kacagna,;
az pedig olyan ember, hogy annak semmi sem
kell mas a vilagon, mint valami mulattaté elbe-
szélés vagy mulattat6 level.

Foltarult el6tte a Sargafoly6 volgye. Az es6-
t6l a kis foly6 szélesebb és rakoncatlanabb lett s
mar nem mormolt, mint elébb, hanem Gvoltott
A vilagossag nétton-nétt; a fellegek nyugat felé
ropulve, hogy utolérjék a viharfelhét, a hegyek,
amelyek fellegekkel évezték at magukat derékon
s a nedves fak, — mind rendkiviul szépnek, de
mintha haragosnak tlintek volna fol a diakénus
elétt Megmosdott egy patakban, elmondta a reg-
geli imadsagokat s nagyon szeretett volna teat és
jo meleg, tejfeles langost enni, amit apo6sanal
minden reggelinél kapott. Eszébe jutott az § dja-
konicaja* és a ,Vissizahozhatatlan“ cimi zene-

* Tudniillik a felesége.
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darab, amelyet az zongorazni szokott. Milyen
asszony lehet az? 6t, a diakdnust, megismertet-
ték, azutan dsszeadtak vele egy hét alatt, alig egy
hénapig olt vele, s 6t ide kuldték, agy, hogy &
még a mai napig se tudja teljesen: kicsoda-mi-
csoda asszony az 6 felesége. S azért mégis nagyon
vagyodott utana.

— ,Levélkét kell mar neki irni*

A duhan zaszloja megazott és leleffent s a
duhan azott fodelével sotétebbnek és alacsonyabb-
nak latszott, mint azel6tt.

Az ajto el6tt egy szekér allt; Kerbalaj, két
abchaz s egy fiatal bugyogés tatarné, a Kerbalaj
felesége, vagy leanya, a duhanbdl tele zsakokat
hordtak ki s raktak a szekérre, kukorica-géréra.
A szekér mellett két szamér allt lebocséatott fejjel.
Félrakva a zsakot, az abchazak e a bugyogds né
elkezdték azt szalmaval betakarni, Kerbalaj pe-
dig sietett a szamarakat befogni.

— Bizonyosan valami csempészet, — gon-
dolta a diakonus.

S ime: itt van a kid6lt, szaraz leveld fa,
amott a tlizhely fekete foltja. Eszébe jutott a pik-
nik minden részletével, a tlzzel, az abchazok éne-
kével, s az 6 abrandjaival a puspokségrél és a
gabonaszentel§ bdcsujarasrol. A Fekete-folyo is
szélesebb és feketébb lett az es6tdl. A diakénus
Ovatosan lépegetett at a keskeny pallon, amelyet
mar elértek a mocsaras habok, és folment a paj-
taba.

— Nagyszer( fej! — gondolta Fon-Koren
jutvan az eszébe s leheveredve a szalmara;, —
pompés ész, csak az Isten egészséget adjon neki;
csakhogy egy Kkicsit bfszilt természetd ...

Miért gydloli ez Lajevszkijt s Lajevszkij
6t ? Miért vivnak parbajt ? Ha 6k gyermekkoruk
6ta olyan sziikséget éreztek volna, mint 6, a dia-
konus, ha kemény, nyers, ravasz, még a falat ke-
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nveret is sajnal6, goromba és faragatlan emberek
kozt nevelkedtek volna, ha nem lettek volna gyer-
mekkoruktdl kezdve az élet és kornyezetik altal
elkényeztetve, akkor hogy ragaszkodnék egyik a
masikhoz, mily szivesen megbocsatanak egymas
hib&it és megbecsitilnék egymasban azt, ami jo
van bennik! Hiszen kilséleg rendes ember is oly
kevés van a vilagon. lIgaz, hogy Lajevszkij bo-
lond, erkélcstelen, furcsa, dé azért nem lop, nem
kop hangosan a padléra, nem szidja a feleségét,
hogy: ,csak falsz és nem dolgozol", nem verné
a gyerekét, nem etetné a szolgait b(izési szalonna-
val, — hat ez nem elég ? Azonfelll pedig 6 maga
érzi legjobban hibdit, mint beteg a sebeit.

A diakénus gondolatmenetét kocsizorgés
szakitotta meg. Kinézett az ajtéon s meglatta a
kocsit, amelyen harman udltek: Lajevszkij, Ses-
kovazk'ij és a postamester.

— Alljunk meg! — kialtott a kocsisra Ses-
kovszkij.

Mind a harman leszélltak és egymasra
néztek.

— Amazok még nincsenek itt, — monda
Seskovszkij, lerdzva magarol a sarat — Nos,
addig jertink és keressunk ki alkalmas helyet.
Itt nincs hova betérni.

Tovabb mentek™ folfelé a folyé mentén s
hamar elt(intek. A tatar kocsis bellt a kocsiba,
lehajtotta fejét a vallara és elaludt Vagy tiz
percnyi varakozas utan a diakonus kimaszott a
pajtabol, s levévén fekete kalapjat, hogy észre
ne vegyék, meglapulva és 6vatosan korultekint-
getve, lopva iparkodott fél 6 is a folyo partja
mentén a bokrok és kukoricaszarak kozt. A fak-
rol és bokrokrol kévér cseppek hullottak rea, a
f(i és kukorica nedves volt

— Ostobasag! — dormogott, osszehlzva
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nedves és besarozodott ruha-szarnyait; — ha ezt
tudom, el nem jottem volna.

Nemsokara hangokat hallott s meglatta em-
bereit Lajevszkij kézit 6sszedugva és meghajolva
gyorsan jart-kelt egy Kis tisztason; szekjundamsai
a vizparton alltak és cigarettat sodortak.

— Kiulénés, — gondolta a diakdnus, alig is-
merve ra a Lajevszkij jaradsara, — mintha egy-
szerre megodregedett volna.

— Mily udvariatlansag ez az 6 részukrél,
— monda a pastmester, orajara nézve. Meg-
lehet, hogy a tudds urak szerint a késés szép
dolog, de én szerintem diszn6ség.

Seskovszkij, egy kovér, fekete szakallas dr.
0sszehunyra szemét és azt mondta:

— Joénnek!

XI1X.

— Ezt el6szor latom életemben! Be szép!
— monda Fon-Koren, megjelenve a tisztason s
mind a két kezét Kelet felé nyudjtva; — nézzék
csak: z6ld sugaraik!

Keleten a hegyek mogul két zold sugar nyi-
lait el6 s az valéban igen szép volt A nap kelt fol.

— JO reggelt! — folytatta a zool6gus, fejé-
vel intve Lajevszkij szekundansainak. — Nem
késtem el?

Utana mentek az 6 szekundansai, két egy-
forma termetd, igen fiatal katonatiszt, Bojko és
Govorovszkij, fehér kabatban; ugyancsak vele
jott a zarkozott természetli Usztimovics orvos,
aki egyik kezében valami csomagot hozott, a ma-
sikat pedig hatra tette; rendes szokasa szerint
most is KinyUjtva tartotta hata modgott a botjat.
A dokkor letette a csomagot a foldre, nem kdszont
senkinek, azutdn hatra tette a masik kezét is és
a tisztason jarkalni kezdett.
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Lajevszkij  kellemetlentl és Ugyetlentl
érezte magat, mint az olyan ember, add talan mi-
hamar meg fog halni s ugyanazért mindenki
figyelmét magéra vonja. Szerette volna, ha mi-
hamarabb megdlik, vagy haza viszik.

A nap folkeltét életében most latta elGszor;
a korai reggel, a zéld sugarak, a nyirkossag s a
nedves csizmas emberek ugy tlntek fol el6tte,
mint amik az 6 életében egészen foloslegesek,
nem szikségesek s 6t csak feszélyezik. Mindez
semmi 0Osszekottetéshen sem volt az imént Atélt
éjszakaval, az 6 gondolataival, az 6 blinban6 ér-
zelmeivel s azért 6 szivesen elment volna innen,
be nem véarva a parbajt.

Fon-Koren lathatélag izgatott volt s igyeke-
zett azt eltitkolni, Ggy viselvén magat, mintha
6t most legjobban a zdéld sugarak érdekelnék.
A szekundansok zavarba voltak s egymasra né-
zegettek, mintha azt kérdezték volna egymastol,
hogy minek vannak 6k itt s mi az 6 teend6jik ?

— Azt hiszem, uraim, hogy nem kell tovabb
mennink, — szolt Seskovszkij; — ez egészen
jo hely.

— Persze, — egyezett bele Fon-Koren.

Szinet kovetkezett. Usztimovies tovabb sé-
talgatva, egyszerre hirtelen Lajevszkijhez for-
dult s halk hangon, annak arcéba lehelve monda:

— Onnel még valdszinlleg nem kozolték
foltételeimet. Mindegyik fél tizenot rubelt fizet
nekem, s halal esetén az életben maradt fizeti
meg mind a harminc rubelt.

Lajevszkij régebben ismer6s volt ezzel az
emberrel, de csak most latta meg egészen jol
annak sotét szemét, borzas bajuszat és vékony,
hektikas nyakat: ez uzsords, nem orvos! A dok-
tor leheljeiének kellemetlen borjiszaga volt.

— Milyen emberek is vannak ezen a vila-
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gon! — gondolta Lajevszkij, és fennhangon azt
felelte: — J4l van!

A doktor intett a fejével és tovabb sétalt.

Mindnyéajan érezték mar, hogy ideje a do-
logra térni, vagyis befejezni azt, amit elkezdtek,
de mégsem kezdték és nem végezték el, csak jar-
tak, aldogaltak és szivaroztak. A fiatal tisztek,
mintha béalba jottek volna s tancolni késziilnének,
gondosan megnézték kabatjaikat és kézelGiket
igazgattik. Seskovszkij hozzajuk ment és halkan
szolt:

— Uraim, mindent el kell kévetnink, hogy
ez az Istentelen parbaj meg ne torténjéek. Ki kell
Oket békiteni.

Itt elpirult és ugy folytatta:

— Tegnap nalam volt az 6ndk Kirilinje és
panaszkodott, hogy Lajevszkij meglepte &t teg-
nap Fjodorovna Xadezsdaval . . . s tobb eféle
bolondsag,

— Igen, arrdl nekink is van tudomasunk.
— monda Bojka.

— No hat, tetszik latni . . . Lajevszkijnak
reszketni fog a keze, s tébb eféle bolondsag. Most
még folemelni sem birja a pisztolyt. Verekedni
épp oly embertelenség vele, mint valamely ré-
szeggel, vagy tifuszos beteggel. ILa pedig a ki-
békités nem sikerul, akkor legaldbb el kell ha-
lasztani a parbajt, vagy mi . . . Ah, milyen or-
déngds egy dolog!

— Beszéljen 6n Fon-Korennel.

— De helyén val6 dolog lesz-e ez? — kérdé
Seskovszkij, megfogva egyik tisztet a gombja-
nal fogva. — Mi?

— Miért ne?

— En a péarbaj-szabalyokat nem ismerem,
vigye el 6ket az 6rdog, s6t nem is akarom is-
merni; de meglehet, még azt gondolja Fon-
Koren, hogy Lajevszkij gyavaskodik s 6 kuldott

Csehov P. Antal: A pérbaj. 9
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hozza. Kulénben, gondoljon, amit akar, én szoba
hozom el6tte.

Seskovszkij batortalanul s mintha a hosszu
uléstdl elzsibbadt volna a laba, santité bicegéssel
indult Fon-Koren felé s amig ment és krakogott,
egész alakja olyan volt, mint a megtestesult lus-
tasag.

— Valamit mondanom kell 6nnek, tisztelt
uram, — .kezdé, mikozben figyelmesen megnézte
a zoolégus szines ingét; — de egészen bizal-
masan. En nem ismerem a parbaj-szabalyokat,
vigye el az 6rddg, s6t nem is akarom ismerni, s
nem ugy beszélek most mint szekundans s tébb
eféle bolondsag, hanem mint ember és-------- 1

— Nos?

— Mikor a szekundansok Kkibékulést ajan-
lanak, hat rendesen rajuk se hallgatnak, hanem
verekszenek. Hilsag és a tobbi. De én a legala-
zatosabban kérem ont, hogy vegye figyelembe
Andrejics Ivan helyzetét, 6 ma nincs normalis
allapotban, ugyszolvan nincs eszénél és sajnalatra
méltd. Szerencsétlenség tortént vele ... Ki nem
allhatom a pletyjkat. .. (itt Seskovszkij elpirult
és korilnézett), de tekintve a parbajt, kénytelen
vagyok onnel kodzdlni. Lajevszkij tegnap a Mju-
ridov hazaban meglepte az 6 madamjat Kiri-
lin nel.

— Eh, mily gyaldzatossag! — dormogott
a zoologus; elsapadt, Osszerancolta homlokat és
nagyot kopott: — pihal

Alsd ajka reszketett, otthagyta Seskovszkijt.
nem akarva azt tovabb hallgatni, s arca olyan
kifejezést oltétt, mintha varatlanul valami
keser(t nyelt volna, megint nagyot képott s ezen
a reggelen el6szor tekintett Lajevszkijra gyul-
Idlettel. lzgatottsaga elmdlt s fejét megrazva,
hangosan szélt:
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— Uraim, mire varunk még? miért nem
kezdjuk ?

Seskovszkij Osszenézett a tisztekkel és val-
lat vont.

— Uraim! — sz6lt aztdn anélkil, hogy va-
lakire nézett volna, — mi a kibékulést ajanljuk.
— Veégezziink hamar azokkal a formasagok-
kal, — monda Fon-Koren; — a kibékulésrol

mar volt sz6. Melyik formasag kovetkezik most?

— De mi azért még mindig tartjuk magun-
kat a kibékiléshez, — monda Seskovszkij olyan
hangon, mintha valamiben b(ingsnek érezné ma-
gat s mint olyan ember, aki kénytelen a masok
dolgaiba avatkozni; elpirult, szivére tette a kezét
és folytatta: — Uraim, mi nem latunk okszerd
Osszekottetést a sértés és a parbaj kozt. — A sér-
tés kozt, amelyet néha emberi gyengeséghbdl egy-
més ellen elkdvetink, és a parbaj kozt nincs
semmi Gsszefiiggés. Onok tanult, okos emberek, s
a parbajban bizonyosan 6nmaguk is csak elavult,
Ures formasagot s tobb eféle bolondsagot latnak.
Mi is Ugy tekintjuk a péarbajt, kilénben ide sem
jottink volna, de eljéttink, mert nem engedhet-
juk meg, hogy a mi jelenlétiinkben emberek egy-
masra l6jjenek s tobb eféle bolondsag. — Seskov-
szKij letorulte arcarol az izzadsagot és folytatta:
— Vessenek hat véget, uraim, a kéztuk fennforg6
félreértésnek”™ nyujtsanak egymasnak kezet és
hajtassunk haza a béke-poharat meginni. Becsu-
letemre mondom, uraim!

Fon-Koren hallgatott. Lajevszkij észre vé-
vén, hogy 6 ra néznek, igy szolt:

— Nekem nincs Vasziljevics Miklés* ellen
semmi kifogasom. S ha § azt hiszi, hogy én va-
gytok a hibas, akkor kész vagyok bocsanatot kérni
téle.

Fon-Korent ez sértette és megszélalt:

* Tudniillik Fon-Koren.
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— Ugy latom, uraim, 6ndk minden &aron
azt akarjak, hogy Lajevszkij Gr Ggy térjen vissza,
mint a nagylelkiGség és lovagiassag mintaképe,
de én ezt az 6romet sem neki, sem 6noknek meg
nem szerezhetem. Nem volt érdemes hajnalban
folkelni s a véarostdl tiz versztanyira kihajtatni
csak azért, hogy béke-poharat ihassunk, jol meg-
reggelizziink 9 engemet folvilagositsanak a feldl,
hogy a parbaj elavult formasag. A parbaj — par-
baj s nem kell bel6le még ostobabb dolgot csi-
nalni, mint aming valdjaban. En verekedni
akarok.

Csend kdvetkezett.

Bojko hadnagy egy tokibol két pisztolyt vett
eld; az egyiket odaadtdk Fon-Korennek, a méa-
sikat Lajevszkijnak, azutan olyan zavar kovet-
kezett, amelyen a szekundansok, s6t még a zoo-
I6gus is mulattak. Kisilt, hogy a jelenlévék kozil
soha életében egyik sem volt még jelen parbaj-
nal és senki sem tudta, hogy kell félallni s mit
kiell mondani a szekundansoknak. Bojké azt
mondta, hogy ki kell mérni hisz 1épést s a dis-
tancia két végén le kell szarni egy-egy kardot,
azutan az ellenfelek arra a vezényl6é széra, hogy
Jrajtal” elindulnak egymas felé és mikor mar
csak tiz lépésnyi tavolsak van koztik, akkor 16-
nek. Ezt azonban hosszasnak és érthetetlennek
talaltak}.

— Uraim, ki emlékszik, hogy van leirva a
Lermontov parbaja? — kérdezte Fon-Koren ne-
vetve — Turgenyevnél is pisztolyparbaja volt
Bazarovnak valakivel . . .

Minek itt erre-arra visszaemlékezni ? —
mond& turelmetlendl Usztimovics, — mérjenek
Ki tiz lépést, ez az egész.

S vagy haromszor nagyot lépett, mintha meg
akarna nekik mutatni, hogyan kell a tavolsagot
lIépésekkel kimérni. Bojké kimért tiz lépést.
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tarsa pedig kihuzott kardjaval folkarcolta a fol-
det a tavolsag két végen.

Az ellenfelek) &ltalanos cséndben Aalltak ol
helyeikre.

— Eppen mint a vakondokok, — gondolta
a diakonus, aki a bokrok Uozt leskal6dott.

— A kihivas Vaszijlevics Miklés részérdl
tortént, — monda Seskovszkij, — tehat 6né az
els6 lovés, — intett Lajevszkijnak; — ha nem
csalédom, ez a régula.

— Ugy van, — mondéa Bojko.

Lajevszkij folhuzta a pisztoly kakasat s a
nehéz pisztolyt foltartotta, csével lefelé. Elfelej-
tette koponyegét kigombolni s a koépdnyeg ujja
nagyon vagta a vallat &< hdnaljat, kezét pedig
oly ugyetlentl emelte fol, mintha a kopdnyeg
Ujjat deszkabdl varrtak volna. Eszébe jutott, hogy
tegnap mily gydloletet érzett ez irant a sotét
homlok és géndér haj irant, s elgondolta, hogy
még tegnap a legerésebb gydldlet és harag pilla-
nataban sem lett volna képes emberre 16ni. Attol
tartvan, hogy golydja véletlentl valamiképp el-
taldlhatja Fon-Korent, egyre foljebb és féljebb
tartotta pisztolyat a érezte, hogy ez a nagyon is
szembettld nagylelkliség nem ill§ és nem éppen
nagylelklség, de masképp nem tudott tenni.
Latva Fon-Koren halvany, gunyosan mosolygo
arcat, aki, ugy latszik, eleit6l kezdve meg! volt
a fel6l gy6z6dve, hogy ellenfele a leveg6be fog
I16ni, Lajevsziklij azt gondolta, hogy hél'istennek,
mindennek rogton vége lesz, csak meg kell
nyomni azt a ravaszt . . .

Lajevszkij vélla er6sen megrandult, a l6vés
eldérdult 9 a hegyektél visszaverddott a hangja:
pahh! pahh!

Fon-Koren félhizta a pisztolya kakasat,
félrenézett TJsztimovicsra, aki még mindig hatra-
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tett kézzel sétalt és ra se hederitett a korulotte
foly6 dolgokra.

— Doktor, — szélt a zoolégus, — legyen
olyan jo, ne jarkaljon, mint valami éra-inga.
Kaprazik ont6l a szemem.

A doktor megallt. Fon-Koren félemelte pisz-
tolyat és célozni kezdett LajevszKijre.

— Perszel — gondolta Lajevszkij; meg-
remegett, hideg futott rajta végig s szeretett volna
félreugrani vagy lebukni, vagy meghalni, any-
nyira félelmetes és Uj volt neki ez az érzelem,
amelyet e perchen tapasztalt.

A pisztoly csove, amely egyenesen arcanak
volt szdgezve, a gy(ildlség és megvetés Kifejezése,
amely latni valé volt Fon-Korennek még allasa-
bél is s az a gyilkossag, amelyet most mindjart
elkdvet egy joravalé ember joravalé emberek
szemelattara, fényes nappal, s ez a csend, meg
az a megmagyarazhatatlan er6, amely Lajev-
szkijt allni kényszeritette, elfutni nem engedte,
mindez mily titokzatos, érthetetlen, szérnyl! Az
az id6, amig Fon-Koren célzott, Lajevszkij el6tt
hosszabbnak tetszett az elmult éjszakanal. Ko-
nydrogve nézett a szekundansokra, azok meg sem
mozdultak és halvanyak voltak. Ugy* tetszett,
mintha mar ott lett volna a haléal és gyilkossag
szaga is a leveg6ben.

— LG&jj méar! — gondolta Lajevszkij, s
érezte, hogy sapadt, remeg0, sajnalatraméltd arca
még nagyobb gyd(lodletet ébresztett Fon-Korenben.

— Most mindjart megdlém, — gondolta
Fon-Koren, Lajevszkij homlokara célozva, s mar
Ujjaval a ravaszt megérintve; — (gy van, meg-
olom.

— Megdli! — hangzott fol egy kétségbe-
esett kialtas valahonnan, de nagyon kozelr6l.

Abban a pillanatban eldérdilt a I6vés.
Latva, hogy Lajevszkij ott all a helyén s nem



135

esett el, mindnyajan oda néztek,', ahonnan a kial-
tas hallatszott, s meglattak ott a diakénust. Ez
halvanyan, homlokdra és arcira tapadt nedves
hajjal, egészen atazva és sarosan allott a tdlsé
parton a kukoricasban, sajatsagosan mosolygott
és kalapjat csovalta. Seskovszkij 6rémében elka-
cagta magat, azutan sirva fakadt és félre ment.. .

XX.

Kis id6 mulva Eon-Koren és a diakénus
Osszejottek a pallonal. A diakonus izgatott volt.
nehezen lélekzett s nem mert a Fon-Koren sze-
mébe nézni. Szegyelte magat ijedelméért is, meg
saros, nedves odltdzetéért is.

— Nekem ugy tetszett, hogy 6n meg akarta
6t 6lni, — motyogott a diakénus. Oh, meny-
nyire ellenkezik ez az emberi természettel! Mily
nagy mértékében természetellenes.

— De hogy jutott maga ide? — kérdezte a
zooldgus.

— Ne is kérdezze, — felelt a diakonus,
egyet kanyaritva a kezével, — ravett az 6rdog:
eredj, eredj. Es el is jéttem s majd meghaltam az
ijedtségtdl a kukoricdsban ... de most mar
hal'lstennek . . . hal'lstennek . . . Nagyon meg
vagyok onnel elégedve, — motyogta a diakonus.
Mindenki meg lesz 6nnel elégedve. Nevetséges
dolog, igazan nevetséges. Csak arra kérem ont:
ne mondja meg senkinek, hogy én itt voltam,
mert még rosszul jarok a feljebbvaléimmal. Majd
még azt mondjak: a diakénus szekundans volt.

— Uraim! — monda Fon-Koren, a liba-
sorban utdana mend doktornak, szekundansok-
nak és Lajevszkijnak, — a diakonus kéri dnoket,
ne mondjak meg senkinek, hogy 6t itt lattak.
Kellemetlenségei lehetnének.




136

— Mennyire ellenkezik ez az emberi termé-
szettel! — msbhajtgatott a diakonus; — legyen
o6n nagylelk( és bocsasson meg, de 6nnek olyan
volt az arca, hogy az utan itélve, én azt hittem,
hogy okvetlentl meg akarja 6t 6Ini.

— Nagyon is kisértetben voltam, hogy vé-
gezzek ezzel a semmirevaJoval, — monda Fon-
Koren ; — hanem 6n éppen a végzetes pillanatban
kialtotta el magat s én a lévést elhibaztam. On
mentette meg. Kulénben, kedves diakonusom, ez
az egész procedlra nekem szoktat]an, kiallhatat-
lan és egészen kifarasztott. Rettenetesen elgyon-
gultem. No, dljunk kocsira.

— Nem, engedje meg, hogy én gyalog ma-
radjak. Ki kell szaritkoznom, mert bdrig aztam
és fazom.

— Ahogy tetszik, — monda unott hangon a
kifaradt zoolégus, folulve a kocsiba és szemét be-
huny|va; — ahogy tetszik.

Mig a tobbiek follltek a kocsikra, Kerbalaj
az uton allott s atfogva mindkét kezével a hasat,
aldzatosan hajtogatta magéat és mutogatta fogat;
azt hitte, hogy az ura'k csak azért jottek Ki, hogy
a természet szépségében gyodnyodrkodjenek s meg-
tedzzanak; nem értette, hogy miért lltek megint
vissza a kocsikra. Teljes csondben, altalanos hall-
gatas kozt indultak meg a kocsik s a duhan mel-
lett csak a diakdnus allt meg.

— Bemégy duhan, ittal tea, — monda Ker-
balajnak; — nekem iszol megakarsz.

Kerbalaj joél beszélt oroszul, de a diakdénus
azt képzelte, hogy a tatar jobban megérti 6t, ha
tort oroszsaggal beszél vele.

— Tojaskia sutélsz, taré adtal...

— Jer be, papocskam, jer, — monda Ker-
balaj hajlongva, — mindent adok. Van taré is,
bor is. Egjél, ami tetszik.
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— Hogy van tatarul az Isten ? — kérdé a
diakénus, bemenve a duhanba.

— A te Istened, vagy az én Istenem: az
egy, — felelt Kerbalaj, nem értve meg 6t — Az
Isten mindenitt egy, csak az emberek kulénbo-
z6k. Vannak oroszok, vannak torékok és vannak
angolok, mindenféle népek vannak, de Isten csak
egy van.

— J6l van. De ba minden nép az egy Istent
tiszteli, hat akkor ti, muzulméanok, miért néztek
ugy a keresztyénekre, mint 0orokds ellenségei-
tekre ?

— Miért haragszol ?— kérdé Kerbalaj, Gjra
atfogva mindkét kezével a hasat. — Te pap vagy,
én meg muzulman; te azt mondod: enni akarok,
én meg adok. Csak a gazdag ember tudja megku-
I6nboéztetni, hogy milyen a te Istened és milyen
az enyém, — a szegény embernek' az mindég}'.
Egyél, kérlek.

Mig a duhanban a teoldgizalas folyt, az-
alatt Lajevszkij hazafelé hajtatott s azon gon-
dolkozott, hogy mily kellemetlen volt neki virra-
datkor ide jonni, mikor az at, asziklak és hegyek
mind sotétek, nedvesek voltak s a kiiszobon allott
jové oly szornylinek latszott el6tte, mint a mély-
ség, amelynek nem latni a fenékét Most pedig a
fuvon és kdveken rezgd esdcseppek ragyogtak a
naptél, mint a gyémantok, a természet Orven-
dezve mosolyog s a félelmetes jov6 mar tual van
haladva. Ranézett a Seskovszkij kedvetlen, kisirt
arcara s az el6ttik mend két kocsira, amelyen
Fon-Koren, ennek szekundansai és a doktor ul-
tek, s ugy rémlett neki, mintha mindnyajan a
temet6b6l térnének vissza, ahol éppen most te-
mettek el egy kellemetlen, kiallhatatlan embert,
akivel nem tudtak a tobbiek megélni.

— Mindennek vége, — monda magaban, a
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maga jovOjére gondolva s vigyazva végigtapo-
gatta Ujjaival a nyakat.

Nyaka jobb oldalan, az inggallérja tajan
mintegy Kkisdjjnyi vastagsagu és hosszUsagu da-
ganat tdmadt s attdl olyan fajdalmat érzett,
mintha valaki tlzes vasal6t rantott volna ott vé-
gig. Az a daganat a Fon-Koren goly6jatdl ta-
madt.

Azutan, amikor hazaérkezett, olyan hossz(,
kulonds, édes, kddds napja volt, mint az dnfeledt-
ség. Mintha bortonbdl vagy kdérhazbol szabadult
volna ki, ugy nézett a régdta ismert targyakra s
csodalkozott, hogy az asztalok, ablakok, a szé-
kek, a vildgossag és a tenger oly élénk, gyer-
mekes oromet kptenek benne, aminét 6 mar
reges-régen nem érzett. A sapadt és nagyon leso-
vanyodott Fjodorovna Nadezsda nem értette meg
az 6 szelid hangjat és kulonos jarasat, és sietett
neki mindent elbeszélni, ami vele tértént; az-
utan ugy tetszett neki, hogy talan Lajevszkij
most nem jol hall és nem érti 6t, s hogyha min-
dent megtud, hat elatkozza és megdli 6t; pedig
Lajevszkij hallotta 6t, simogatta arcat és hajat s
azt mondta neki:

— Te nekem feleségem vagy. Nekem rajtad
kjiviil senkim sincs.

XXI.

EImult tébb mint harom hoénap.

Elérkezett az a nap, amelyien Fon-Korennek
el kellett utaznia. Kora reggeltdl kezdve er6s.
hideg es6 esett, északkeleti szél fujt s nagy hulla-
mokat vert a tengeren. Azt beszélték!, hogy ilyen
id6ben a g6zos aligha fog kell6 id6ben megér-
kezni. A menetrend értelmében reggel tiz érakor
kellett volna kikétnie, de Fon-Koren kimenvén
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a partra délben és ebéd utan, nem latét a tav-
csovon egyebet, mint sziirke hullamokat és es6t.
amely homalyban tartotta a latéhatart.

Estefelé az es6 elallt s a szél is észrevehetd-
leg csendesebb lett. Fon-Koren mar megbarat-
kozott azzal a gondolattal, hogy 6 ma mar el nem
utazhatik s letlt Szamojlenkoval sakkozni, de
amint besttétedett, a tisztiszolga azt jelentette,
hogy a tengeren fény mutatkozott s hogy rékiétat
is lattak.

Fon-Koren gyorsan folugrott. Vallra vetett
egy tarisznyat, megcsokolta Szamojlenkot s a
diakénust s a nélkul, hogy valami dolga lett
volna, végigszaladt minden szoban, elblcsuzott
a szolgatol és szakacsnétdl, s olyan érzéssel ment
Ki az utcara, mintha valamit ott felejtett volna
a doktornal vagy a maga szallasan. Az utcan
Szamojlenkoval ment, utanuk a diakdénus egy
tokkal, legutdl pedig a tisztiszolga két taskaval.
Csakj Szamojlenko és a szolga tudtak kivenni a
tengeren a gyér fényt, a tébbiek hidba néztek a
messze sotétbe, semmit sem lattak. A g6zoés a
parttél j6 tavol allt meg.

— Gyorsan, gyorsan! — sietett Fon-Koren;
— félek, hogy itt hagy a hajo.

Elmenve egy haromablakos haziké -elétt,
ahova Lajevszkij a parbaj utdn nemsokéra at-
koltozott, Fon-Koren nem birt maganak ellen-
allni s betekintett az ablakon. Lajevszkij, hatat
meggorbitve, hattal az ablaknak, asztal mellett
alt és irt.

— Csodélom ezt az embert! — mond& hal-
kan a zoolégus; — hogy megvaltozott!

— 1lgen; ez csakugyan csodalatramélto, —
sohajtott Szamojlenko. — igy ul itt reggeltdl
estig és szakadatlanul dolgozik. Adossagait
akarja kifizetni. Hidd el, kedves baratom, szegé-
nyesebben él a koldusnal.
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A zoologus megfogta Szamojlenko kezét s
megindult hangon folytatta:

— Mondd meg neki és a feleségének, hogy
mindkettéjiket a legmélyebben tisztelem, be-
cstlém. Mondd meg, hogy mikor elutaztam, meg-
csodaltam &ket, 9 minden jot kivantam neki...
s mondd meg neki, hogy ha lehetséges: ne gon-
doljon rdm haraggal. 0 ismer engem, 6 tudja,
hogy ha én el6re lattam volna akkor ezt a valto-
zast, én lettem volna az 6 legjobb baratja.

m-mJer be hozz4, bacsuzzél el téle.

— Nem. Ez nem volna helyén.

— Miért? Ki tudja, talan soha tobbé nem
talalkozol vele az életben.

A zooldgus elgondolkozott és igy szolt:

— Az igaz.

Szamojlenko halkan megkopogtatta az ab-
lakot. Lajevszkij folrezzent és korulnézett.

=— Vanya! Vaeziljevics Miklés el akar téled
bacstzni, — monda Szamojlenko. — Eppen a
hajohoz megylnk, hogy elutazzék.

Lajevszkij folallt az asztal mellél, s kiment
a tornacra, hogy kinyissa a kapuajtét. Szamoj-
lenko, Fon-Koren és a diakénus bementek a
hézba.

— Csak egy pillanatra, — monda a zoolé6-
gus, levetve sarcip6jét a pitarban, s mar saj-
nalva, hogy érzelmeinek engedve, hivatlanul jott

ide. — ,Mintha tolakodnam, — gondolta ma-
gaban, — ez pedig nagy ostobasag." — Bocsasson
meg, hogy héborgatom, — sz6lt aztan belépve

Lajevszkij utan ennek szobajaba, de én most
mindjart elutazom s szerettem volna 6ntél elbd-
csuzni. Isten tudja, latjuk-e még valaha egy-
mast.

— Nagyon ortlék . . . Alazatosan kérem,
tessék helyet foglalni, — szdlt Lajevszkij és
Ugyetlentl adott széket a vendégeknek, mintha
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csak el akarta volna azok dtjat vagni s § maga
megallt a szoba kozepén, kezeit dorzsdlve.

— Kar, hogy a tandkat nem hagytam kint
az utcan, — gondolta Fon-Koren, aztan hata-
rozott hangon monda: — Andrejics Ivan, fe-
ledje el és bocsassa meg, ami koztunk tortént. A
torténteket végképp elfelejteni, persze, lehetet-
len; azok nagyon is kellemetlenek s én nem is
azért jottem be, hogy magamat mentegessem,
vagy azt bizonyitgassam, hogy nem hibaztam.
Persze, én csalédtam 6nre nézve, de hiszen meg-
botlik az ember a sima dton is, mert ilyen az 6
sorsa: ha nem csalédik a f6 dologban, csalédik a
mellékesekben. A valodi igazsagot senki sem
tudja.

— Ugy van: senki sem tudja a valodi
igazat, — szdlt Lajevszkij.

— Nos, Isten 6nnel . . . adjon az Isten &n-
nek minden jot.

Fon-Koren kezet nyudjtott LajevszKijnek;
az megszoritotta az odanyujtott kezet s meghaj-
totta magat.

— Tehat ne gondoljon ram haraggal, —
monda Fon-Koren; — udvozlom a feleségét;
mondja meg neki, hogy nagyon sajnalom, hogy
személyesen nem biztosithattam 6t igaz tisztele-
tem feldl.

— 6 itthon van.

Lajevszkij odament az ajtohoz és beszolt a
masik szobaba:

— Nadja, Vasziljevics Miklés akar téled
bacsazni.

Fjodorovna Nadezsda bejott, megallt az ajto
mellett és félénken nézett a vendégekre. Arca
blnbano és ijedt volt s kezét agy tartotta, mint
a gimnézista leany, amikor vabamiértt piron-
gatjak.

— En most mindjart elutazom, Fjodorovna
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Nadezsda, — sz6lt Fon-Koren; — s bucsuzni
jottem.

Fjodorovna Nadezsda batortalanul nyuj-
totta oda kezét s Lajevszkij Ujra meghajtotta
magat.

— ,De milyen szanalomraméltok mind a
ketten! — gondolta Fon-Koren; — nem jutottak
olcs6 &ron ehhez az élethez. — Meg fogok for-
dulni Moszkviban és Szent-Pétervarott, — sz6lt
aztan; — parancsoljanak velem, ha tan valamit
hozatni szeretnének.

— Mit? — monda Fjodorovna Nadezsda és

nyugtalanul nézett 6ssze a férjével, — uagy lat-
szik, semmire sincs szukségunk . . .

— Nincs, — monda Lajevszkij, kezeit tor-
delve.

Fon-Koren nem tudta, hogy mit kellene még
mondania. Pedig elébb, amikor bejétt, gy gon-
dolta, hogy igen szépen, sok melegséggel és je-
lentésen fog beszélni. Szétlanul megszoritotta
Lajevszkij és Fjodorovna Nadezsda kezét s ne-
héz érzelmekkel tavozott téluk.

— Milyen emberek ezek! — mona halkan
a hatul ballagé diakénus. — Uramisten, milyen
emberek! Valoban, ez az Isten Gjja! Uramisten,
Uramisten! — Vasziljevies Miklos, — szolt az-
utan hangosan, — tudja-e 6n azt, hogy 6ndk ma
az emberiség egyik legnagyobb ellenségét gy6z-
ték le: a blszkeséget.

— Jél van, kedves diakénusom! Ugyian mi-
féle gy6z6k vagyunk mi! A gy6z8k sasszemekkel
birnak, 6 pedig szanalomramélt6, félénk, elfele-
dett ember, hajlong, mint egy kinai jaték-baba,
én pedig tele vagyok szomoruséggal.

Hatulrol lépések hallatszottak, Lajevszkij
futott utanuk, hogy 6 is elkisérje Fon-Korent.

A tisztiszolga mar ott allt a kikétében a két
utitdskéval s mellette négy evezfs ember.
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— De milyen er6s szél faj . . . brr! —
monda Szamojlenko; — a sik tengeren most valé-
szindileg olyan ordoégtanc folyik, hogy no! Nem
jokor indulsz el, Kolya.

— En nem félek a tengeri betegségtol.

— Nem is az . .. De hogy fél ne forditsanak
a ladikkal ezek a szamarak. Az agensség dereg-
lyéjén kellene bemenned. Hol az &agensség de-
reglyéje ?

— Az mar bement, nagysagos uram.

— HAat a vamhivatalé ?

— Az is bement.

— Hat miért nem vartak? — mérgel6dott

Szamojlenko. — Tuskok!

— Ugyan ne indulatoskodjal, — szélt Fon-
Koren ; — nos, Isten veled! Adjon Isten min-
den jot.

Szamojlenko atdlelte Fon-Korent és harom-
szor keresztet vetett ra.
— Azutan el ne feledkezzél roélunk,

Kolya. .. irj ... A jov6 tavaszon elvarunk.
— lIsten aldja meg, diakonusom, — monda
Fon-Koren, kezet szoritva a diakénussal, — ko-

sz6ndm Onnek a jo tarsasagot és az okos beszé-
deket. Gondolkozzék az expediciorol.

— lIstenem, hiszen én akar a vilag végére
is elmennék, — nevetett a diak6nus, — hdéit talan
nekem nem volna kedvem?

Fon-Koren folismerte a sotétben Lajevszkijt
s szotlanul kezet nyudjtott neki. Az evez6sok mar
lent vartak és tartottdk a ladikot, amely ide-oda
utédott a parthoz. — Fon-Koren lement a palléra,
beugrott a ladikba s lelilt a kormanyos mellé.

— irj! — kialtott ra Szamojlenko; — az-
tan vigyazz az egészségedre.
— ,Senki sem tudja a vald igazat", — gon-

dolta Lajevszkij, folgylirve kopdnyege gallérjat
s Osszedugta kezét a koponyeg Ujjaban.
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A ladik gyorsan siklott el a kikoétébdl s Ki-
jutott a sik vizre. El-eltiint a habok kozt, de
aztdn a legmélyebb hullamvolgyibdl folsiklott a
legmagasabb vizhalomra, annyira, hogy ki lehe-
tett venni a benne Uléket is, az evez6lapatokat is.
A ladik hol elére haladt vagy harom lépésnyire;
hol visszasiklott vagy két lépésnyire.

— Egy rubel borravalé! — hallatszott ki
a partra.

— 1Irj!l — Kialtott Szamojlenko; az 6érdog
vitt tégedet vizre ilyen id6ében.

— ,Ugy van; senki sem tudja a val6 iga-
zat", — gondoltai Lajevszkij, szomortGan nézve
a hanykddo, sotét tengerre.

A ladikot a szél visszadobja, — gondolta
tovabb; egy lépést tesz elbre, egyet hatra, de
az evez6sok makacsok, faradhatatlanul lapétol-
nak s nem félnek a hullam-hegyjbk'tél. A ladik
végre is el6bbre jut, ime: mar nem is lathatd és
félora mulva az evezdsok meglatjak a g6zés lam-
pajat, egy 6ra mulva pedig ott lesznek a g6z6s
hagcsojanal. igy van ez az életben is . . . Az igaz-
s&g keresésében az emberek két lépést tesznek
elére, egyet hatra Az élet szenvedései, tévedései
és bajai vissza-visszalokik, de az igazsag sz6in-
jazasa és a makacs akarat el6bbre és el6bbre vi-
szik 6ket ... S ki tudja! Meglehet, hogy elérilJ
a valddi igazsagot. . .

— Isten mega-a-aldjon! — kialtott még
egyszer Szamojlenko.

— Nem lehet se latni, se hallani, — monda
a diakonus. — Szerencsés Utat!

Csendes esd kezdett szitalni.



SINGER ES WOLFNER KIADASAI BUDAPESTEN

Szines Konyvek

Egy-egy koétet ara flizve 1 korona 50 fillér.
Kotve 2 korona 40 fillér. Kettds kotet ara kotve 4 kor.

fi szines konyvek eddig megjelent kotetei:

1—2. kot. Szikra. Ugody Lila. Regény 2 kétet.
Ara flizve 3 korona, kotve 4 kor.

A Bevandorlok nagytehetségti szerzéje Ugody LU&ban a vidéki

életet rajzolja, markans vonasokkal, csaknem plasztikailag
kidomboritva alakjait, de olyan meseszovéssel, mely konnyed,
eleven, szellemes és mindvégig érdekes.

3—4. kot. Herczeg Fér. Arianna. Elbeszélések
két kotetben. Ara flizve 3 kor., kotve 4 kor.

em ismeriink irét, aki modernebb volna mint Herczeg Ferenc,
N a sz6 nemes értelmében. Es ilyen az Arianna-ban is. Ez a tizen-
hat elbeszélés mind egy-egy remekmdi, olyan remekmd, aminéket
a francia irodalomban csak Maupassant irt. Ezek az elbeszélések a
Maupassant mélységével, igazsagaval, jellemzé erejével vannak irva,
hozzaadvaehhez a Herczeg Ferenc kedvességét, otletességét, varazsat.

5. két. Malonyay Dezs6. Az a szamar Domokos
meg a masik. Regény. Ara f(izve 1 korona
50 fillér, kotve 2 korona 40 fillér.

aregény nemcsak szép, poetikus és érdekes, nemcsak ajellem-
Eze’se élethi és tele éles megfigyeléssel, de els6 sorban magyar.
Az alakjai mintha finom vésével volnanak cizellalva, az érzelmek,
mintha tavaszi fuvalat csékolta volnaki azokat amagyar anyaféldbél,
az egyes leirasok, mintha m(ivészi ecsettel leheletszertien volnanak
megfestve. Akik még nem olvastak, siessenek, hogy minél el6bb
megszerezhessék magaknak ezt a gyonyoriiséget.

6-7. kot. Barsony Istvan. Ingovany. Regény
két koétet. Ara flzve 3 kor., kotve 4 korona.

zdag meséju, szinekben és hangulatokban dus torténete egy
Qarombolo szenvedélynek, amely csaknem tdnkreteszi egy jobb
sorsra érdemes férfi életét. Az ,ligordaj** maga ez a végzetes sze-
relem, amely egy kalandorné irant tamad fel a regény hésében
és rombol mindaddig, amig a kidbrandulds be nem kovetkezik s
a megvaltas mivét egy artatlan fiatal lednyka be nem fejezi.



8. kotet. Gardonyi Géza. Tizenkét novella.
Ara flizve 1 kor. 50 fill,, kétve 2 kor. 40 fill.

em sebbel-lobbal papirra vetett, ugynevezett aktudlis torténetek,
hanem az aprélékossagig mend gonddal megalkotott h(iséges
képei az igazi életnek. A Mari néni és Pista bacsi cimot két évvel
ezel6tt egy francia lap kozélte, még pedig nem a Géardonyi neve
alatt.Valamely irodalmi kal6z ratette a kezétés palyadijat nyert vele.

9. két. Lovik Karoly. Leveles lada. Elbeszélés.
Ara flizve 1 kor. 50 fill., kétve 2 kor. 40 fill.

/iz egész konyvet valami sokat éré (deség és az éles latasnak
N nem kézonséges kvalitdsa teszi el6ttem annyira Gjja, hogy
egynémely részét azon melegében masodszor is szivesen elolvasom.
Gyongyei a kotetnek ezek: ,A tor4 ,A kompnal**, M-'UKzhénap"
és ,Az istentelenségrol.*4

10—,11. két. Ambrus Zoltan. Giroflé és Giro/la.
Ara flizve 3 korona, kotve 4 korona.

zebbet. bajosabbat, egyszer(ibbet és mégis ijrazabbat ritkan
5 alkotott njabban magyar iré. Maga az élet szl ki beléle, azé

kulonos fordulataval és megkap6 részletezéseivel, de mily nemessé
kovacsolta az ir6 az anyagot, mit neki az élet odakélcsonzott.

12—13. kotet. Szikra. A betorék. Elbeszélések.
Ara flizve 3 korona, kétve 4 korona.

izenkét elbeszélést tartalmaz ez a kotet, melyek kozil az els6
T adja a koétet cimét is. A betér6k nem kozonséges rablék;

dehogy, ezek finom, el6kelé Griemberek, de akik talan rosszabbak
a kozonséges tolvajoknal, mert hideg szamitassal, ravasz amitassal
a gazdag lednynak nemcsak a szivét lopjak el, hanem az egész
birtokat, minden pénzét. Mind a 12 elbeszélést el kellene sorol-
nank, mert mindegyikben az irénak valamely mas-mas kivalé
tehetsége mutatkozik.

14— 15. kot. Pékar Gyula. Paszlellek. Elbeszé-
lések. Ara flizve 3 korona, kotve 4 korona.

égi emlékek szép meséi szélalnak meg a koényvben, régi emlé-
R kekbdl fakadt virdgok édes illata arad beldle. Kulonos hely-
zetek vannak benne, melyeket a meglepetés finom esztétikusa
o6rvendezve konstrualt meg. Tizenhat elbeszélésnek tizenhatféle a
témaja a a milieuje, de végig egységes a stilusa.

16. kotet. Kabos Ede. Két halott regénye. Ara
flizve 1 kor. 50 fillér, kotve 2 kor. 40 fillér.

/f szénak irodalmi értelmében 6szinte kényv a Kabos Ede re-

génye, mert az ir6i tudas legnagyobbra becstlt szerszamaival
kovacsolta eggyé a mesét a problémaval és a tanulsaggal. Szép
kényv, mert mindenttt érdekes, mindenutt illatosan viragzik
benne a mese és elragad a leiras. J6 kényv, mert nemes és férfias
moral folyik bel6le.



17—18. kot. Szemere Gydrgy. Magyar virtus.
Elbeszélések. Ara flizve 3 kor., kétve 4 kor.

C zemere Gyo6rgy munkainak legjellemzébb tulajdonséga az erds,
O mély, szinte rajongé fajszeretet, mellyel a magyar uri és
népélet jeleneteit, jellemzetes alakjait rajzolja. Ep ez vezeti arra,
hogy mélyebbre is hatoljon, oda, ahol a magyar lélek legbecsesebb
kincsei rejlenek. Szereti az er6s, dseredeti szenvedélyeket festeni,
zamatos humora mély iréi hatasdnak egyik értékes eszkoze.

19—20. kot. Nalonyay Dezs6. Kalaka kegyel-
mes asszony. 19 elbeszélés. Ara flizve 3 kor.,
kétve 4 korona.

alonyay az Ir6 olyan, mint egy igazan szép aprilisi nap. A lelke

csupa vidamsag: tavaszi felhéknek enyelgé kergetézése. Ahany

baranyfelhd, annyi der(is szin feltl, de mélyebben és zajtalan
finomsaggal megvan benndk az erés érzés, a lukteté szenvedély.
Hirtelen egyet cikazik a villam és meglepédve latjuk, hogy csak
ott kezddédik az igazi mélység, ahol azt hittik, hogy mar feneket
értuink. Nagy szingazdagsag bujkal ottan: aranyércnek tompa
fénye, eziustnek csillogasa, dragakének és gyéngynek szépséges
ragyogasa.

21—22. két. Szomahazy. Istvan. Kél cigaretta
kozt. Elbeszélések. Ara flizve 3 kor., disz-
kotésben 4 kor.

zomahazyrél rendesen azt mondjék, hogy jékedv( és vidam.

Ez a vélemény formai tekintetben igaz. Elbeszéléseinek hang-

jaban van valami viddm konnyedség, amely a legtébb olvasét
hajlandé megtéveszteni. De ha a hangot elvalasztjuk a tartalom-
t6l, egész mas képet kapunk. A neveté bolondos Szomahazy eltd-
nik és egy szomort ember all el6ttink, aki ismeri az élet bajat
és nyomoruisagat, ismeri a sors szeszélyes jatékat és ezekrél irja
meg csak latszélag vidam torténeteit.

23—24. kétet. Seb6k Zsigmond. Pusztai élet.
Elbeszélések. Ara flizve 3 kor., diszkotésben
4 korona.

eb6k Zsigmond Irasai ritkan jelennek meg, de finom illés,

magyaros szellem, valasztékos el6adas jellemzi mindannyiat.

A lassan ér6, énmagaba merult, kontemplativ Iélek most egy ma*
rék viragot kuldott asztalunkra, melynek illata, mint az aké&cé,
a falu koltészetét sugalmazza lelk(inkbe, elbédit ifjai emlékekkel,
valami erés mély hangulatot hoz sziviinkbe, mikézben — mint a
szerz6ben — gyermekkori képek bubaja leng koril.

25. kotet. Benedek Elek. Szuléfoldem. Erdé-
vidéki torténetek. Ara f(izve 1 kor. 50 fill.,
szép vaszonkdtésben 2 kor. 40 fill.

% kotetnek mind a 16 darabja egy-egy kulén kis mlremek. Ezek
fi az emberek mind élnek, ez a levegd, igazi, hamisitatlan falusi
levegd, érzik rajta a feny6fak illata, a havas hegycsicsokrél aradé
kristalytiszta lehelet. Es a nyelve is tiszta és nemesen egyszer(,
mint a zsoltarok nyelve, telve poézissel, ragyogé szinekkel. Mele-
gen ajanljuk ezt a kivaléan értékes és tartalmas konyvek
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Magyar Lanyok

Képes hetilap fiatal lanyok szaméara.

Szerkeszti Tutsek Anna.

El6fizetési ara negyedévre 1 frt 50 kr.
Mutatvanyszam kivanatra ingyen.
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